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GOVERNMENT NOTICESNOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN
No. 1278

MINISTRY FOR CULTURE, LANDS AND LOCAL 
GOVERNMENT

Appointment of Members of the Malta International 
Contemporary Art Space Board

IT is hereby notified for general information that the 
Minister for Culture, Lands and Local Government has 
approved the appointment of the members of the Malta 
International Contemporary Art Space Board for a period of 
(3) years with effect from the 13th June, 2025, as follows: 

Chairperson	
Phyllis Muscat 

Members	
Patrick Camilleri
Georgina Portelli
Claire Cassar
Joyce Dimech
Gabriella Agius
Martin Scicluna
			 
Secretary		
Mariella Azzopardi

These appointments are for a period of three (3) years 
valid up to 12th June, 2028.

12th August, 2025

Nru. 1278

MINISTERU GĦALL-KULTURA, L-ARTIJIET U 
L-GVERN LOKALI 

Ħatra ta’ Membri għall-Bord tal-Malta International 
Contemporary Art Space

NGĦARRFU b’din għall-informazzjoni ta’ kulħadd 
illi l-Ministru għall-Kultura, l-Artijiet u l-Gvern Lokali 
approva l-ħatra tal-membri tal-Bord tal-Malta International 
Contemporary Art Space għal perjodu ta’ tliet (3) snin b’seħħ 
mit-13 ta’ Ġunju, 2025, kif ġej:

Chairperson
Phyllis Muscat 

Membri	
Patrick Camilleri
Georgina Portelli
Claire Cassar
Joyce Dimech
Gabriella Agius
Martin Scicluna
			 
Segretarja		
Mariella Azzopardi

Dawn il-ħatriet huma b’seħħ għal perjodu ta’ tliet (3) 
snin validi sat-12 ta’ Ġunju, 2028.

It-12 ta’ Awwissu, 2025

Nru. 1279

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI
U ARKIVJI NUTARILI

(KAP. 55)

Nomina ta’ Nutar Delegat/Konservatur

NGĦARRFU b’dan illi bis-saħħa tas-setgħat mogħtijin 
bl-artikolu 20 tal-Att dwar il-Professjoni u Arkivji Nutarili, 
il-Qorti ta’ Reviżjoni Nutarili innominat lin-Nutar Dott.   Petra 
Burlò bħala nutar delegat u konservatur tal-atti tan-Nutar Dott.  
Luca Burlò u dan għall-perjodu bejn it-18 ta’ Awwissu, 2025 
u t-22 ta’ Awwissu, 2025.

Illum it-Tnejn, 11 ta’ Awwissu, 2025

RUTH PISCOPO
Deputat Reġistratur, Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili

No. 1279

NOTARIAL PROFESSION AND
NOTARIAL ARCHIVES ACT

(CAP. 55)

Appointment of Notary Delegate/Keeper

IT is hereby notified that in exercise of the powers 
conferred by Section 20 of the Notarial Profession and 
Notarial Archives Act, the Court of Revision of Notarial Acts 
has appointed Notary Dr  Petra Burlò to be notary delegate and 
keeper of the Acts for Notary Dr  Luca Burlò for the period 
between the 18th August, 2025 till the 22nd August, 2025.

Today Monday, 11th August, 2025

RUTH PISCOPO
Deputy Registrar, Court of Revision of Notarial Acts
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No. 1280

NOTARIAL PROFESSION AND
NOTARIAL ARCHIVES ACT

(CAP. 55)

Appointment of Notary Delegate/Keeper

IT is hereby notified that in exercise of the powers conferred 
by Section 20 of the Notarial Profession and Notarial Archives 
Act, the Court of Revision of Notarial Acts has appointed 
Notary Dr  Nicolette Vella to be notary delegate and keeper 
of the Acts for Notary Dr  Loredana Micallef for the period 
between the 9th August, 2025 till the 11th August, 2025.

Today Monday, 11th August, 2025

RUTH PISCOPO
Deputy Registrar, Court of Revision of Notarial Acts

No. 1281

NOTARIAL PROFESSION AND
NOTARIAL ARCHIVES ACT

(CAP. 55)

Appointment of Notary Delegate/Keeper

IT is hereby notified that in exercise of the powers conferred 
by Section 20 of the Notarial Profession and Notarial Archives 
Act, the Court of Revision of Notarial Acts has appointed 
Notary Dr  Tiziana Maria Refalo to be notary delegate and 
keeper of the Acts for Notary Dr  Demi Caruana for the period 
between the 11th August, 2025 till the 14th August, 2025.

Today Tuesday, 12th August, 2025

RUTH PISCOPO
Deputy Registrar, Court of Revision of Notarial Acts

No. 1282

NOTARIAL PROFESSION AND
NOTARIAL ARCHIVES ACT

(CAP. 55)

Appointment of Notary Delegate/Keeper

IT is hereby notified that in exercise of the powers 
conferred by Section 20 of the Notarial Profession and 
Notarial Archives Act, the Court of Revision of Notarial Acts 
has appointed Notary Dr  Sam Abela to be notary delegate and 
keeper of the Acts for Notary Dr  Maxine Pace for the period 
between the 12th August, 2025 till the 31st August, 2025.

Today Tuesday, 12th August, 2025

RUTH PISCOPO
Deputy Registrar, Court of Revision of Notarial Acts

Nru. 1280

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI
U ARKIVJI NUTARILI

(KAP. 55)

Nomina ta’ Nutar Delegat/Konservatur

NGĦARRFU b’dan illi bis-saħħa tas-setgħat mogħtijin 
bl-artikolu 20 tal-Att dwar il-Professjoni u Arkivji Nutarili, 
il-Qorti ta’ Reviżjoni Nutarili innominat lin-Nutar Dott.  
Nicolette Vella bħala nutar delegat u konservatur tal-atti tan-
Nutar Dott.  Loredana Micallef u dan għall-perjodu bejn id-9 
ta’ Awwissu, 2025 u l-11 ta’ Awwissu, 2025.

Illum it-Tnejn, 11 ta’ Awwissu, 2025

RUTH PISCOPO
Deputat Reġistratur, Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili

Nru. 1281

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI
U ARKIVJI NUTARILI

(KAP. 55)

Nomina ta’ Nutar Delegat/Konservatur

NGĦARRFU b’dan illi bis-saħħa tas-setgħat mogħtijin 
bl-artikolu 20 tal-Att dwar il-Professjoni u Arkivji Nutarili, il-
Qorti ta’ Reviżjoni Nutarili innominat lin-Nutar Dott.  Tiziana 
Maria Refalo bħala nutar delegat u konservatur tal-atti tan-
Nutar Dott.  Demi Caruana u dan għall-perjodu bejn il-11 ta’ 
Awwissu, 2025 u l-14 ta’ Awwissu, 2025.

Illum it-Tlieta, 12 ta’ Awwissu, 2025

RUTH PISCOPO
Deputat Reġistratur, Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili

Nru. 1282

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI
U ARKIVJI NUTARILI

(KAP. 55)

Nomina ta’ Nutar Delegat/Konservatur

NGĦARRFU b’dan illi bis-saħħa tas-setgħat mogħtijin 
bl-artikolu 20 tal-Att dwar il-Professjoni u Arkivji Nutarili, 
il-Qorti ta’ Reviżjoni Nutarili innominat lin-Nutar Dott.  Sam 
Abela bħala nutar delegat u konservatur tal-atti tan-Nutar Dott.  
Maxine Pace u dan għall-perjodu bejn it-12 ta’ Awwissu, 2025 
u l-31 ta’ Awwissu, 2025.

Illum it-Tlieta, 12 ta’ Awwissu, 2025

RUTH PISCOPO
Deputat Reġistratur, Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili
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No. 1283

LOCAL  COUNCILS  ACT 
(CAP. 363)

 Estimated Population by Locality
 1st January, 2025

FOR the purpose of article 73 of Part VII of the Local 
Councils Act, the Minister for Finance hereunder states the 
population estimates for each locality as defined in the Act:

Nru. 1283

ATT DWAR KUNSILLI LOKALI 
(KAP. 363)

Il-Popolazzjoni Stmata għal kull Lokalità 
l-1 ta’ Jannar, 2025

GĦALL-FINI tal-artikolu 73 tat-Taqsima VII tal-Att dwar 
Kunsilli Lokali, il-Ministru għall-Finanzi qiegħed hawn taħt 
jagħti l-popolazzjoni ta’ kull lokalità kif imfissra fl-Att:

       Lokalità u Kodiċi              Popolazzjoni		  Lokalità u Kodiċi                Popolazzjoni
      Locality and Code               Population		  Locality and Code                 Population

Sors: Uffiċċju Nazzjonali tal-Istatistika (NSO)
Source: National Statistics Office (NSO)
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01 Il-Belt Valletta 5,197 35 Marsaskala 18,714
02 L-Imdina 201 36 Marsaxlokk 4,245
03 Il-Birgu 2,273 37 Il-Mellieħa 14,288
04 L-Isla 2,389 38 L-Imġarr 5,249
05 Bormla 4,780 39 Il-Mosta 25,496
06 Ħal Qormi 20,041 40 L-Imqabba 3,685
07 Ħaż-Żebbuġ 15,017 41 L-Imsida 16,609
08 Ħaż-Żabbar 17,962 42 Il-Munxar 1,923
09 Is-Siġġiewi 9,756 43 In-Nadur 4,630
10 Iż-Żejtun 12,858 44 In-Naxxar 18,126
11 Ir-Rabat, Għawdex 7,524 45 Paola 9,929
12 Ħ’Attard 13,134 46 Pembroke 3,735
13 Ħal Balzan 5,070 47 Tal-Pietà 7,087
14 Birkirkara 29,482 48 Il-Qala 2,380
15 Birżebbuġa 12,601 49 Il-Qrendi 3,321
16 Ħad-Dingli 3,941 50 Ir-Rabat 12,352
17 Il-Fgura 13,986 51 Ħal Safi 2,965
18 Il-Furjana 2,066 52 San Ġiljan 15,208
19 Il-Fontana 1,148 53 San Ġwann 16,075
20 Il-Gudja 3,483 54 San Lawrenz 796
21 Il-Gżira 12,054 55 San Pawl il-Baħar 40,204
22 Għajnsielem (u Kemmuna) 3,764 56 Ta’ Sannat 2,260
23 L-Għarb 1,590 57 Santa Luċija 2,652
24 Ħal Għargħur 4,001 58 Santa Venera 9,758
25 L-Għasri 517 59 Tas-Sliema 22,730
26 Ħal Għaxaq 5,865 60 Is-Swieqi 15,398
27 Il-Ħamrun 11,988 61 Ta’ Xbiex 2,508
28 L-Iklin 3,741 62 Ħal Tarxien 10,048
29 Il-Kalkara 3,285 63 Ix-Xagħra 5,359
30 Ta’ Kerċem 1,911 64 Ix-Xewkija 3,712
31 Ħal Kirkop 2,656 65 Ix-Xgħajra 2,508
32 Ħal Lija 3,793 66 Iż-Żebbuġ 3,739
33 Ħal Luqa 7,128 67 Iż-Żurrieq 12,842
34 Il-Marsa 5,953 68 L-Imtarfa 2,564

        Totali/Total 574,250
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Nru. 1284

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI
TA’ ARTIJIET

(KAP. 296)

Avviż li hemm il-Ħsieb li Titoli ta’ Art Jiġu 
Rreġistrati

B’DAN qed navża li jien irċevejt l-applikazzjonijiet li 
ġejjin għar-reġistrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn taħt 
minn:

No. 1284

LAND REGISTRATION
ACT

(CAP. 296)

Notice of Intention to Register
Titles to Land

NOTICE is hereby given that I have received the 
following applications to register titles to land described 
below from:

Birkirkara Dirett Dominju Perpetwu Appartament Nru 4, 
‘Clematis Flats’, Rabbits Lane, Triq Salvu Psaila 

Gvern ta’ Malta LRA4032/2025

Birkirkara Perpetual Direct Dominium Apartment No. 4, 
‘Clematis Flats’,Rabbits Lane, Triq Salvu Psaila 

Government of Malta 

Birkirkara Irtirar ta’ LRA1523/2025 – Dirett Dominju Perpetwu 
Plott 32, ‘Tal-Knisja l-Qadima’, Triq K. Galea 

Gvern ta’ Malta LRA4044/2025

Birkirkara Withdrawal of LRA1523/2025 – Perpetual Direct 
Dominium Plot 32, ‘Tal-Knisja l-Qadima’, Triq K. 
Galea 

Government of Malta

Birkirkara Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art magħrufa ‘Art 
ta’ Żuna’, Triq K. Galea, tal-kejl ta’ 770m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA4045/2025

Birkirkara Perpetual Direct Dominium Portion of land known 
as ‘Art ta’ Żuna’, Triq K. Galea, covering an area of 
770s.m. 

Government of Malta

Birkirkara Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art magħrufa ‘Art 
ta’ Rqajja’, Triq Tommaso Dingli, tal-kejl ta’ 790m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA4049/2025

Birkirkara Perpetual Direct Dominium Portion of land known 
as ‘Art ta’ Rqajja’, Triq Tommaso Dingli, covering an 
area of 790s.m. 

Government of Malta

Birkirkara Korrezzjoni ta’ proprjetà 14003392 tal-pjanti rilevanti Grech Michael et LRA4177/2025
Birkirkara Correction of property 14003392 of relevant plans Grech Michael et
Birkirkara Utile Dominju Perpetwu Fond Nru 71, ‘Katrina’, u 

garaxx Nru 69, Triq il-Ganu 
Pisni Steven et LRA4248/2025

Birkirkara Perpetual Utile Dominium Premises No. 71, 
‘Katrina’, and garage No. 69, Triq il-Ganu 

Pisani Steven et 

Birkirkara Utile Dominju Perpetwu Appartament Nru 2, 
Blokk Nru 15, ‘Sambon’, Triq F. Zahra 

Miceli Cristina LRA4303/2025

Birkirkara Perpetual Utile Dominium Apartment No. 2, 
Block No. 15, ‘Sambon’, Triq F. Zahra 

Miceli Cristina 

Birżebbuġa Porzjonjiiet diviżi ta’ art magħrufa ‘Tal-Qajjienza’ 
jew ‘In-Nigret’ 

Suzanne Sant Cassia 
Felice et

LRA3911/2025

Birżebbuġa Divided portion of land known as ‘Tal-Qajjienza’ 
or ‘In-Nigret’ 

Suzanne Sant Cassia 
Felice et 

Birżebbuġa Dirett Dominju Temporanju porzjon art magħrufa 
‘Art tal-Papa’, Triq San Filippu, tal-kejl ta’ 286m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA3970/2025

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant        	 Identifikazzjoni
Locality                  Property      	 Applicant              	 Identification
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Birżebbuġa Temporary Direct Dominium portion of land 
known as ‘Art tal-Papa’, Triq San Filippu, 
covering an area of 286s.m. 

Government of Malta 

Birżebbuġa Porzjon art fi Triq iż-Żurrieq tal-kejl ta’ 86m.k. Gvern ta’ Malta LRA4050/2025
Birżebbuġa Portion of land in Triq iż-Żurrieq covering an 

area of 86s.m  
Government of Malta 

Bormla Ħanut Nru 4, Triq Dun Mintoff Gvern ta’ Malta LRA4257/2025
Bormla Shop No. 4, Triq Dun Mintoff Government of Malta 
Il-Fgura Korrezzjoni ta proprjetà 17000190 tal-pjanti rilevanti Gvern ta’ Malta LRA3972/2025
Fgura Correction of property 17000190 of relevant plans Government of Malta 
Il-Fgura Irtirar ta’ LRA2595/2010 porzjon art tal-kejl ta’ 

3118m.k. 
Gvern ta’ Malta LRA4213/2025

Fgura Withdrawal of LRA2595/2010 portion of land 
covering an area of 3118s.m. 

Government of Malta 

Il-Fgura Irtirar ta’ parti minn LRA1656/2010 porzjon 
art tal-kejl ta’ 521m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA4215/2025

Fgura Withdrawal of part of LRA1656/2010 portion 
of land covering an area of 521s.m. 

Government of Malta 

Il-Fgura  Irtirar ta’ parti minn LRA1657/2010 porzjon 
art tal-kejl ta’ 63m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA4216/2025

Fgura Withdrawal of parti of LRA1657/2010 portion 
of land covering an area of 63s.m. 

Government of Malta 

Il-Fgura  Utile Dominju Temporanju Art Qasam Industrijali 
ta’ Blulebel tal-kejl ta’ 3182m.k. 

Mirlu Properties Limited LRA4268/2025

Fgura Temporary Utile Dominium Land Qasam Industrijali 
ta’ Blulebel covering an area of 3182s.m. 

Mirlu Properties Limited 

Il-Furjana Fond Nru 115, Triq il-Miratur Socjeta Qalb ta’ Ġesu’ LRA4076/2025
Floriana Premises No. 115, Triq il-Miratur Society of the Sacred 

Heart 
Il-Gudja Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art fi 

Triq G. Cassar tal-kejl ta’ 495m.k 
Gvern ta’ Malta LRA3938/2025

Gudja Perpetual Direct Dominium portion of land in 
Triq G. Cassar covering an area of 495s.m. 

Government of Malta 

Il-Gżira Utile Dominju Perpetwu Fond 315, Triq San Albert Giappone John Galdes LRA3987/2025
Gżira Perpetual Utile Dominium Premises 315, 

Triq San Albert 
Giappone John Galdes 

Il-Gżira  Korrezzjoni ta’ LRA761/2022 tal-pjanti rilevanti Gvern ta’ Malta LRA4027/2025
Gżira Correction of LRA761/2022 relevant plans Government of Malta
Il-Gżira  Korrezzjoni ta’ LRA1606/2024 tal-pjanti rilevanti Gvern ta’ Malta LRA4082/2025
Gżira Correction of  LRA1606/2024 of rilevanti plans Government of Malta 
Il-Gżira  Korrezzjoni ta’ LRA2125/2021 tal-pjanti rilevanti Gvern ta’ Malta LRA4083/2025
Gżira Correction of LRA2125/2021 of relevant plans Government of Malta 
Ħal Għargħur Irtirar ta’ LRA761/96 – Porzjon art fi Triq San 

Ġwann
Gvern ta’ Malta LRA4289/2025

Ħal Għargħur  Withdrawal of LRA761/96 – Portion of land 
in Triq San Ġwann 

Government of Malta 

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant        	 Identifikazzjoni
Locality                  Property      	 Applicant              	 Identification
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Ħal Għargħur  Dirett Dominju Perpetwu ta’ porzjon art magħrufa 
‘Tal-Prenbenda’, Triq San Ġwann, tal-kejl ta’ 745m.k.

Gvern ta’ Malta LRA4290/2025

Ħal Għargħur  Perpetual Direct Dominium of portion of land 
known as ‘Tal-Prenbenda’, Triq San Ġwann, 
covering an area of 745s.m. 

Government of Malta 

Ħ’Attard 1/2 indiviż Villa Nru 30, ‘Klina’ Ellul Carmel LRA4238/2025
Ħ’Attard 1/2 undivided share of Villa No. 30, ‘Klina’ Ellul Carmel 
Ħ’Attard Irtirar ta’ LRA2028/2023 Dirett Dominju Perpetwu 

porzjon art magħrufa ‘Art ta’ Kara
Gvern ta’ Malta LRA4080/2025

Ħ’Attard Withdrawal of LRA2028/2023 Perpetual Direct 
Dominium portion of land known as ‘Art ta’ Kara’ 

Government of Malta 

Ħ’Attard Irtirar ta’ proprjetà 12001620 – Art magħrufa 
‘Ta’ Sqaq it-Tieni’, Triq il-Blanzuri 

Ruggier Joseph Oliver LRA4174/2025

Ħ’Attard Withdrawal of property 12001620 – Land known 
‘Ta’ Sqaq it-Tieni’, Triq il-Blanzuri 

Ruggier Joseph Oliver

Ħ’Attard Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Habel Lebrin’ tal-kejl 
ta’ 1686.18m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA4250/2025

Ħ’Attard Portion of land known as ‘Ta’ Habel Lebrin’ 
covering an area of 1686.18s.m. 

Government of Malta 

Ħ’Attard Giardina tidħol minn bieb Nru 18 fi Sqaq San Pawl Borros Limited LRA4301/2025
Ħ’Attard Garden entrance No. 18 in Sqaq San Pawl Borros Limited 
Ħad-Dingli Korrezzjoni ta’ proprjetà 16001457‒ LRA6197/23 

tal-applikazzjoni 
Kent Mary et LRA4087/2025 

Ħad-Dingli Correction of property 16001457 – LRA6197/23
of application 

Kent Mary et 

Ħal Balzan Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art magħrufa 
‘Art tal-Imrieħel’, Triq il-Ferrovija l-Qadima, 
tal-kejl ta’ 265m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA3935/2025

Ħal Balzan Perpetual Direct Dominium Portion of land known 
as ‘Art tal-Imrieħel’, Triq il-Ferrovija l-Qadima, 
covering an area of 265s.m. 

Government of Malta 

Ħal Balzan 1/2 indiviż Villa 58, ‘The Orchid’, Vjal Sir 
Michalangelo Refalo

Borg Carmelo et LRA4178/2025

Ħal Balzan 1/2 undivided share Villa 58, ‘The Orchid’, Vjal 
Sir Michalangelo Refalo 

Borg Carmelo et

Ħal Balzan Utile Dominju Temporanju Mezzanin Nru 5, 
‘Samfletch’, Triq Sir Antonio Micallef 

Sammut Fletcher Brady 
et 

LRA4305/2025

Ħal Balzan Temporary Utile Dominium Masionette No. 5, 
‘Samfletch’, Triq Sir Antonio Micallef 

Sammut Fletcher Brady 
et 

Ħal Balzan Garaxx Nru 193, Triq Wied Ħal Balzan Sammut Fletcher Brady 
et 

LRA4306/2025

Ħal Balzan Garage No. 193, Triq Wied Ħal Balzan Sammut Fletcher Brady 
et 

Ħal Għaxaq Korrezzjoni ta’ LRA3918/2014 tal-pjanti rilevanti Gvern ta’ Malta LRA3909/2025
Ħal Għaxaq Correction of LRA3918/2014 of relevant plans Government of Malta 
Ħal Għaxaq Dirett Dominju Perpetwu ta’ Porzjon art magħrufa 

‘Tal-Fustanija’ tal-kejl ta’ 224m.k. 
Gvern ta’ Malta LRA4292/2025

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant        	 Identifikazzjoni
Locality                  Property      	 Applicant              	 Identification
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Ħal Għaxaq Perpetual Direct Dominium of portion of land known 
as ‘Tal-Fustanija’ covering an area of 224s.m. 

Government of Malta 

Ħal Kirkop 1/2 indiviż Fond Nru 43, Triq San Benedittu Spiteri Kenneth LRA4017/2025
Ħal Kirkop 1/2 undivided share Premises No. 43, Triq San 

Benedittu 
Spiteri Kenneth

Ħal Kirkop Korrezzjoni ta’ LRA2081/2003 tal-pjanti rilevanti Gvern ta’ Malta LRA4053/2025
Ħal Kirkop Correction of LRA2081/2003 of relevant plans Government of Malta 
Ħal Kirkop Penthouse Nru 10, ‘Nejder Court’, Triq Nejder, 

u in parti trasferiment ta’ proprjetà 31000511
Bonello Marlon LRA4231/2025 

Ħal Kirkop Penthouse No. 10, ‘Neider Court’, Triq Nejder, 
and in part transfer of property 31000511 

Bonello Marlon

Ħal Qormi Porzjon art magħrufa ‘Tal-Ħlas’, 
Triq tal-Ħlas, tal-kejl ta’ 2382m.k.

Easysell Properties 
Limited 

LRA3993/2025

Ħal Qormi Portion of land known as ‘Tal-Ħlas’, 
Triq tal-Ħlas, covering an area of 2382s.m. 

Easysell Properties 
Limited 

Ħal Qormi Garaxx Nru 57, London Garaxx Nru 7, Triq Ġużè 
Ellul Mercer 

Micallef George et LRA4117/2025

Ħal Qormi Garage No. 57, London Garage No. 7, 
Triq Ġużè Ellul Mercer 

Micallef George et 

Ħal Qormi 1/7 indiviż Mezzanin Nru 3, ‘Flora’, Triq ix-Xitwa Bugeja Emanuel et LRA4126/2025 
Ħal Qormi 1/7 undivied share of Masionette No. 3, ‘Flora’, Triq 

ix-Xitwa 
Bugeja Emanuel et 

Ħal Qormi 1/14 indiviż Mezzanin Nru 3, ‘Flora’, Triq ix-Xitwa Muscat Anton LRA4127/2025
Ħal Qormi 1/14 undivied share of Masionette No. 3, ‘Flora’ ,

Triq ix-Xitwa 
Muscat Anton

Ħal Qormi 3/14 indiviż Mezzanin Nru 3, ‘Flora’, Triq ix-Xitwa Muscat Anton LRA4128/2025 
Ħal Qormi 3/14 undivied share of Masionette No. 3, ‘Flora’, 

Triq ix-Xitwa 
Muscat Anton 

Ħal Qormi 1/7 indiviż Mezzanin Nru 3, ‘Flora’, Triq ix-Xitwa Bugeja Vincenza et LRA4129/2025
Ħal Qormi 1/7 undivided share of Masionette No. 3, ‘Flora’, 

Triq ix-Xitwa 
Bugeja Vincenza et 

Ħal Qormi 1/35 indiviż Mezzanin Nru 3, ‘Flora’, Triq ix-Xitwa Bugeja Josephine LRA4130/2025
Ħal Qormi 1/35 undivied share of Masionette No. 3, ‘Flora’, 

Triq ix-Xitwa 
Bugeja Josephine 

Ħal Qormi 1/7 indiviż Mezzanin Nru 3, ‘Flora’, Triq ix-Xitwa Bugeja Francis et LRA4131/2025
Ħal Qormi 1/7 undivdied share of Masionette No. 3, ‘Flora’, 

Triq ix-Xitwa 
Bugeja Francis et 

Ħal Qormi Appartament Nru 3, ‘Arthur Flats’, Triq ix-Xitwa Bugeja Ivan et LRA4133/2025
Ħal Qormi Apartment No. 3, ‘Arthur Flats’, Triq ix-Xitwa Bugeja Ivan et 
Ħal Qormi Appartament Nru 1, ‘Arthur Flats’, Triq ix-Xitwa Bugeja Ivan et LRA4134/025
Ħal Qormi Apartment No. 1, ‘Arthur Flats’, Triq ix-Xitwa Bugeja Ivan et 
Ħal Qormi 1/2 indiviż Mezzanin Nru 5, ‘Santa Rita’, Triq ix-Xitwa Bugeja Ivan LRA4169/2025
Ħal Qormi 1/2 indiviż Masionette No. 5, ‘Santa Rita, Triq ix-Xitwa Bugeja Ivan 
Ħal Tarxien Fond Triq l-Isqajjaq Gvern ta’ Malta LRA3936/2025
Ħal Tarxien Premises Triq l-Isqajjaq Government of Malta 

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant        	 Identifikazzjoni
Locality                  Property      	 Applicant              	 Identification
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Ħaż-Żabbar Irtirar ta’ LRA4570/2024 – Dirett Dominju Perpetwu 
Porzjon art magħrufa ‘Tal-Bur’ fi Triq Santa 
Duminka 

Gvern ta’ Malta LRA4031/2025

Ħaż-Żabbar Withdrawal of LRA4570/2024 – Perpetual Direct 
Dominium land known as ‘Tal-Bur’ in Triq Santa 
Duminka

Government of Malta 

Ħaż-Żabbar Korrezzjoni ta’ proprjetà 08001158 tal-kuntratt u 
trasferiment ta’ proprjetà 08001158 

Barun Felicia et LRA4099/2025

Ħaż-Żabbar Correction of property 08001158 of contract and 
transfer of property 08001158 

Barun Felicia et 

Ħaż-Żabbar Irtirar ta’ LRA2006/2012 porzjon art tal-kejl ta’ 
1393m.k.

Gvern ta’ Malta LRA4214/2025

Ħaż-Żabbar Withdrawal of LRA2006/2012 portion of land 
covering an area of 1393s.m. 

Government of Malta 

Ħaż-Żabbar Irtirar ta’ LRA2328/2010 porzjon art tal-kejl ta’ 
24m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA4217/2025

Ħaż-Żabbar Withdrawal of LRA2328/2010 portion of land 
covering an area of 24s.m.

Government of Malta 

Ħaż-Żabbar Irtirar ta’ LRA2329/2010 porzjon art tal-kejl ta’ 9m.k. Gvern ta’ Malta LRA4218/2025
Ħaż-Żabbar Withdrawal of LRA2329/2010 portion of land 

covering an area of 9s.m.
Government of Malta 

Ħaż-Żabbar Irtirar ta’ LRA2330/2010 porzjon art tal-kejl ta’ 
175m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA4219/2025

Ħaż-Żabbar Withdrawal of LRA2330/2010 portion of land 
covering an area of 175s.m.

Government of Malta 

Ħaż-Żabbar Irtirar ta’ LRA2331/2010 porzjon art tal-kejl ta’ 
16m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA4220/2025

Ħaż-Żabbar Withdrawal of LRA2331/2010 portion of land 
covering an area of 16s.m.

Government of Malta 

Ħaż-Żabbar Irtirar ta’ LRA2332/2010 porzjon art tal-kejl ta’ 
76.125m.k.

Gvern ta’ Malta LRA4221/2025 

Ħaż-Żabbar Withdrawal of LRA2332/2010 portion of land 
covering an area of 76.125s.m.

Government of Malta 

Ħaż-Żabbar Irtirar ta’ LRA2333/2010 porzjon art tal-kejl ta’ 
72m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA4222/2025

Ħaż-Żabbar Withdrawal of LRA2333/2010 portion of land 
covering an area of 72s.m.

Government of Malta 

Ħaż-Żabbar Irtirar ta’ LRA2335/2010 porzjon art tal-kejl ta’ 
468m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA4223/2025

Ħaż-Żabbar Withdrawal of LRA2335/2010 portion of land 
covering an area of 468s.m.

Government of Malta 

Ħaż-Żabbar Irtirar ta’ LRA2336/2010 porzjon art tal-kejl ta’ 
154m.k.

Gvern ta’ Malta LRA4224/2025

Ħaż-Żabbar Withdrawal of LRA2336/2010 portion of land 
covering an area of 154s.m.

Government of Malta 

Ħaż-Żabbar Irtirar ta’ parti minn LRA2337/2010 – porzjon 
art tal-kejl ta’ 363m.k.

Gvern ta’ Malta LRA4225/2025

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant        	 Identifikazzjoni
Locality                  Property      	 Applicant              	 Identification
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Ħaż-Żabbar Withdrawal of part of LRA2337/2010 – portion 
of land covering an area of 363s.m. 

Government of Mallta 

Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni ta’ proprjetà 07005757 tal-att Raymond Auto Dealer 
Limited 

LRA4136/2025

Ħaż-Żebbuġ Correction ta’proprjetà 07005757 of contract Raymond Auto Dealer 
Limited 

Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni ta’ proprjetà 07005928 tal-pjanti rilevanti Vella Jonathan LRA4286/2025
Ħaż-Żebbuġ Correction of property 07005928 of relevant plans Vella Jonathan 
L-Isla Ħanut Nru 3, Triq l-Arkati Gvern ta’ Malta LRA4259/2025
Isla Shop No. 3, Triq l-Arkati Government of Malta 
Il-Kalkara 1/2 indiviż Garaxx ‘Wagon’, Triq il-Barklori Haidon Vincent LRA4110/2025
Kalkara 1/2 undivided share of Garage ‘Wagon’, 

Triq il-Barklori
Haidon Vincent 

Malta Dirett Dominju Temporanju Fond 105, ġja 49, 
Triq Borg Olivier 

Gvern ta’ Malta LRA4051/2025

Malta Temporary Direct Dominium Premises 105
gia 49, Triq Borg Olivier 

Government of Malta 

Marsa Garaxx Nru 14 ġja 8, Triq is-Sebħ Gvern ta’ Malta LRA4254/2025
Marsa Garage No. 14 gia 8, Triq is-Sebħ Government of Malta 
Marsaskala Penthouse 9B, ‘Blue Lodge’, Triq La Sengle Camilleri Jacob LRA3921/2025
Marsaskala Penthouse 9B,  ‘Blue Lodge’, Triq La Sengle Camilleri Jacob 
Marsaskala 1/2 indiviż Appartament Nru 6, Blokk 21A, 

‘Les Olives’, Triq il-Gemmugħa
Harvey Nelida Alarcon 
Otalora

LRA3956/2025

Marsaskala 1/2 undivided share of Apartment No. 6, 
Block 21A, ‘Les Olives’, Triq il-Gemmugħa 

Harvey Nelida Alarcon 
Otalora 

Marsaskala Appartament Nru 4, Blokk 8, ‘Hacienda Flats’, 
Triq il-Granmastri 

Barbonta Gabor et LRA3962/2025

Marsaskala Apartment No. 4, Block 8, ‘Hacienda Flats’, 
Triq il-Granmastri 

Barbonta Gabor et 

Marsaskala Appartament Nru 1, Blokk 37B, ‘Peridot Court’, 
Triq il-Qawwara 

Savinska Olga LRA3964/2025

Marsaskala Apartment No. 1, Block 37B, ‘Peridot Court’, 
Triq il-Qawwara 

Savinska Olga 

Marsaskala Penthouse 5A u Garaxx 8, Triq l-Għaxqet l-Għajn Bajada Ruben LRA3977/2025
Marsaskala Penthouse 5A and Garage 8, Triq l-Għaxqet l-Għajn Bajada Ruben 
Marsaskala Irtirar ta’ LRA3456/2020 – Dirett Dominju 

Temporanju Plots 20, 21, 24, 25, 26, 27 magħrufa 
‘Tal-Maħsel’, Triq ta’ Gidwet

Gvern ta’ Malta LRA3997/2025

Marsaskala Withdrawal of LRA3456/2020 – Temporary Direct 
Dominium Plots 20, 21, 24, 25, 26, 27 kown as ‘Tal-
Maħsel’, Triq ta’ Gidwet 

Government of Malta 

Marsaskala Irtirar ta’ LRA2598/2020 – Dirett Dominju 
Temporanju Art magħrufa ‘Tal-Maħsel’, 
Triq ta’ Gidwet 

Gvern ta’ Malta LRA3998/2025

Marsaskala Withdrawal of LRA2598/2020 – Temporary Direct 
Dominium Land known as ‘Tal-Maħsel’, Triq ta’ Gidwet

Government of Malta 

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant        	 Identifikazzjoni
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Marsaskala Korrezzjoni ta’ Proprjetà 35000816 tal-pjanti 
rilevanti 

Hall Michael Alan LRA4001/2025

Marsaskala Correction of property 35000816 of relevant plans Hall Michael Alan 
Marsaskala 1/2 indiviż Garaxx ‘Alfred’, Drive in 23, 

Triq iċ-Ċervjola 
Bonello David LRA4056/2025

Marsaskala 1/2 undivided share Garage ‘Alfred’, Drive 
in 23, Triq iċ-Ċervjola 

Bonello David 

Marsaskala 1/2 indiviż Terran 332, ‘Summertime’, Triq il-Qaliet Camenzuli Marvic LRA4057/2025
Marsaskala 1/2 undivided share of Fornd 332, ‘Summertime’ ,

Triq il-Qaliet 
Camenzuli Marvic 

Marsaskala 1/2 indiviż Garaxx Nru 31 u 32, ‘Solei Court’, 
Triq Patri Wistin Borg

Bonello Adrian LRA4058/2025

Marsaskala 1/2 undivided share of Garage No. 31 and 32, 
‘Solei Court’ ,Triq Patri Wistin Borg 

Bonello Adrian 

Marsaskala Fond Nru 34, Triq San Ġuzepp Lees Katherine Jane LRA4063/2025
Marsaskala Premises No. 34, Triq San Ġuzepp Lees Katherine Jane 
Marsaskala Utile Dominju Perpetwu Fond A2, ‘Zenia Court’, 

Triq il-Kavetti 
Abrahamyan Naira LRA4086/2025

Marsaskala Perpetual Utile Dominium Premises A2, 
‘Zenia Court’, Triq il-Kavetti 

Abrahamyan Naira

Marsaskala Appartament Nru 3, Blokk 348, ‘Marlou’, Triq il-Qaliet Di Giunta Melanie LRA4091/2025
Marsaskala Apartment No. 3, Block 348, ‘Marlou’, Triq il-Qaliet Di Giunta Melanie 
Marsaskala Appartament Nru 1, Blokk 348, ‘Marlou’, Triq il-Qaliet Green Charleen LRA4092/2025
Marsaskala Apartment No. 1, Block 348, ‘Marlou’, Triq il-Qaliet Green Charleen
Marsaskala Appartament Nru 2, Blokk 348, ‘Marlou’, Triq il-Qaliet Borg Lindsey LRA4093/2025
Marsaskala Apartment No. 2, Block 348, ‘Marlou’, Triq il-Qaliet Borg Lindsey 
Marsaskala Fond u garaxx Nru 26, 28, Triq is-Salvja Massa Philip Emanuel et LRA4165/2025
Marsaskala Premises and Garage No. 26, 28, Triq is-Salvja Massa Philip Emanuel et 
Marsaskala 1/2 indiviż Garaxx ‘Alfred’, Blokk 23, Triq iċ-Ċervjola Bonello David LRA4233/2025
Marsaskala 1/2 undivided share of Garage ‘Alfred’, Blokk 23, 

Triq iċ-Ċervjola 
Bonello David 

Marsaskala Porzjon art maghrufa ‘Il-Habel ta’ Fuq’ tal-kejl ta’ 
720m.k.

Baldacchino Jesmond LRA4307/2025

Marsaskala Portion of land known as ‘Il-Habel ta’ Fuq’ covering 
an area of 720s.m. 

Baldacchino Jesmond 

Il-Mellieħa  Dirett Dominju Temporanju Porzjon art magħrufa 
‘Il-Qortin ta’ Santa Marija’, Triq l-Etna, tal-kejl ta’ 
326m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA3907/2025

Mellieħa Temporary Direct Dominium Portion of land known 
as ‘Il-Qortin ta’ Santa Marija’, Triq l-Etna, covering 
an area of 326s.m. 

Government of Malta 

Il-Mellieħa   Irtirar ta’ LRA3802/2020 – Dirett Dominju 
Temporanju Fond ‘Tulip One’, Triq l-Etna 

Gvern ta’ Malta LRA3908/2025

Mellieħa Withdrawal of LRA3802/2020 – Temporary Direct 
Dominium Premises ‘Tulip One’, Triq l-Etna

Government of Malta 

Il-Mellieħa  Mezzanin M1, garaxx 1 u arja, Triq il-Pitirross Zahra Daniel LRA3950/2025

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant        	 Identifikazzjoni
Locality                  Property      	 Applicant              	 Identification
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Mellieħa Masionette M1, garage 1 and airspace, 
Triq il-Pitirross 

Zahra Daniel 

Il-Mellieħa   Dirett Dominju Temporanju Plots 61, 62 u Dirett 
Dominju Perpetwu Plott 60 porzjon art magħrufa 
‘Art Tal-Qortin’, Santa Marija 

Gvern ta’ Malta LRA3967/2025

Mellieħa Temporary Direct Dominium Plots 61, 62 and 
Perpetual Direct Dominium Plot 60 portion 
of land known as ‘Art Tal-Qortin’, Santa Marija 

Government of Malta 

Il-Mellieħa   Korrezzjoni ta’ LRA2443/2000 tal-pjanti 
rilevanti u l-applikazzjoni 

Knisja Parrokkjali tal-
Mellieħa (Arcidjocesi ta’ 
Malta)

LRA3968/2025

Mellieħa Correction of LRA2443/2000 of relevant
plans and application 

Melliħa Parish Church 
(Archdiocese of Malta)

Il-Mellieħa    Żewġ porzjonijet art A tal-kejl ta’ 1085.6m.k. 
u B 72.4m.k. Triq il-Marfa  

J.D. Catering Limited LRA4182/2025

Mellieħa Żewġ portions of land A covering an area of 
1085.6s.m. 

J.D. Catering Limited 

Il-Mellieħa    Utile Dominju Temporanju Fond 31, ‘La Mancha’, 
Triq ix-Xagħra ta’ Barra, u in parti trasferiment 
ta’ proprjetà 37005215

Vella Anthony LRA4183/2025

Mellieħa Temporary Utile Dominium Premises 31, ‘La 
Mancha’, Triq ix-Xagħra ta’ Barra, and in part 
transfer of property 37005215 

Vella Anthony 

Il-Mellieħa   Dirett Dominju Perpetwu porzjon art magħrufa 
‘Art il-Qortin’, Triq l-Għerien, tal-kejl ta’ 195m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA4294/2025

Mellieħa Perpetual Direct Dominium portion of land
known as ‘Art il-Qortin’, Triq l-Għerien, 
covering an area of 195s.m. 

Government of Malta 

L-Imġarr Porzjon art magħrufa ‘Tat-Tuta’, Plott A, 
Triq l-Isqorba, tal-kejl ta’ 295m.k. 

Muscat Lucia  LRA3917/2025

Mġarr Portion of land known as ‘Tat-Tuta’, Plot A, 
Triq l-Isqorba, covering an area of 295s.m. 

Muscat Lucia 

L-Imġarr Porzjon art magħrufa ‘Tat-Tuta’, Plott B, 
Triq l-Isqorba, tal-kejl ta’ 182m.k. 

Muscat Joseph LRA3918/2025

Mġarr Portion of land known as ‘Tat-Tuta’, Plot B, 
Triq l-Isqorba, covering an area of 182s.m. 

Muscat Joseph 

L-Imġarr Porzjon art magħrufa ‘Tat-Tuta’, Plott C, 
Triq l-Isqorba, tal-kejl ta’ 655m.k. 

Muscat Emanuele LRA3919/2025

Mġarr Portion of land known as ‘Tat-Tuta’, Plot C, 
Triq l-Isqorba, covering an area 655s.m. 

Muscat Emanuele 

L-Imġarr Korrezzjoni ta’ LRA3514/2025 tal-applikazzjoni ACMUS Group Limited LRA4125/2025 
Mġarr Correction of LRA3541/2025 of application ACMUS Group Limited 
Il-Mosta Korrezzjoni ta’ LRA4784/2024 tal-applikazzjoni Gvern ta’ Malta LRA3939/2025
Mosta Correction of LRA4784/2024 of application Government of Malta 
Il-Mosta  Irtirar ta’ LRA1767/2021 – Dirett Dominju 

Perpetwu Garaxx Nru 10, Triq l-Għerien 
Gvern ta’ Malta LRA3996/2025

Mosta Withdrawal of LRA1767/2021 – Perpetual Direct 
Dominium Garage No. 10, Triq l-Għerien 

Government of Malta 
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Locality                  Property      	 Applicant              	 Identification
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Il-Mosta 1/6 indiviż Fond Nru 2, 4, 6, u 8, Triq il-Mitħna Camenzuli Carmelo et LRA4104/2025
Mosta 1/6 undivided share of Premises No. 2, 4, 6 and 8, 

Triq il-Mitħna 
Camenzuli Carmelo et 

Il-Mosta  Korrezzjoni ta’ proprjetà 39006764 tal-pjanti rilevanti Vella Rebecca LRA4140/2025
Mosta Correction of property 39006764 of relevant plans                         Vella Rebecca 
Il-Mosta  Korrezzjoni ta’ LRA534/20 proprjetà 39005329 

tal-pjanti rilevanti 
Attard Joseph et LRA4160/2025

Mosta Correction of LRA534/20 property 39005329 of 
relevant plans

Attard Joseph et 

Il-Mosta  Korrezzjoni ta’ LRA4297/2025 proprjetà 39004323 
tal-att 

Mallia Raymond et LRA4297/2025

Mosta Correction of LRA4297/2025 property 39004323 
of contract 

Mallia Raymond et 

Il-Mosta  1/4 indiviż Garaxx Nru 3, Triq Wata, u in parti 
trasferiment ta’ proprjetà 39007661 

R.A. Investments Limited LRA4308/2025

Mosta 1/4 undivided share of Garage No. 3, Triq Wata, 
and in part transfer of property 39007661 

R.A.Investments Limited 

L-Imqabba Korrezzjoni ta’ proprjetà 40000689 tal-pjanti rilevanti Gvern ta’ Malta LRA4251/2025 
Mqabba Correction of property 40000689 of relevant plans Government of Malta 
L-Imqabba  Dirett Dominju Perpetwu porzjon art fi 

Triq Valletta tal-kejl ta’ 490m.k. 
Gvern ta’ Malta LRA4293/2025

Mqabba Perpetual Direct Dominium portion of land 
in Triq Valletta covering an area of 490s.m. 

Government of Malta 

L-Imsida Irtirar parzjali ta’ LRA1781/2021 ‒ Dirett Dominju 
Perpetwu Plots 42, 43, 44, 45, Triq il-Qrejten 

Gvern ta’ Malta LRA3931/2025

Msida Partial Withdrawal of LRA1781/2021 – Perpetual 
Direct Dominium Plots 42, 43, 44, 45, Triq il-Qrejten 

Government of Malta 

L-Imsida  Korrezzjoni ta’ LRA1781/2021 tal-pjanti rilevanti Gvern ta’ Malta LRA3932/2025
Msida Correction of LRA1781/2021 of rilevanti plans Government of Malta 
L-Imsida  Appartament Nru 12, ‘Rain Court’, Triq bieb it-Torri Attard Joseph et LRA4249/2025
Msida Apartment No. 12, ‘Rain Court’, Triq bieb it-Torri Attard Joseph et 
L-Imtarfa Garaxx Nru 3, Triq San David Gvern ta’ Malta LRA4253/2025
Mtarfa Garage No. 3, Triq San David Government of Malta 
In-Naxxar Irtirar ta’ LRA1908/2021 – Dirett Dominju 

Temporanju Appartament Nru 1, Blokk 34, 
‘Summer Dew’, Triq il-Forga 

Gvern ta’ Malta LRA4077/2025

Naxxar Withdrawal of LRA1908/2021 – Temporary 
Direct Dominium Apartment No. 1, Block 34, 
‘Summer Dew’, Triq il-Forga 

Government of Malta 

In-Naxxar  Korrezzjoni ta’ proprjetà 44004259 tal-pjanti rilevanti Gvern ta’ Malta LRA4252/2025
Naxxar Correction of property 44004259 of relevant plans Government of Malta 
In-Naxxar  Garaxx fi Triq l-Ilġiem Gvern ta’ Malta LRA4255/2025
Naxxar Garage in Triq l-Ilġiem Government of Malta 
In-Naxxar  Korrezzjoni ta’ proprjetà 44000716 tal-pjanti rilevanti Pace Clayton LRA4284/2025
Naxxar Correction of property 44000716 of relevant plans Pace Clayton 
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In-Naxxar  Korrezzjoni ta’ LRA3254/21 proprjetà 44002031 
u 44002030 tal-pjanti rilevanti 

Ciappara Maria Rose LRA4299/2025

Naxxar Correction of LRA3254/21 property 44002031 
and 44002030 of relevant plans 

Ciappara Maria Rose 

Paola Fond Nru 79 u 81, Triq tal-Borġ Gvern ta’ Malta LRA4258/2025
Paola Premises No. 79 and 81, Triq tal-Borg Government of Malta 
Tal-Pietà Korrezzjoni ta’ LRA2014/2004 tal-pjanti rilevanti Gvern ta’ Malta LRA3910/2025
Tal-Pietà Correction of LRA2014/2004 of relevant plans Government of Malta 
Tal-Pietà Dirett Dominju Perpetwu Plott 8, art magħrufa

‘Art tal-Bastjun’, Triq Mimosa, tal-kejl ta’ 477m.k. 
Gvern ta’ Malta LRA3934/2025

Tal-Pietà Perpetual Direct Dominium Plot 8, land known 
as ‘Art tal-Bastjun’, Triq Mimosa, covering an 
area of 477s.m. 

Government of Malta 

Tal-Pietà Korrezzjoni ta’ LRA1862/2025 tal-pjanti rilevanti Gvern ta’ Malta LRA4291/2025
Tal-Pietà Correction of LRA1862/2025 of relevant plans Government of Malta 
Ir-Rabat, 
Għawdex 

Korrezzjoni ta’ Proprjetà 50003204 u 50001601
tal-pjanti rilevanti 

Ogygia Enterprises 
Limited 

LRA4283/2025

Victoria, Gozo Correction of  Property 50003204 and 50001601 
of relevant plans 

Ogygia Enterprises 
Limited 

Ir-Rabat, 
Għawdex 

Utile Dominju Perpetwu Mezzanin ‘Lily’, 
Triq Kola Xara, u Korrezzjoni ta’ LRA2354/21 
tal-pjanti rilevanti

Giordmaina Theresa LRA4309/2025

Victoria, Gozo Perpetual Utile Domininum Masioneette ‘Lily’, 
Triq Kola Xara, and Correction of LRA2354/21 
of relevant plans 

Giordmaina Theresa 

Ir-Rabat, Malta Dirett Dominju Temporanju Porzjon art magħrufa 
‘Art ta’ Ħal Bajjada’, Triq Vjal il-Ħaddiem, 
tal-kejl ta’ 165m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA4072/2025 

Rabat, Malta Temporary Direct Dominium Portion of land 
known as ‘Art ta’ Ħal Bajjada’, Triq Vjal 
il-Ħaddiem, covering an area of 165s.m. 

Government of Malta 

Ir-Rabat, Malta Dirett Dominju Temporanju Porzjon art magħrufa 
‘Art ta’ Ħal Bajjada’, Triq Ħad-Dingli, tal-kejl ta’ 
119m.k.

Gvern ta’ Malta LRA4073/2025

Ir-Rabat, Malta Temporary Direct Dominium Portion of land 
known as ‘Art ta’ Ħal Bajjada’, Triq Ħad-Dingli, 
covering an area of 119s.m. 

Government of Malta 

Rabat, Malta Dirett Dominju Temporanju Porzjon art magħrufa ‘Art 
ta’ Ħal Bajjada’, Triq Ħad-Dingli, tal-kejl ta’ 127m.k.

Gvern ta’ Malta LRA4074/2025

Ir-Rabat, Malta Temporary Direct Dominium Portion of land 
known as ‘Art ta’ Ħal Bajjada’, Triq Ħad-Dingli, 
covering an area of 127s.m. 

Government of Malta

Rabat, Malta Dirett Dominju Temporanju Porzjon art magħrufa 
‘Art ta’ Ħal Bajjada’, Triq Ħad-Dingli, tal-kejl ta’ 
180m.k.

Gvern ta’ Malta LRA4075/2025

Ir-Rabat, Malta Temporary Direct Dominium Portion of land 
known ‘Art ta’ Ħal Bajjada’, Triq Ħad-Dingli, 
covering an area of 180s.m. 

Government of Malta 

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant        	 Identifikazzjoni
Locality                  Property      	 Applicant              	 Identification
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San Ġiljan Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art magħrufa 
‘Art tad-Dukkana’, Triq Ross, tal-kejl ta’ 120m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA3995/2025

St Julian’s Perpetual Direct Dominium Portion of land 
known as ‘Art tad-Dukkana’, Triq Ross, 
covering an area of 120s.m 

Government of Malta 

San Ġiljan Utile Dominju Temporanju Appartament Nru 2, 
‘Kristy Court’, Triq Ġorġ Borg Olivier 

Aquilina Chantelle LRA4036/2025

St Julian’s Temporary Utile Dominium Apartment No. 2, 
‘Kristy Court’, Triq Ġorġ Borġ Olivier 

Aquilina Chantelle 

San Ġiljan Utile Dominju Perpetwu Fond 21, ‘Dale View’, 
Telgħet San Ġiljan 

A.Zammit Estates 
Limited 

LRA4111/2025

St Julian’s Perpetual Utile Dominium Premises 21, 
‘Dale View’, Telgħet San Ġiljan 

A Zammit Estates Limited 

San Ġiljan Korrezzjoni ta’ proprjetà 60000292 tal-pjanta 
rilevanti

Cassar Naudi Christine LRA4119/2025

St Julian’s Correction of property 60000292 of relevant plans Cassar Naudi Christine 
San Pawl 
il-Baħar 

Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Għajn Rasul’ tal-kejl 
ta’ 177.8m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA3974/2025

St Paul’s Bay Portion of land known as ‘Ta’ Għajn Rasul’ 
covering an area of 177.8s.m. 

Government of Malta 

San Pawl 
il-Baħar 

Korrezzjoni ta’ LRA931/03 proprjetà 55000158
tal-pjanti rilevanti 

Faulkner Graeme LRA4000/2025

St Paul’s Bay Correction of LRA931/03 property 55000158 
of relevant plans 

Faulkner Graeme

San Pawl 
il-Baħar 

Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art magħrufa 
‘Art ta’ Wiċċ l-Abjad’ tal-kejl ta’ 1330m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA4028/2025 

St Paul’s Bay Perpetual Direct Dominium Portion of land 
known as ‘Art ta’ Wiċċ l-Abjad’ covering an 
area of 1330s.m. 

Government of Malta

San Pawl 
il-Baħar 

Irtirar ta’ LRA4858/2023 – Dirett Dominju 
Perpetwu Appartment Nru 9, ‘Dolomiti Court’, 
Triq Sant’Aristarku 

Gvern ta’ Malta LRA4046/2025

St Paul’s Bay Withdrawal of LRA4858/2023 – Perpetual 
Direct Dominium Apartment No. 9, 
‘Dolomiti Court’, Triq Sant’Aristarku 

Government of Malta

San Pawl 
il-Baħar 

Irtirar ta’ LRA4857/2023 – Dirett Dominju 
Perpetwu Appartment Nru 10, ‘Dolomiti Court’, 
Triq Sant’Aristarku 

Gvern ta’ Malta LRA4047/2025

SSt Paul’s Bay Withdrawal of LRA4857/2023 – Perpetual 
Direct Dominium Apartment No. 10, 
‘Dolomiti Court’, Triq Sant’Aristarku 

Government of Malta

San Pawl 
il-Baħar 

Korrezzjoni ta’ LRA2452/2024 tal-pjanti 
rilevanti 

Gvern ta’ Malta LRA4048/2025

St Paul’s Bay Correction of LRA2452/2024 of rilevanti 
plans 

Government of Malta

San Pawl 
il-Baħar 

Irtirar ta’ LRA3547/2022 – Dirett Dominju Perpetwu 
Appartament Nru 3, ‘Sunquest Court’, Triq l-Alka

Gvern ta’ Malta LRA4295/2025

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant        	 Identifikazzjoni
Locality                  Property      	 Applicant              	 Identification
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St Paul’s Bay Withdrawal of LRA3547/2022 – Perpetual Direct 
Dominium Apartment No. 3, ‘Sunquest Court’ ,
Triq l-Alka 

Government of Malta 

San Pawl 
il-Baħar 

Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art magħrufa 
‘Ta’ Erba’ Mwiezeb’, Triq l-Alka, tal-kejl ta’ 700m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA4296/2025

St Paul’s Bay Perpetual Direct Dominium land known as 
‘Ta’ Erba’ Mwiezeb’, Triq l-Alka, coveirng an 
area of 700s.m.

Government of Malta 

Santa Venera Dirett Dominju Temporanju Plott R, porzjon art 
magħrufa ‘Art tat-Turretta’, Triq Romeo Romano 

Gvern ta’ Malta LRA4029/2025

Santa Venera Temporary Direct Dominium Plot R, portion of land 
known as ‘Art tat-Turetta’, Triq Romeo Romano 

Government of Malta

Santa Venera Porzjon art fi Triq il-Ferrovija tal-kejl ta’ 1464m.k. Gvern ta’ Malta LRA4256/2025
Santa Venera Portion of land in Triq il-Ferrovija covering an area 

of 1464s.m. 
Government of Malta 

Is-Siġġiewi 1/5 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Bur ix-Xewk’ 
tal-kejl ta’ 3953.11m.k. 

Schembri Victoria et LRA4006/2025

Siġġiewi  1/5 undivided share of portion of land known as 
‘Ta’ Bur ix-Xewk’covering an area of 3953.11s.m. 

Schembri Victoria et 

Is-Siġġiewi  1/3 indiviż porzjon art magħrufa ‘Tal-Għaqba’ 
tal-kejl ta’ 4,458m.k. 

Grima Delia Joseph Noel LRA4021/2025

Siġġiewi 1/3 undivided share of portion of land known 
as ‘Tal-Għaqba’ covering an area of 4,458s.m. 

Grima Delia Joseph Noel 

Is-Siġġiewi  Korrezzjoni ta’ proprjetà 09000932 tal-pjanti rilevanti 
u in parti trasferiment ta’ proprjetà 09000932 

Camilleri Mary Doris LRA4026/2025 

Siġġiewi Correction of property 09000932 of relevant 
plans and in part transfer of property 09000932 

Camilleri Mary Doris 

Is-Siġġiewi  Porzjon art magħrufa ‘Art tal-Birbi’ sive 
‘Tal-Ħandaq’ tal-kejl ta’ 4255m.k. 

Micallef Justin et LRA4033/2025

Siġġiewi Portion of land known as ‘rt tal-Birbi’ sive
‘Tal-Ħandaq’ covering an area of 4255s.m. 

Micallef Justin et 

Is-Siġġiewi  Dirett Dominju Temporanju Porzjon art magħrufa 
‘Art tal-Kappella’ tal-kejl ta’ 583m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA4052/2025

Siġġiewi Temporary Direct Dominium Portion of land known 
as ‘Art tal-Kappella’ covering an area of 583s.m. 

Government of Malta 

Is-Siġġiewi  Korrezzjoni ta’ proprjetà 09000933 tal-att Cilia Josephine LRA4195/2025
Siġġiewi Correction of property 09000933 of contract Cilia Josephine 
Siġġiewi Korrezzjoni ta’ proprjetà 09000933 tal-att Azzopardi Theresa Maria LRA4197/2025
Siġġiewi Correction of property 09000933 of contract Azzopardi Theresa Maria 
Tas-Sliema Irtirar ta’ LRA4481/2012 – Dirett Dominju 

Temporanju Appartament Nru 10 u spazju ta’ garaxx 
Nru 7, ‘Waterside Place’, Triq ix-Xatt ta’ Qui-Si-Sana

Gvern ta’ Malta LRA3940/2025

Tas-Sliema  Withdrawal of LRA4481/2012 – Temporary Direct 
Dominium Apartment No. 10 and garage space No. 7 
‘Waterside Place’, Triq ix-Xatt ta’ Qui-Si-Sana 

Government of Malta 

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant        	 Identifikazzjoni
Locality                  Property      	 Applicant              	 Identification
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Tas-Sliema  Irtirar ta’ LRA4931/2022 – Dirett Dominju 
Temporanju Spazju ta’ Garaxx Nru 15, ‘Waterside 
Place’, Triq ix-Xatt ta’ Qui-Si-Sana

Gvern ta’ Malta LRA3941/2025

Tas-Sliema  Withdrawal of LRA4931/2022 – Temporary Direct 
Dominium Garage Space No. 15, ‘Waterside Place’, 
Triq ix-Xatt ta’ Qui-Si-Sana

Government of Malta 

Tas-Sliema  Irtirar ta’ LRA4929/2022 – Dirett Dominju 
Temporanju Penthouse 19, ‘Waterside Place’, 
Triq ix-Xatt ta’ Qui-Si-Sana

Gvern ta’ Malta LRA3942/2025

Tas-Sliema  Withdrawal of LRA4929/2022 – Temporary 
Direct Dominium Penthouse 19, ‘Waterside Place’, 
Triq ix-Xatt ta’ Qui-Si-Sana 

Government of Malta 

Tas-Sliema  Dirett Dominju Temporanju Porzjon art 
Qui-Si-Sana tal-kejl ta’ 403m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA3943/2025

Tas-Sliema  Temporary Direct Dominium Portion of land 
Qui-Si-Sana covering an area of 403s.m. 

Government of Malta 

Tas-Sliema  1/2 indiviż Appartament Nru 7, ‘Ritz Flats’, 
Triq Hughes Hallett, u in parti trażmissjoni 
parzjali proprjetà 59000250

Camilleri Richard et LRA3946/2025

Tas-Sliema  1/2 undivided share of Apartment No. 7, ‘Ritz Flats’, 
Triq Hughes Hallett, and in part part transmission 
of property 59000250 

Camilleri Richard et 

Tas-Sliema  Dirett Dominju Temporanju porzjon art magħrufa 
‘Ix-Xatt ta’ Qui-Si-Sana’, Triq Hughes Hallet 

Gvern ta’ Malta LRA3969/2025

Tas-Sliema Temporary Direct Dominium portion of land known 
as ‘Ix-Xatt ta’ Qui-Si-Sana’, Triq Hughes Hallet 

Government of Malta 

Tas-Sliema  Dirett Dominju Temporanju porzjon art fi Triq 
Manuel Dimech tal-kejl ta’ 345m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA4030/2025

Tas-Sliema  Temporary Direct Dominium portion of land in 
Triq Manuel Dimech covering an area of 345s.m. 

Government of Malta 

Tas-Sliema  Dirett Dominju Perpetwu porzjon art magħrufa ‘Art 
tal-Musitar’, Triq Sant’Alfonsu, tal-kejl ta’ 180m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA4081/2025

Tas-Sliema  Perpetual Direct Dominium portion of land 
known as ‘Art al-Musitar’, Triq Sant’Alfonsu, 
covering an area of 180s.m. 

Government of Malta 

Tas-Sliema  Dirett Dominju Temporanju Fond Nru 148, Triq 
Santa Marija, u trasferiment ta’ proprjetà 59003780 

Ascione Psaila Rose 
Mary 

LRA4193/2025

Tas-Sliema Temporary Direct Dominium Premises No. 148, Triq 
Santa Marija, and transfer of property 59003780

Ascione Psaila Rose 
Mary 

Tas-Sliema   Utile Dominju Temporanju Appartament Nru 1, u 
spazju ta’ karozza Nru 10, Blokk 24, ‘Qui-Si-Sana’ 

Gvern ta’ Malta LRA4268/2025

Tas-Sliema   Temporary Utile Dominium Apartment No. 1 
and car space No. 10, Block 24, ‘Qui-Si-Sana’

Government of Malta 

Is-Swieqi Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Mugliet’ tal-kejl ta’ 
8150m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA4078/2025

Swieqi Portion of land known as ‘Ta’ Mugliet’ 
covering an area of 8150s.k. 

Government of Malta 

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant        	 Identifikazzjoni
Locality                  Property      	 Applicant              	 Identification
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Is-Swieqi  Irtirar ta’ LRA137/2011 – Porzjon art magħrufa 
‘Ta’ Mugliet’, Triq il-Grigal kantuniera Triq il-Gladjoli 

Gvern ta’ Malta LRA4079/2025

Swieqi Withdrawal of LRA137/2011 – Portion of land known 
as ‘Ta’ Mugliet’, Triq il-Grigal corner Triq il-Gladjoli 

Government of Malta 

Il-Belt Valletta Appartament Nru 2, Blokk 32B, Triq l-Isptar il-Qadim Micallef Kristian LRA4066/2025
Valletta Apartment No. 2, Block 32B, Triq l-Isptar il-Qadim Micallef Kristian 
Il-Belt Valletta Fond Nru 2, Triq il-Lvant Gvern ta’ Malta LRA4068/2025
Valletta Premises No. 2, Triq il-Lvant Government of Malta 
Il-Belt Valletta  Appartament Nru 4, Blokk 125, Triq San Nikola Gvern ta’ Malta LRA4069/2025
Valletta Apartment No. 4, Block 125, Triq San Nikola Government of Malta 
Il-Belt Valletta Fond Nru 217, Triq Sant’Ursola Gvern ta’ Malta LRA4070/2025
Valletta Premises No. 217, Triq Sant’Ursola Government of Malta 
Il-Belt Valletta  Fond Nru 11, 13, 14, Triq tal-Karmnu Gvern ta’ Malta LRA4071/2025
Valletta Premises No. 11, 13, 14, Triq tal-Karmnu Government of Malta 
Il-Belt Valletta Porzjon art tifforma parti minn ‘Vincenti Buildings’, Nru 

12, Strada Stretta, u entratura oħra Nru 204,  Triq l-Ifran
Camilleri Melanie LRA4090/2025

Valletta Portion of land forming part of ‘Vincenti Buildings’, 
No. 12, Strada Stretta, and other entrance No. 204, 
Triq l-Ifran 

Camilleri Melanie

Il-Belt Valletta  Mezzanin Nru 93F, Sqaq it-Teatru l-Antik Farrugia Clyde et LRA4272/2025
Valletta Masionette No. 93F, Sqaq it-Teatru l-Antik Farrugia Clyde et 
Iż-Żejtun Dirett Dominju Perpetwu Porzjon art magħrufa ‘Art 

tal-Oħbol’ tal-kejl ta’ 79m.k.
Gvern ta’ Malta LRA3933/2025

Żejtun Perpetual Direct Dominium Portion of land known 
as ‘Art ta-Oħbol’ covering an area of 79s.m. 

Government of Malta 

Iż-Żejtun Dirett Dominju Temporanju Porzjon art magħrufa 
‘Ta’ Dimna’, Triq Sir Paul Boffa, tal-kejl ta’ 360m.k. 

Gvern ta’ Malta LRA3994/2025

Żejtun Temporary Direct Dominium Portion of land known 
as ‘Ta’ Dimna’, Triq Sir Paul Boffa, covering an area 
of 360s.m. 

Government of Malta 

Iż-Żejtun  Utile Dominju Perpetwu Appartament Nru 2, Blokk 
117, ‘Trilogy Court’, Triq il-Madonna tal-Ħniena 

Vella Lorry LRA4184/2025

Żejtun Perpetual Utile Dominium Apartment No. 2 Block 
117 ‘Triogy Court’ Triq il-Madonna tal-Ħniena  

Vella Lorry 

Iż-Żurrieq Korrezzjoni ta’ proprjetà 67002065 tal-pjanti rilevanti Gvern ta’ Malta LRA3971/2025
Żurrieq Correction of property 67002065 of relevant plans Government of Malta 

Lokalità	 Proprjetà	 Applikant        	 Identifikazzjoni
Locality                  Property      	 Applicant              	 Identification

L-applikazzjonijiet, pjanti tal-art u d-dokumenti ppreżentati 
magħhom jistgħu jiġu eżaminati fir-Reġistru tal-Artijiet, ‘Casa 
Bolino’, 116, Triq il-Punent, Il-Belt Valletta, bejn it-8.00 a.m. 
u s-1.00 p.m. (ħinijiet tax-xitwa) u bejn it-8.00 a.m. u l-11.30 
a.m. (ħinijiet tas-sajf).

Dott. Claude Sapiano, LLD
Reġistratur tal-Artijiet

L-14 ta’ Awwissu, 2025

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, ‘Casa 
Bolino’, 116, Triq il-Punent, Valletta, between 8.00 a.m. and 
1.00 p.m. (winter hours) and between 8.00 a.m. and 11.30 
a.m. (Summer hours).

Dr Claude Sapiano, LLD
 Land Registrar

14th August, 2025
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Għajnsielem Appartament Nru 11, ‘The Haven’, Triq Ta’ Cordina Micallef Shaun LRA1670/2025
Għajnsielem Apartment No. 11, ‘The Haven’, Triq Ta’ Cordina Micallef Shaun
Għajnsielem Korrezzjoni ta’ proprjetà 22004036 tal-pjanti rilevanti Debrincat 

Josephine Anne et
LRA1671/2025

Għajnsielem Correction of property 22004036 of relevant plans Debrincat 
Josephine Anne et 

Għajnsielem Korrezzjoni ta’ proprjetà 22004035 tal-pjanti rilevanti Vella Stefan et LRA1672/2025
Għajnsielem Correction of property 22004035 of relevant plans Vella Stefan et 
Għajnsielem Korrezzjoni ta’ proprjetà 22004034 tal-pjanti rilevanti Vella Stefan et LRA1673/2025
Għajnsielem Correction of property 22004034 of relevant plans Vella Stefan et 
Għajnsielem 1/2 indiviż Fond ‘Saint Joseph House’ fi Triq Sant’ Antnin Rapa Joseph et LRA1682/2025
Għajnsielem 1/2 undivided share of Premises ‘Saint Joseph House’

in Triq Sant’Antnin
Rapa Joseph et 

Għajnsielem 1/2 indiviż Fond ‘Saint Joseph House’ fi Triq Sant’ Antnin Rapa Joseph et LRA1683/2025
Għajnsielem 1/2 undivided share of Premises ‘Saint Joseph House’ 

in Triq Sant’Antnin
Rapa Joseph et 

Għajnsielem Porzjon art fi Triq l-Imġarr tal-kejl ta’ 250.3m.k. Pisani Anthony et LRA1687/2025
Għajnsielem Portion of land in Triq l-Imġarr covering an area of 

250.3s.m. 
Pisani Anthony et 

Ta’Kerċem Korrezzjoni ta’ proprjetà 30003219 tal-pjanti rilevanti Portelli Joseph et LRA1607/2025
Ta’Kerċem Correction of property 30003219 of relevant plans Portelli Joseph et
Ta’Kerċem  Porzjon art magħrufa ‘Ta’ Wied il-Mans’ tal-kejl ta’ 

8040m.k. 
Mizzi Mario LRA1660/2025

Ta’Kerċem  Portion of land known as ‘Ta’ Wied il-Mans’ covering 
an area of 8040s.m. 

Mizzi Mario 

Il-Munxar Porzjon art fi Triq Sant’Indrija tal-kejl ta’ 4m.k. Borg Maria Ursola LRA1651/2025
Munxar Portion of land in Triq Sant’Indrija covering an area

of 4s.m.
Borg Maria 
Ursola

In-Nadur 1/22 indiviż porzjon art fi Triq Duru tal-kejl 
ta’ 646.6m.k. 

Mifsud Martin et LRA1632/2025

Nadur 1/22 undivided share of portion of land in Triq Duru 
covering an area of 646.6s.m. 

Mifsud Martin et 

In-Nadur  3/4 indiviż Fond 50 ‘Duluri’ Triq Ġużè Ellul Mercer Mifsud Martin et LRA1631/2025
Nadur 3/4 undivided share of Premises 50 ‘Duluri’ Triq Ġużè

Ellul Mercer 
Mifsud Martin et 

Lokalità	 Proprjetà		  Applikant	  LR-A 
Locality	 Property		  Applicant	  LR-A

Nru. 1285

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI
TA’ ARTIJIET

(KAP. 296)

Avviż li hemm il-Ħsieb li Titoli ta’ Art
Jiġu Rreġistrati

B’DAN qed navża li jien irċevejt l-applikazzjonijiet li 
ġejjin għar-reġistrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn taħt 
minn:

No. 1285

LAND REGISTRATION ACT

(CAP. 296)

Notice of Intention to Register Titles
to Land

NOTICE is hereby given that I have received the 
following applications to register titles to land described 
below from:
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In-Nadur   Korrezzjoni ta’ proprjetà 43003234 tal-att u l-pjanti 
rilevanti 

Portelli Peter Paul LRA1630/2025

Nadur Correction of property 43003234 of contract and 
relevant plans 

Portelli Peter 
Paul 

In-Nadur   1444/9675 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Sajtun’ fi Triq 
Daħlet Qorrot tal-kejl ta’ 163.5m.k. u in parti trasferiment 
parzjali ta’ proprjeta 43001387 

Muscat Josephine LRA1646/2025

Nadur 1444/9675 undivided portion of land known ‘Ta’ Sajtun’ in 
Triq Daħlet Qorrot covering an area of 163.5s.m. and in 
part part transfer of property 43001387

Muscat Josephine

In-Nadur  1444/9675 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Sajtun’ fi Triq 
Daħlet Qorrot tal-kejl ta’ 1253.5m.k. u in parti trasferiment 
parzjali ta’ proprjeta 43001385

Muscat Josephine LRA1645/2025

Nadur 1444/9675 undivided portion of land known ‘Ta’ Sajtun’ in 
Triq Daħlet Qorrot covering an area of 163.5s.m. and in 
part part transfer of property 43001385

Muscat Josephine

In-Nadur   82/1075 indiviż porzjon art magħrufa ‘Ta’ Sajtun’ fi Triq 
Daħlet Qorrot tal-kejl ta’ 523.1m.k. u in parti trasferiment 
parzjali ta’ proprjeta 43001384

Muscat Josephine LRA1644/2025

Nadur 82/1075 undivided portion of land known ‘Ta’ Sajtun’ in 
Triq Daħlet Qorrot covering an area of 523.1s.m. and in 
part part transfer of property 43001384

Muscat Josephine 

In-Nadur   Appartament Nru 13, ‘The Crystal Block G’, Triq Karlu Zimech Fenech Ivan et LRA1700/2025
Nadur Apartment No. 13, ‘The Crystal Block G’, Triq Karlu Zimech Fenech Ivan et 
Il-Qala Dirett Dominju Perpetwu Fond Triq il-Mitħna Said Saviour et LRA1629/2025
Qala Perpetual Direct Dominium Premises Triq il-Mitħna Said Saviour et 
Il-Qala  Korrezzjoni ta’ LRA1528/25 tal-att Attard Joseph 

Michael et
LRA1694/2025 

Qala Correction of LRA1528/25 of contract Attard Joseph 
Michael et 

Il-Qala  Korrezzjoni ta’ LRA1529/25 tal-att Attard Joseph 
Michael et

LRA1695/2025

Qala Correction of LRA1529/25 of contract Attard Joseph 
Michael et 

Il-Qala  Korrezzjoni ta’ LRA881/25 tal-pjanti rilevanti Excel Investments 
Limited et

LRA1705/2025

Qala Correction of LRA881/25 of relevant plans Excel Investments 
Limited et 

Il-Qala  Korrezzjoni ta’ LRA190/2021 tal-pjanti rilevanti Xerri Priscilla 
Kathleen 

LRA1697/2025

Qala Correction of LRA190/2021 of relevant plans Xerri Priscilla 
Kathleen 

Il-Qala  Korrezzjoni ta’ LRA191/2021 tal-pjanti rilevanti Buttigieg Linda 
Josephine 

LRA1698/2025

Qala Correction of LRA191/2021 of relevant plans Buttigieg Linda 
Josephine 

Il-Qala Korrezzjoni ta’ LRA192/2021 tal-pjanti rilevanti Mizzi Jessica LRA1699/2025
Qala Correction of LRA192/2021 of relevant plans Mizzi Jessica 

Lokalità	 Proprjetà		  Applikant	  LR-A 
Locality	 Property		  Applicant	  LR-A
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Ta’Sannat Fond Nru 2 fi Triq Bardan Borg Maria Ursola LRA1649/2025
Ta’Sannat Premises No. 2 in Triq Bardan Borg Maria Ursola
Ix-Xewkija Korrezzjoni ta’ LRA696/96 tal-applikazzjoni Saliba John LRA1628/2025
Xewkija Correction of LRA696/96 of application Saliba John
Ix-Xewkija  Irtirar ta’ LRA367/2025 – Dirett Dominju Perpetwu porzjon 

art magħrufa ‘Tal-Ħamsin’ sive ‘Tal-Għarus’, Triq Indrì Borg 
Gvern ta’ Malta LRA1605/2025

Xewkija Withdrawal of LRA367/2025 – Perpetual Direct Dominium 
portion of land known as ‘Tal-Ħamsin’ sive ‘Tal-Għarus’ 
Triq Indrì Borg 

Government of 
Malta 

Ix-Xewkija  1/2 indiviż Fond Nru 13 ‘Josmar’, garaxx u art annessa fi 
Triq Sant’Elija 

Buttigieg Helen LRA1680/2025

Xewkija  1/2 undivided share of Premises No. 13 ‘Josmar’, garage 
and annexed land in Triq Sant’Elija 

Buttgieg Helen 

Ix-Xewkija Dirett Dominju Perpetwu Penthouse 8, Blokk B, ‘Kraba 
Court’, Triq Kraba 

Calleja Edward et LRA1691/2025

Xewkija Perpetual Direct Dominium Penthouse 8, Block B, ‘Kraba 
Court’, Triq Kraba 

Calleja Edward et 

Lokalità	 Proprjetà		  Applikant	  LR-A 
Locality	 Property		  Applicant	  LR-A

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, The 
Administration, Triq taʼ Wara s-Sur, Victoria, Gozo, between 
8.00 a.m. and 2.00 p.m. 

Dr Miriam Rapa, LLD
for/Land Registrar

14th August, 2025

L-applikazzjonijiet, pjanti tal-art u d-dokumenti 
ppreżentati magħhom jistgħu jiġu eżaminati fir-Reġistru tal-
Artijiet, L-Amministrazzjoni, Triq taʼ Wara s-Sur, Ir-Rabat, 
Għawdex, bejn it-8.00 a.m. u s-2.00 p.m. 

Dott. Miriam Rapa, LLD
	 għar-Reġistratur tal-Artijiet

L-14 taʼ Awwissu, 2025

No. 1286

CONDOMINIUM ACT
(CAP. 398)

NOTICE is hereby given that I have received an 
application for the registration of and/or amendment to rules 
regulating the following condominia:

Nru. 1286

ATT DWAR IL-CONDOMINIA
(KAP. 398)

B’DIN qed ngħarraf li jiena rċivejt applikazzjoni għar-
reġistrazzjoni u/jew emendi tar-regolamenti li jirregolaw 
l-imsemmija condominia:

Nru	 Indirizz tal-Condominium	 Rimarki	 Data tar-Reġistrazzjoni
tal-Condominium	
Condominium 	 Address of Condominium	 Remarks	 Date of Registration
Number	

Dr Claude Sapiano, LLD
  Land Registrar

14th August, 2025

Dott. Claude Sapiano, LLD
Reġistratur tal-Artijiet

L-14 ta’ Awwissu, 2025

6991 ‘Shakkei Court’, Triq Tal-Franċiż, Tal-Ibraġ Registration of Rules 17/07/2025
7001 ‘Shakkei Garages’, Triq Tal-Franċiż, 

Tal-Ibraġ
Registration of Rules 17/07/2025
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Nru. 1287

MINISTERU GĦALL-AGRIKOLTURA, 
IS-SAJD U D-DRITTIJIET TAL-ANNIMALI

Direttorat għas-Servizzi Veterinarji

SKONT ir-Regolament 3 tal-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 
437.115, ir-Regolamenti dwar il-Prodotti Mediċinali 
Veterinarji, id-Direttur iddetermina dan li ġej:

1. Għall-Prodotti Mediċinali Veterinarji kollha li huma 
kklassifikati bħala ‘Mingħajr Riċetta’ (OTC): l-informazzjoni 
fuq is-sommarju tal-karatteristiċi tal-prodott, it-tikkettar, u fuq 
il-fuljett ta’ tagħrif, għandha tkun jew bil-lingwa Maltija jew 
bil-lingwa Ingliża, jew bit-tnejn.

2. Għall-Prodotti Mediċinali Veterinarji kollha li huma 
kklassifikati bħala ‘Mediċina bir-Riċetta Biss’ (POM): 
l-informazzjoni fuq it-tikkettar u fuq il-fuljett ta’ tagħrif, 
għandha tkun fi kwalunkwe waħda mil-lingwi elenkati hawn 
taħt. Li jkollok aktar minn lingwa waħda huwa aċċettabbli. 
L-informazzjoni fuq is-sommarju tal-karatteristiċi tal-prodott 
għandha tkun jew bil-lingwa Maltija jew bil-lingwa Ingliża, 
jew bit-tnejn.

Malti 
Ingliż
Taljan
Spanjol
Franċiż
Olandiż
Ġermaniż
Pollakk
  
L-14 ta’ Awwissu, 2025

No. 1287

MINISTRY FOR AGRICULTURE, 
FISHERIES AND ANIMAL RIGHTS

Veterinary Services Directorate

PURSUANT to Regulation 3 of Subsidiary Legislation 
437.115, the Veterinary Medicinal Products Regulations, the 
Director has determined the following: 

1. For all Veterinary Medicinal Products that are classified 
as ‘Over-The-Counter (OTC)’: the information on the 
summary of the product characteristics,  labelling,  and on 
the package leaflet, shall either be in the Maltese Language 
or English language, or both. 

2. For all Veterinary Medicinal Products that are classified 
as ‘Prescription-Only-Medicine (POM): the information on 
the labelling and on the package leaflet, shall be in any of the 
languages listed below. Having more than one language is 
acceptable. The information on the summary of the product 
characteristics shall either be in the Maltese Language or 
English language, or both.

Maltese 
English 
Italian 
Spanish 
French
Dutch 
German 
Polish

14th August, 2025

Nru. 1288

ATT DWAR L-AMMINISTRAZZJONI TAT-TAXXA 
(KAP. 372)

Avviż Skont Artikolu 29(1) tal-Att dwar 
l-Amministrazzjoni tat-Taxxa, Kap. 372; u

Artikolu 73(2) tal-Att dwar it-Taxxa fuq 
il-Valur Miżjud, Kap. 406

Skont id-dispożizzjonijiet tal-proviso tal-Artikolu 
29(1) tal-Att dwar l-Amministrazzjoni tat-Taxxa u/jew tal-
Artikolu 73(2) tal-Att Dwar it-Taxxa tal-Valur Miżjud, il-
Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana b’dan javża lill-persuni/
kumpaniji msemmija aktar ’l isfel biex imorru l-uffiċċju tal-
Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana, Objections and Appeals 
Directorate, Blokk 1, Triq Vincenzo Dimech, Il-Furjana 
FRN 1700, fi żmien tletin ġurnata minn dan l-avviż sabiex 
jiġbru l-avviż/i maħruġa fuqhom.

No. 1288

INCOME TAX MANAGEMENT ACT 
(CAP. 372) 

Notice in terms of  Article 29(1) of the Income Tax 
Management Act, Cap. 372; and 
Article 73(2) of the Value Added

Tax Act, Cap. 406

In terms of the proviso to Article 29(1) of the Income Tax 
Management Act and/or Article 73(2) Value Added Tax Act 
the Commissioner for Tax and Customs hereby notifies the 
persons listed hereunder to call at the Malta Tax and Customs 
Administration, Objections and Appeals Directorate, Block 
1, Triq Vincenzo Dimech, Floriana FRN 1700, by not later 
than thirty days from the date of this publication to collect 
the notice/s issued on such person.
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Name 		           	  Reference

David Debono		  85259M
Beppe Abela			   272279M
Matilde Farrugia 		  514255M
Jurkovic Pavo			  661509412

14th August, 2025

Isem 			            	 Referenza

David Debono                        	 85259M
Beppe Abela                           	 272279M
Matilde Farrugia                     	 514255M
Jurkovic Pavo            		  661509412

L-14 ta’ Awwissu, 2025

Nru. 1289

ATT DWAR IT-TAXXA FUQ DOKUMENTI 
U TRASFERIMENTI (KAP. 364)

Avviż skont l-Artikolu 61(1)

SKONT id-dispozzizzjonijiet tal-proviso tal-artikolu 61 
(1) tal-Att dwar it-taxxa fuq Dokumenti u Trasferimenti, 
il-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana  b’dan jgħarraf lill-
persuni msemmija aktar ’l isfel biex imorru fid-Dipartiment 
tal-Capital Transfer Duty, 63, Triq Żekka, Il-Belt Valletta, 
sabiex jigbru l-avvizi magħmula fuqhom.

No. 1289

DUTY ON DOCUMENTS 
AND TRANSFERS ACT (CAP. 364)

Notice in terms of Article 61(1)

IN terms of the proviso to article 61 (1) of the Duty on 
Documents and Transfers Act, the Commissioner for Tax and 
Customs hereby notifies the persons listed hereunder to call 
at the Capital Transfer Duty Department, 63, Triq Żekka, 
Valletta, to collect the notices made on such persons.

Isem Karta tal-Identità Numru tat-Talba
Name ID  Number Claim Number

Zarb Simon 458375M IV 159268
Montebello Daniel 356974M IV 161974
Grech Amanda 232482M IV 156504
Borg Cole Siegfried et 360554M IV 156562
Azzopardi Godwin 234972M IV 160049
Higgans Mary Anne 433563M IV 159913
Mugliett Edmond 661762M IV 159709
Cutajar Anthony 518270M IV 159629
Farrugia Bruno Philip et 327881M IV 159567
Caruana Anthony 827352M IV 157690
Caruana Oswald et 3266M IV 159165
Camilleri Daniel 565094M IV 159091
Azzopardi Odette 120463M IV 158697
Schembri Shirley 30773M IV 159839
Farrugia Kevin 39393G IV 160785
Gatt Bertrand 18781G IV 160757
Azzopardi Chloe 98900L IV 159621
Yassine Ibrahim et 459903L IV 157077
Cremona Luke 208103L IV 158859
Lamb Andrew Christopher 42381A IV 158916
Santori Andrea 145406A IV 159201
Lizzio Davide Alfio 158436A IV 161973
Felice Richard 886733321 IV 162088
Felice Godwin 886732719 IV 162089
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Isem Karta tal-Identità Numru tat-Talba
Name ID  Number Claim Number

Dix Peek Colin Beverly 892419831 IV 161102
Stamper Antoinette Paula Carmela et 891326226 IV 158568
Karah Ola Mahmoud A 6664608P IV 159376
Benefiċċju Msejjaħ Abbazia Di 
Sant’Antonio Delli Navarra

670262707 IV 156349

East Gate Developments Limited et Roc. No. C51140 IV 158627
Mensija Real Estate Limited et Roc. No. C29534 IV 161638
Mensija Real Estate Limited et Roc. No. C29534 IV 161636
S.C. & Company Limited Roc. No. C6050 IV 159510
A A Developments Limited Roc. No. C79667 IV 158825
Bricon Limited Roc. No. C49245 IV 157980
MGM Properties Limited Roc. No. C84557 IV 159630
Malla Developers Limited Roc. No. C19426 IV 160782
Pandora Properties Limited Roc. No. C76685 IV 160811
Farrugia Pauline 985647M CM 060064
Bugeja Saviour 17214556 CM 059984
Xerri Michael Angelo PA265015 CM 059985
Vella Gary 435688M CM 060009
Zarb Valentino Carmel J. 890829530 CM 043516
Xuereb Paul Driving licence 27065457 CM 059918
Mifsud Paul 429351M CM 043422
Desira Josephine 197465M CM 043403

14th August, 2025L-14 ta’ Awwissu, 2025

Nru. 1290

ATT DWAR IT-TAXXA FUQ IL-VALUR MIŻJUD
(KAP. 406)

Avviż skont l-Artikoli 58 u 73

SKONT id-dispożizzjonijiet tal-proviso tal-artikolu 58(3) 
u l-artikolu 73(2) tal-Att tat-Taxxa Fuq il-Valur Miżjud, 
il-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana qiegħed hawnhekk 
jinnotifika lil persuna/i mniżżla hawn taħt li ħareġ avviż fir-
rigward tagħhom għal ħlas ta’ taxxa, penali u interessi skont 
l-Artikolu 59 tal-Kap. 406.

Numru tal-VAT	 Tax Payer

2242-0733		  Beach Garden Hotel Limited
2242-0733		  Joe Deguara
2363-9803		  Pushkin Ltd
2363-9803		  Brian Monaghan
1516-2206		  Roderick Bezzina
2510-8234		  Infinite Loop Ltd

No. 1290

VALUE ADDED TAX
(CAP. 406)

Notice in terms of Articles 58 and 73

IN terms of the proviso to Article 58(3) and Article 
73(2) of the Value Added Tax Act, the Commissioner 
for Tax and Customs is hereby notifying the person/s 
listed hereunder that a demand notice for payment of tax, 
penalties and interest as per Article 59 of Cap. 406 has been 
issued in their regard.

VAT Number		  Tax Payer

2242-0733		  Beach Garden Hotel Limited
2242-0733		  Joe Deguara
2363-9803		  Pushkin Ltd
2363-9803		  Brian Monaghan
1516-2206		  Roderick Bezzina
2510-8234		  Infinite Loop Ltd
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2510-8234		  Maurizio Soccodato
2453-0402		  LML Ltd
2199-3836		  Patrizia Parca
2375-4112		  Victor Bonello
2412-4930		  Kis Gabriella
2180-7435		  Casino Care (Malta) Ltd
2180-7435		  Peter Kremmel
2303-6425		  Cemair Malta Ltd
1584-1533		  Buz Dov Steel Products Ltd
1584-1533		  Gordon Farrugia
1584-1533		  James Mifsud
2174-3408		  FF Ventriglia Inv & Finance Ltd
2174-3408		  Alain Mangion
2180-8117		  Nouveau Ltd
2180-8117		  Matthew Pace 
2180-8117		  Ruth Sarah Farrell
1046-4101		  Ann Fenech
1264-4223		  Dott. Vincent Micallef

Jekk il-ħlas ma jsirx fi żmien 30 jum mid-data ta’ din in-
notifika, il-Kummissarju tat-Taxxa u d-Dwana se jipproċedi 
biex jinforza l-ħlas skont il-liġi. 

Kopji tal-imsemmija avviż jistgħu jinġabru mis-Sezzjoni 
tal-Ġbir, KTD, Blk 5, Il-Furjana.

L-14 ta’ Awwissu, 2025

2510-8234		  Maurizio Soccodato
2453-0402		  LML Ltd
2199-3836		  Patrizia Parca
2375-4112		  Victor Bonello
2412-4930		  Kis Gabriella
2180-7435		  Casino Care (Malta) Ltd
2180-7435		  Peter Kremmel
2303-6425		  Cemair Malta Ltd
1584-1533		  Buz Dov Steel Products Ltd
1584-1533		  Gordon Farrugia
1584-1533		  James Mifsud
2174-3408		  FF Ventriglia Inv & Finance Ltd
2174-3408		  Alain Mangion
2180-8117		  Nouveau Ltd
2180-8117		  Matthew Pace 
2180-8117		  Ruth Sarah Farrell
1046-4101		  Ann Fenech
1264-4223		  DrVincent Micallef

Unless payment is effected within 30 days from the date 
of this notice, the Commissioner for Tax and Customs will 
proceed to enforce payment in terms of law. 

Copies of said notices may be collected from the 
Collection Section, MTCA, Blk 5, Floriana.

14th August, 2025

No. 1291

MALTA BUSINESS REGISTRY

Avviż tar-Reġistru tal-Kumpaniji

SKONT is-subregolament (1) tar-regolament 15 tar-
Regolamenti Dwar Kontinwazzjoni ta’ Kumpaniji, 2002, 
qiegħda ssir notifika li fl-4 ta’ Awwissu, 2025, ġiet konsenjata 
għar-reġistrazzjoni u pubblikazzjoni, kopja ta’ riżoluzzjoni 
straordinarja tal-azzjonisti ta’ Tantec Limited (C35228) b’uffiċċju 
reġistrat f’Livell 5, St Julian’s Business Centre, Triq Elia Zammit, 
San Ġiljan STJ 3153, Malta, li tawtorizza t-talba tal-kumpanija 
għall-kunsens tar-Reġistratur biex il-kumpanija titkompla bħala 
kumpanija barra minn Malta. 

Kull kreditur tal-kumpanija li d-dejn tiegħu kien jeżisti qabel 
il-pubblikazzjoni ta’ dan l-avviż huwa avżat li sakemm ma ssirx 
oġġezzjoni permezz ta’ rikors ġuramentat skont is-subregolament 
(2) tar-regolament 15 tar-Regolamenti msemmija, ir-Reġistratur 
għandu jagħti l-kunsens tiegħu wara li jgħaddu tliet xhur mid-data 
tal-pubblikazzjoni ta’ dan l-avviż.

Dott. Geraldine A. Spiteri Lucas, LLD
Reġistratur tal-Kumpaniji

L-14 ta’ Awwissu, 2025

No. 1291

MALTA BUSINESS REGISTRY

Notice of Registry of Companies

IN accordance with paragraph (i) of regulation 15 of 
the Continuation of Companies Regulations, 2002, it is 
hereby notified that on the 4th August, 2025, a copy of an 
extraordinary resolution of the shareholders of Tantec Limited 
(C35228) with registered office at Level 5, St Julian’s Business 
Centre, Triq Elia Zammit, St Julian’s STJ 3153, Malta, 
authorising the request by the company to the Registrar for 
his consent to be continued as a company outside Malta, was 
delivered for registration and publication.

Any creditor of the company whose debt existed prior to 
the publication of this notice is advised that unless objection 
is lodged by writ of summons, in terms of paragraph (ii) of 
regulation 15 of the aforesaid Regulations, the Registrar shall 
give his consent on the lapse of three months from the date 
of the publication of this notice.

Dr Geraldine A. Spiteri Lucas, LLD
Registrar of Companies

14th August, 2025
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AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 186

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont il-Leġiżlazzjoni 
Sussidjarja 65.05 u l-Leġiżlazzjoni Sussidjarja 65.13, it-toroq 
hawn taħt imsemmija se jiġu kklasifikati bħala Żoni taʼ Rmonk 
kif indikat hawn taħt fid-dati u ħinijiet indikati.

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan jistaʼ jagħti l-każ li 
ma jkunux jistgħu jgħaddu jew jiddawru mit-toroq imsemmija 
hawn taħt fid-dati u l-ħinijiet indikati.

Raħal Ġdid

Mis-6.00 a.m. tal-Erbgħa, 20 taʼ Awwissu, 2025 sas-6.00 
p.m. tal-Ħadd, 24 taʼ Awwissu, 2025, miż-żona tal-parkeġġ 
ħdejn Maxims fʼ Telgħet Raħal Ġdid;

Nhar il-Ħamis, 21 taʼ Awwissu, 2025, mill-4.00 p.m. sat-
3.00 a.m., minn Triq Brittanja, Triq F. Tortell u Triq Inverness;

Nhar il-Ġimgħa, 22 taʼ Awwissu, 2025, mill-4.00 p.m. sat-
3.00 a.m., minn Triq Brittanja, Triq F. Tortell u Triq Inverness;

Nhar is-Sibt, 23 taʼ Awwissu, 2025, mit-3.00 p.m. sat-3.00 
a.m., minn  Triq Brittanja, Triq F. Tortell and Triq Inverness;

Nhar il-Ħadd, 24 taʼ Awwissu, 2025, mit-3.00 p.m. sat-
3.00 a.m., minn Triq Brittanja, Triq F. Tortell, Triq Inverness, 
Triq Emanuele Grech, Triq Windsor, Triq Cameron, Telgħet 
Raħal Ġdid, Triq il-Ġdida, Triq il-Foss, Triq l-Arkata, Triq 
Ninu Cremona u Triq Valletta.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Għajnsielem

Mis-6.00 p.m. tat-Tnejn, 25 taʼ Awwissu, 2025 sas-1.00 
a.m. tat-Tlieta, 26 taʼ Awwissu, 2025, minn Triq il-Ġnien, 
Pjazza Indipendenza, Triq Ramon Perellos u Pjazza Madonna 
Taʼ Loreto;

Mit-8.00 p.m. tat-Tnejn, 25 taʼ Awwissu, 2025 sas-1.00 
a.m. tal-Erbgħa, 27 taʼ Awwissu, 2025, minn Pjazza Madonna 
Taʼ Loreto, Triq Dun Ġużepp Galea Rapa u Triq J. F. De 
Chambray;

Mit-8.00 a.m. tat-Tlieta, 26 taʼ Awwissu, 2025 sat-3.00 
p.m. tal-Ħadd, 31 taʼ Awwissu, 2025, minn Triq Dun Ġużepp 
Galea Rapa;

Mis-6.00 p.m. tat-Tlieta, 26 taʼ Awwissu, 2025 sas-1.00 
a.m. tal-Erbgħa, 27 taʼ Awwissu, 2025, minn Pjazza Madonna 
Taʼ Loreto u Triq J. F. De Chambray;

POLICE NOTICE

No. 186

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of Subsidiary Legislation 65.05 and Subsidiary Legislation 
65.13, the streets listed hereunder are to be classified as Tow 
Zones.

In virtue of Section 52 (1) of the Traffic Regulations 
(Chapter 65). The Commissioner of Police hereby notifies 
that the transit and stopping of vehicles through the streets 
mentioned hereunder may be prohibited on the dates and 
times indicated.

Paola

From 6.00 a.m. of Wednesday, 20th August, 2025 to 6.00 
p.m. of Sunday, 24th August, 2025, through the parking area 
near Maxims in Telgħet Raħal Ġdid;

On Thursday, 21st August, 2025, from 4.00 p.m. to 3.00 
a.m., through Triq Brittanja, Triq F. Tortell and Triq Inverness;

On Friday, 22nd August, 2025, from 4.00 p.m. to 3.00 
a.m., through Triq Brittanja, Triq F. Tortell and Triq Inverness;

On Saturday, 23rd August, 2025, from 3.00 p.m. to 3.00 
a.m., through Triq Brittanja, Triq F. Tortell and Triq Inverness;

On Sunday, 24th August, 2025, from 3.00 p.m. to 3.00 
a.m., through Triq Brittanja, Triq F. Tortell, Triq Inverness, 
Triq Emanuele Grech, Triq Windsor, Triq Cameron, Telgħet 
Raħal Ġdid, Triq il-Ġdida, Triq il-Foss, Triq l-Arkata, Triq 
Ninu Cremona and Triq Valletta.

Public transport will be affected.

Għajnsielem

From 6.00 p.m. of Monday, 25th August, 2025 to 1.00 a.m. 
of Tuesday, 26th August, 2025, through Triq il-Ġnien, Pjazza 
Indipendenza, Triq Ramon Perellos and Pjazza Madonna Taʼ 
Loreto;

From 8.00 p.m. of Monday, 25th August, 2025 to 1.00 a.m. 
of Wednesday, 27th August, 2025, through Pjazza Madonna 
Taʼ Loreto, Triq Dun Ġużepp Galea Rapa and Triq J. F. De 
Chambray;

From 8.00 a.m. of Tuesday, 26th August, 2025 to 3.00 
p.m. of Sunday, 31st August, 2025, through Triq Dun Ġużepp 
Galea Rapa;

From 6.00 p.m. of Tuesday, 26th August, 2025 to 1.00 a.m. 
of Wednesday, 27th August, 2025, through Pjazza Madonna 
Taʼ Loreto and Triq J. F. De Chambray;
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Nhar l-Erbgħa, 27 taʼ Awwissu, 2025, mid-9.00 a.m. 
sal-11.00 a.m., minn Pjazza Madonna Taʼ Loreto u Triq il-
Fawwara;

Mis-6.30 p.m. tal-Ħamis, 28 taʼ Awwissu, 2025 sas-1.30 
a.m. tal-Ġimgħa, 29 taʼ Awwissu, 2025, minn Pjazza Tolfa, 
Triq Tal-Latini, Triq Simirat, Pjazza Indipendenza, Triq 
Ramon Perellos u Pjazza Madonna Taʼ Loreto;

Mit-8.00 p.m. tal-Ħamis, 28 taʼ Awwissu, 2025 sas-2.00 
a.m. tal-Ġimgħa, 29 taʼ Awwissu, 2025, minn Pjazza Madonna 
Taʼ Loreto u Triq Dun Ġużepp Galea Rapa;

Mis-1.00 a.m. tal-Ħamis, 28 taʼ Awwissu, 2025 sal-4.00 
a.m. tas-Sibt, 30 taʼ Awwissu, 2025, minn Triq J. F. De 
Chambray;

Mis-6.00 p.m. tal-Ġimgħa, 29 taʼ Awwissu, 2025 sas-2.30 
a.m. tas-Sibt, 30 taʼ Awwissu, 2025, minn Triq l-Imġarr, Triq 
Għajnsielem u Pjazza Madonna Taʼ Loreto;

Mit-8.00 p.m. tal-Ġimgħa, 29 taʼ Awwissu, 2025 sas-2.00 
a.m. tas-Sibt, 30 taʼ Awwissu, 2025, minn Pjazza Madonna 
Taʼ Loreto u Triq Dun Ġużepp Galea Rapa;

Mis-2.00 p.m. tal-Ġimgħa, 29 taʼ Awwissu, 2025 sas-2.00 
a.m. tas-Sibt, 30 taʼ Awwissu, 2025, minn Triq Taʼ Cordina;

Nhar il-Ġimgħa, 29 taʼ Awwissu, 2025, mis-7.00 p.m. 
sal-10.00 p.m., minn Triq l-Imġarr;

Nhar il-Ġimgħa, 29 taʼ Awwissu, 2025, mid-9.00 p.m. 
sal-11.00 p.m., minn Triq Briegħen u Triq Taʼ Bwier;

Nhar is-Sibt, 30 taʼ Awwissu, 2025, mill-4.00 p.m. sat-8.00 
p.m., minn Pjazza Madonna Taʼ Loreto, Triq Ramon Perellos 
and Pjazza Indipendenza;

Nhar is-Sibt, 30 taʼ Awwissu, 2025, mis-6.00 p.m. sas-7.30 
p.m. u mill-9.45 p.m. sal-11.30 p.m., minn Triq Borg Għarib;

Mis-6.00 p.m. tas-Sibt, 30 taʼ Awwissu, 2025, sas-2.00 
a.m. tal-Ħadd, 31 taʼ Awwissu, 2025, minn Triq il-Ħamri, 
Pjazza Tad-Dehra, Triq il-Fawwara, Triq il-Ġnien, Pjazza 
Indipendenza, Triq Ramon Perellos u Pjazza Madonna Taʼ 
Loreto;

Mit-8.00 p.m. tas-Sibt, 30 taʼ Awwissu, 2025 sas-2.00 a.m. 
tal-Ħadd, 31 taʼ Awwissu, 2025, minn Pjazza Madonna Taʼ 
Loreto u Triq Dun Ġużepp Galea Rapa;

Nhar il-Ħadd, 31 taʼ Awwissu, 2025, mis-6.00 p.m. sa 
nofsillejl, minn Pjazza Madonna Taʼ Loreto u Triq Dun 
Ġużepp Galea Rapa;

On Wednesday, 27th August, 2025, from 9.00 a.m. to 
11.00 a.m., through Pjazza Madonna Taʼ Loreto and Triq 
il-Fawwara;

From 6.30 p.m. of Thursday, 28th August, 2025 to 1.30 
a.m. of Friday, 29th August, 2025, through Pjazza Tolfa, Triq 
Tal-Latini, Triq Simirat, Pjazza Indipendenza, Triq Ramon 
Perellos and Pjazza Madonna Taʼ Loreto;

From 8.00 p.m. of Thursday, 28th August, 2025 to 2.00 
a.m. of Friday, 29th August, 2025, through Pjazza Madonna 
Taʼ Loreto and Triq Dun Ġużepp Galea Rapa;

From 1.00 a.m. of Thursday, 28th August, 2025 to 4.00 
a.m. of Saturday, 30th August, 2025, through Triq J. F. De 
Chambray;

From 6.00 p.m. of Friday, 29th August, 2025 to 2.30 a.m. 
of Saturday, 30th August, 2025, through Triq l-Imġarr, Triq 
Għajnsielem and Pjazza Madonna Taʼ Loreto;

From 8.00 p.m. of Friday, 29th August, 2025 to 2.00 a.m. 
of Saturday, 30th August, 2025, through Pjazza Madonna Taʼ 
Loreto and Triq Dun Ġużepp Galea Rapa;

From 2.00 p.m. of Friday, 29th August, 2025 to 2.00 a.m. 
of Saturday, 30th August, 2025, through Triq Taʼ Cordina;

On Friday, 29th August, 2025, from 7.00 p.m. to 10.00 
p.m., through Triq l-Imġarr;

On Friday, 29th August, 2025, from 9.00 p.m. to 11.00 
p.m., through Triq Briegħen and Triq Taʼ Bwier;

On Saturday, 30th August, 2025, from 4.00 p.m. to 8.00 
p.m., through Pjazza Madonna Taʼ Loreto, Triq Ramon 
Perellos and Pjazza Indipendenza;

On Saturday, 30th August, 2025, from 6.00 p.m. to 7.30 
p.m. and from 9.45 p.m. to 11.30 p.m., through Triq Borg 
Għarib;

From 6.00 p.m. of Saturday, 30th August, 2025 to 2.00 
a.m. of Sunday, 31st August, 2025, through Triq il-Ħamri, 
Pjazza Tad-Dehra, Triq il-Fawwara, Triq il-Ġnien, Pjazza 
Indipendenza, Triq Ramon Perellos and Pjazza Madonna 
Taʼ Loreto;

From 8.00 p.m. of Saturday, 30th August, 2025 to 2.00 
a.m. of Sunday, 31st August, 2025, through Pjazza Madonna 
Taʼ Loreto and Triq Dun Ġużepp Galea Rapa;

On Sunday, 31st August, 2025, from 6.00 p.m. to midnight, 
through Pjazza Madonna Taʼ Loreto and Triq Dun Ġużepp 
Galea Rapa;
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Nhar il-Ħadd, 31 taʼ Awwissu, 2025, mis-7.30 p.m. sal-
11.00 p.m., minn Triq Borg Għarib;

Mill-4.00 p.m. tal-Ħadd, 31 taʼ Awwissu, 2025 sas-2.00 
a.m. tat-Tnejn, l-1 taʼ Settembru, 2025, minn Triq J. F. 
De Chambray, Triq Ramon Perellos, Pjazza Madonna Taʼ 
Loreto, Pjazza Indipendenza, Triq Anġlu Grech, Pjazza Tad-
Dehra, Triq il-Fawwara, Triq Dun Ġużepp Galea Rapa, Triq 
Għajnsielem u Triq il-Mogħdija.

It-trasport pubbliku jistaʼ jkun affettwat.

Il-Mosta

Nhar is-Sibt, 13 taʼ Settembru, 2025, mit-3.00 p.m. sa 
nofsillejl, minn Pjazza Rotunda.

Traffiku ġej minn Triq il-Kostituzzjoni se jkun devjat biss 
lejn Triq Nicolò Isouard u Pjazza 16 taʼ Settembru.

Traffiku ġej minn Triq il-Pont u Triq SantʼAnna se jkun 
devjat lejn Triq il-Bażilika.

Traffiku ġej minn Triq il-Kungress Ewkaristiku se jkun 
devjat lejn Triq it-Torri.

Parkeġġ fʼparti miż-żona tal-parkeġġ ħdejn il-knisja tar-
Rotunda se jkun projbit.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Il-Birgu

Nhar il-Ħadd, 14 taʼ Settembru, 2025, mis-7.00 a.m. sa 
nofsillejl, minn Triq San Lawrenz.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat mid-9.00 a.m. sal-
11.30 a.m.

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati. 

L-14 taʼ Awwissu, 2025

On Sunday, 31st August, 2025, from 7.30 p.m. to 11.00 
p.m., through Triq Borg Għarib;

From 4.00 p.m. of Sunday, 31st August, 2025 to 2.00 
a.m. of Monday, 1st September, 2025, through Triq J. F. 
De Chambray, Triq Ramon Perellos, Pjazza Madonna Taʼ 
Loreto, Pjazza Indipendenza, Triq Anġlu Grech, Pjazza Tad-
Dehra, Triq il-Fawwara, Triq Dun Ġużepp Galea Rapa, Triq 
Għajnsielem and Triq il-Mogħdija.

Public transport may be affected.

Mosta

On Saturday, 13th September, 2025, from 3.00 p.m. to 
midnight, through Pjazza Rotunda.

Traffic coming from Triq il-Kostituzzjoni will only be 
diverted to Triq Nicolò Isouard and Pjazza 16 taʼ Settembru.

Traffic coming from Triq il-Pont and Triq SantʼAnna will 
be diverted to Triq il-Bażilika.

Traffic coming from Triq il-Kungress Ewkaristiku will be 
diverted to Triq it-Torri.

Parking in part of the parking area near Rotunda church 
will be prohibited.

Public transport will be affected.

Vittoriosa

On Sunday, 14th September, 2025, from 7.00 a.m. to noon, 
through Triq San Lawrenz.

Public transport will be affected from 9.00 a.m. to 11.30 
a.m.

Any vehicles found parked in contravention to the order 
of this notice are liable to be towed away.

14th August, 2025

AVVIŻ TAL-PULIZIJA

Nru. 187

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li skont l-Avviż 
Legali 94/97 it-toroq hawn taħt imsemmija se jiġu 
kklassifikati bħala Żoni ta’ Rmonk fid-dati u l-ħinijiet kif 
indikat hawn taħt.

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolamenti tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan ma jkunux jistgħu 

POLICE NOTICE

No. 187

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of L.N. 94/97 the streets listed hereunder are to be classified 
as Tow Zones as indicated hereunder on the dates and times 
indicated.

 In virtue of Article 52(1) of the Traffic Regulations 
Ordinance (Cap. 65), the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit of vehicles through the streets 
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jgħaddu jew jiddawru mit-toroq imsemmija hawn taħt fid-
dati u l-ħinijiet indikati. 

San Ġiljan/ Tas-Sliema

Nhar is-Sibt, 23 ta’ Awwissu, 2025, minn nofsinhar sal-
11.30 p.m., minn Xatt is-Sajjieda;

Nhar il-Ħadd, 24 ta’ Awwissu, 2025, minn nofsinhar sal-
11.00 p.m., minn Triq San Ġorġ;

Mit-3.00 p.m. tat-Tnejn, 25 ta’ Awwissu, 2025 sa nofsillejl 
tal-Ħadd, 31 ta’ Awwissu, 2025, minn l-aħħar żewġ spazji 
ta’ parkeġġ fi Triq Santa Marija kantuniera ma’ Triq Manoel 
Dimech u l-ewwel żewġ spazji ta’ parkeġġ fi Triq Manoel 
Dimech kantuniera ma’ Triq Santa Marija;

Nhar it-Tnejn, 25 ta’ Awwissu, 2025, mill-4.00 p.m. sad-
9.00 p.m., minn Triq il-Baltiku u Triq Mikiel Anġ Borg;

Nhar it-Tlieta, 26 ta’ Awwissu, 2025, mis-2.00 p.m. sa 
nofsillejl, minn Triq Francis Zammit;

Mis-1.00 p.m. tal-Erbgħa, 27 ta’ Awwissu, 2025 sas-1.00 
a.m. tal-Ħamis, 28 ta’ Awwissu, 2025, minn Triq San Ġorġ 
u ż-żona ta’ parkeġġ quddiem l-iskola primarja fi Triq Lapsi;

Nhar is-Sibt, 30 ta’ Awwissu, 2025, mit-3.00 p.m. sa 
nofsillejl, minn Xatt is-Sajjieda minn ħdejn il-Pont tal-Banis 
sal-monument tal-Love fi Spinola;

Nhar il-Ħadd, 31 ta’ Awwissu, 2025, mit-8.00 a.m. sa 
nofsillejl, minn Xatt is-Sajjieda ħdejn il-Pont tal-Banis;

Nhar il-Ħadd, 31 ta’ Awwissu, 2025, mis-1.00 p.m. sa 
nofsillejl, minn Triq Forest, Triq Mensija, Triq San Ġorġ, Triq 
il-Kbira, Triq Mons. Guido Calleja, Triq Lapsi inkluż ż-żona 
ta’ parkeġġ quddiem l-iskola primarja, Triq SantʼAnġlu, 
Telgħet Birkirkara, Triq Ġorġ Borg Olivier, Triq Wied 
Għomor, Triq il-Baltiku, Triq Mikiel Anġ Borg, Pjazza Qalb 
taʼ Ġesù (Spinola) u ż-żona tal-parkeġġ tat-Tigulio;

Nhar il-Ħadd, 31 ta’ Awwissu, 2025, mill-4.00 p.m. sa 
nofsillejl, minn Triq il-Baltiku u Triq Mikiel Anġ Borg;

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Ħal Għargħur/In-Naxxar

  Nhar il-Ġimgħa, 12 taʼ Settembru, 2025, mill-4.00 p.m. 
sas-1.00 a.m., minn Triq Mons. Luigi Catania, Triq Għaxqet 
il-Għajn, Triq John Ayde u Triq il-Vittmi tan-Nar Naxxarin.

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati.

L-14 ta’ Awwissu, 2025

mentioned hereunder will be suspended or deviated on the 
dates and times indicated.

Saint Julianʼs/Tas-Sliema

On Saturday, 23rd August, 2025, from noon to 11.30 p.m., 
through Xatt is-Sajjieda;

On Sunday, 24th August, 2025, from noon to 11.00 p.m., 
through Triq San Ġorġ;

From 3.00 p.m. of Monday, 25th August, 2025 to midnight 
of Sunday, 31st August, 2025, through the last two parking 
bays in Triq Santa Marija corner with Triq Manoel Dimech 
and the first two parking bays in Triq Manoel Dimech corner 
with Triq Santa Marija;

On Monday, 25th August, 2025, from 4.00 p.m. to 9.00 
p.m., through Triq il-Baltiku and Triq Mikiel Anġ Borg;

On Tuesday, 26th August, 2025, from 2.00 p.m. to 
midnight, through Triq Francis Zammit;

From 1.00 p.m. of Wednesday, 27th August, 2025 to 1.00 
a.m. of Thursday, 28th August, 2025, through Triq San Ġorġ 
and the parking area in front of the primary school in Triq Lapsi;

On Saturday, 30th August, 2025, from 3.00 p.m. to 
midnight, through Xatt is-Sajjieda from near Il-Pont tal-Banis 
to Spinolaʼs Love monumen;

On Sunday, 31st August, 2025, from 8.00 a.m. to midnight, 
through Xatt is-Sajjieda near Il-Pont tal-Banis;

On Sunday, 31st August, 2025, from 1.00 p.m. to midnight, 
through Triq Forest, Triq Mensija, Triq San Ġorġ, Triq il-
Kbira, Triq Mons. Guido Calleja, Triq Lapsi including the 
parking area in front of the primary school, Triq SantʼAnġlu, 
Telgħet Birkirkara, Triq Ġorġ Borg Olivier, Triq Wied 
Għomor, Triq il-Baltiku, Triq Mikiel Anġ Borg, Pjazza Qalb 
taʼ Ġesù (Spinola) and Tigulio car park;

On Sunday, 31st August, 2025, from 4.00 p.m. to midnight, 
through Triq il-Baltiku and Triq Mikiel Anġ Borg;

Public transport will be affected.

Ħal Għargħur/Naxxar

On Friday, 12th September, 2025, from 4.00 p.m. to 1.00 
a.m., through Triq Mons. Luigi Catania, Triq Għaxqet il-
Għajn, Triq John Ayde and Triq il-Vittmi tan-Nar Naxxarin.

Vehicles found in contravention to the order of this notice 
are liable to be towed.

 
14th August, 2025
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AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 188

Bis-saħħa tal-Artikolu 52(1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolament tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-Pulizija 
jgħarraf illi l-vetturi tas-sewqan ma jkunux jistgħu jgħaddu 
mit-toroq imsemmija hawn taħt fid-dati u l-ħinijiet indikati.

San Ġiljan

Mis-1.00 p.m. tal-Ħadd, 24 taʼ Awwissu, 2025 sas-2.00 a.m. 
tat-Tnejn, 25 taʼ Awwissu, 2025, minn Triq San Ġorġ mill-Pizza 
Hut sal-monument tal-Love (iż-żewġ direzzjonijiet);

Nhar it-Tnejn, 25 taʼ Awwissu, 2025, mis-7.00 p.m. sa 
nofsillejl, minn Triq Wied Għomor, Triq Mensija, Triq Forest, 
Triq San Ġorġ, Pjazza Qalb taʼ Ġesù (Spinola), Triq Mikiel 
Anġ Borg u Triq il-Baltiku;

Nhar it-Tlieta, 26 taʼ Awwissu, 2025, mit-3.00 p.m. san-
00.30 a.m., minn Triq Francis Zammit;

Mis-7.00 p.m. tal-Erbgħa, 27 taʼ Awwissu, 2025 sas-1.00 
a.m. tal-Ħamis, 28 taʼ Awwissu, 2025, minn Triq SantʼAnġlu, 
Triq Lapsi, Telgħet Birkirkara, Triq San Mark, Triq San Mikiel, 
Triq il-Kbira, Pjazza Qalb taʼ Ġesù (Spinola), Triq San Ġorġ, 
Triq SantʼAndrija, Triq Mikiel Anġ Borg, Triq Paceville, Triq 
Ross u Triq il-Knisja;

Mis-7.30 p.m. tal-Ħamis, 28 taʼ Awwissu, 2025 sas-1.30 
a.m. tal-Ġimgħa, 29 taʼ Awwissu, 2025, minn Triq Mons. 
Guido Calleja, Triq il-Kbira, Pjazza Qalb taʼ Ġesù (Spinola), 
Triq Wied Għomor, Triq Forest, Triq Mensija, Triq San 
Ġorġ, Triq Ross, Triq Luigi Apap, Triq Francis Zammit, Triq 
SantʼAndrija, Triq Mikiel Anġ Borg, Triq il-Knisja u Triq 
Paceville;

Mis-7.30 p.m. tal-Ġimgħa, 29 taʼ Awwissu, 2025 sas-2.00 
a.m. tas-Sibt, 30 taʼ Awwissu, 2025, minn Telgħet Birkirkara, 
Triq SantʼAnġlu, Triq Lapsi, Triq Mons. Guido Calleja, Triq 
il-Kbira, Pjazza Qalb taʼ Ġesù (Spinola), Triq San Ġorġ, 
Triq Mikiel Anġ Borg, Triq Francis Zammit, Triq Ross, Triq 
Dobbie, Triq Paceville, Triq il-Knisja, Triq Schreiber, Triq 
Wilġa, Triq Ball u Trejqet id-Dragunara;

Mis-6.00 p.m. tas-Sibt, 30 taʼ Awwissu, 2025 sas-2.00 a.m. 
tal-Ħadd, 31 taʼ Awwissu, 2025, minn Triq Lapsi, Triq Mons. 
Guido Calleja, Triq SantʼAnġlu, Triq il-Karmnu, Triq il-Kbira, 
Triq Ġorġ Borg Olivier,  Pjazza Qalb taʼ Ġesù (Spinola), Triq 
San Ġorġ, Triq Mikiel Anġ Borg, Triq SantʼAndrija, Triq 
Francis Zammit, Triq Ross, Triq il-Knisja, Triq Paceville u 
Triq Ċensu Tabone;

Mill-10.30 a.m. tal-Ħadd, 31 taʼ Awwissu, 2025 san-00.30 
a.m. tat-Tnejn, l-1 taʼ Settembru, 2025, minn Triq Ġorġ Borg 

POLICE NOTICE

No. 188

In virtue of Article 52(1) of the Traffic Regulation 
Ordinance (Cap. 65), the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit of vehicles from the streets mentioned 
hereunder will be suspended on the dates and times indicated.

Saint Julianʼs

From 1.00 p.m. of Sunday, 24th August, 2025 to 2.00 a.m. 
of Monday, 25th August, 2025, through Triq San Ġorġ from 
Pizza Hut to Love monument (both directions);

On Monday, 25th August, 2025, from 7.00 p.m. to 
midnight, through Triq Wied Għomor, Triq Mensija, Triq 
Forest, Triq San Ġorġ, Pjazza Qalb taʼ Ġesù (Spinola), Triq 
Mikiel Anġ Borg and Triq il-Baltiku;

On Tuesday, 26th August, 2025, from 3.00 p.m. to 00.30 
a.m., through Triq Francis Zammit;

From 7.00 p.m. of Wednesday, 27th August, 2025 to 
1.00 a.m. of Thursday, 28th August, 2025, through Triq 
SantʼAnġlu, Triq Lapsi, Telgħet Birkirkara, Triq San Mark, 
Triq San Mikiel, Triq il-Kbira, Pjazza Qalb taʼ Ġesù (Spinola), 
Triq San Ġorġ, Triq SantʼAndrija, Triq Mikiel Anġ Borg, Triq 
Paceville, Triq Ross and Triq il-Knisja;

From 7.30 p.m. of Thursday, 28th August, 2025 to 1.30 
a.m. of Friday, 29th August, 2025, through Triq Mons. Guido 
Calleja, Triq il-Kbira, Pjazza Qalb taʼ Ġesù (Spinola), Triq 
Wied Għomor, Triq Forest, Triq Mensija, Triq San Ġorġ, 
Triq Ross, Triq Luigi Apap, Triq Francis Zammit, Triq 
SantʼAndrija, Triq Mikiel Anġ Borg, Triq il-Knisja and Triq 
Paceville;

From 7.30 p.m. of Friday, 29th August, 2025 to 2.00 a.m. 
of Saturday, 30th August, 2025, through Telgħet Birkirkara, 
Triq SantʼAnġlu, Triq Lapsi, Triq Mons. Guido Calleja, Triq 
il-Kbira, Pjazza Qalb taʼ Ġesù (Spinola), Triq San Ġorġ, 
Triq Mikiel Anġ Borg, Triq Francis Zammit, Triq Ross, Triq 
Dobbie, Triq Paceville, Triq il-Knisja, Triq Schreiber, Triq 
Wilġa, Triq Ball and Trejqet id-Dragunara;

From 6.00 p.m. of Saturday, 30th August, 2025 to 2.00 a.m. 
of Sunday, 31st August, 2025, through Triq Lapsi, Triq Mons. 
Guido Calleja, Triq SantʼAnġlu, Triq il-Karmnu, Triq il-Kbira, 
Triq Ġorġ Borg Olivier,  Pjazza Qalb taʼ Ġesù (Spinola), Triq 
San Ġorġ, Triq Mikiel Anġ Borg, Triq SantʼAndrija, Triq 
Francis Zammit, Triq Ross, Triq il-Knisja, Triq Paceville and 
Triq Ċensu Tabone;

From 10.30 a.m. of Sunday, 31st August, 2025 to 00.30 
a.m. of Monday, 1st September, 2025, through Triq Ġorġ Borg 
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Olivier, Pjazza Qalb taʼ Ġesù (Spinola), Triq San Ġorġ, Triq 
Mikiel Anġ Borg, Triq Wied Għomor, Triq SantʼAndrija u 
Triq Ċensu Tabone;

Mit-3.00 p.m. tal-Ħadd, 31 taʼ Awwissu, 2025 san-00.30 
a.m. tat-Tnejn, l-1 taʼ Settembru, 2025, minn Triq Francis 
Zammit, Triq Forest, Triq Wied Għomor, Triq Mensija, 
Triq San Ġorġ, Triq il-Kbira, Triq Ġorġ Borg Olivier, Triq 
Mons. Guido Calleja, Triq Lapsi, Triq SantʼAnġlu, Telgħet 
Birkirkara, Trejqet Grenfell, Triq Mikiel Anġ Borg u Triq 
il-Baltiku.

It-trasport pubbliku se jkun affettwat.

Vetturi li jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż ikunu suġġetti li 
jiġu rmunkati. 

L-14 taʼ Awwissu, 2025

Olivier, Pjazza Qalb taʼ Ġesù (Spinola), Triq San Ġorġ, Triq 
Mikiel Anġ Borg, Triq Wied Għomor, Triq SantʼAndrija and 
Triq Ċensu Tabone;

From 3.00 p.m. of Sunday, 31st August, 2025 to 00.30 
a.m. of Monday, 1st September, 2025, through Triq Francis 
Zammit, Triq Forest, Triq Wied Għomor, Triq Mensija, 
Triq San Ġorġ, Triq il-Kbira, Triq Ġorġ Borg Olivier, Triq 
Mons. Guido Calleja, Triq Lapsi, Triq SantʼAnġlu, Telgħet 
Birkirkara, Trejqet Grenfell, Triq Mikiel Anġ Borg and Triq 
il-Baltiku.

Public transport will be affected.

Any vehicles found parked in contravention to the order 
of this notice are liable to be towed away.

14th August, 2025

AĠENZIJA NAZZJONALI TAL-LITTERIŻMU

Sejħa għal Senior Manager taċ-Ċentru
tad-Distribuzzjoni (full-time), mal-Aġenzija 
Nazzjonali tal-Litteriżmu (kuntratt definit)

Numru tal-Permess tal-Jobsplus: 521/2025 (it-tieni sejħa)

L-Aġenzija Nazzjonali tal-Litteriżmu qiegħda tilqa’ 
applikazzjonijiet għal Senior Manager taċ-Ċentru tad-
Distribuzzjoni (full-time) fuq bażi ta’ kuntratt definit.

L-applikanti għandhom jissodisfaw dawn il-kriterji ta’ 
eliġibbiltà sad-data tal-għeluq:

1. Baċellerat fil-Livell 6 tal-MQF jew ogħla (tal-anqas 
180 ECTS/ECVET jew ekwivalenti) li jinkludi modulu/i 
fil-loġistika u/jew fil-ġestjoni tal-katina tal-provvista jew 
f’oqsma relatati*. Se tingħata preferenza lil kandidati 
bi kwalifika rilevanti* fil-Livell 7 tal-MQF. Kwalifiki 
professjonali komparabbli li huma rikonoxxuti jiġu aċċettati, 
suġġetti għad-dokumentazzjoni rilevanti mill-MQRIC. Id-
dokumentazzjoni mill-MQRIC hija meħtieġa wkoll meta 
jiġu ppreżentati kwalifiki miksuba barra minn Malta. Fi 
kwalunkwe każ, iċ-ċertifikat tal-kwalifika għandu jkun 
akkumpanjat mit-transcript jew diploma supplement li juri 
l-moduli miksuba fil-programm korrispondenti.

U

2. Esperjenza ta’ xogħol rilevanti ta’ mill-inqas ħames (5) 
snin. Evidenza dokumentata tal-esperjenza ta’ xogħol hija 
meħtieġa. Se tingħata preferenza lil kandidati li għandhom 

NATIONAL LITERACY AGENCY

Call for full-time Senior Manager, Distribution 
Centre (full-time), within the National Literacy 

Agency (definite contract)

Jobsplus Permit Number: 521/2025 (second call)

The National Literacy Agency is seeking to recruit a 
full-time Senior Manager, Distribution Centre, on a definite 
contract.

Applicants must fulfil the following eligibility criteria by 
the closing date:

1. A recognised degree at MQF Level 6 or higher 
(subject to a minimum of 180 ECTS/ECVET or equivalent) 
that includes module/s in logistics and/or supply chain 
management or related areas*.  Preference will be given to 
candidates with a relevant* MQF Level 7 degree. Recognised 
comparable professional qualifications will be accepted, 
subject to the relevant MQRIC statement. An MQRIC 
statement is invariably required when presenting overseas 
qualifications. In any case, the qualification certificate must be 
accompanied by the transcript or diploma supplement listing 
the modules achieved in the corresponding programme.

AND

2. A minimum of five (5) years’ relevant work experience. 
Documented evidence of work experience is required.  
Preference will be given to candidates with experience 
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which included duties and responsibilities related to books 
and/or the printing industry. 

AND

3. Proficiency in spoken and written Maltese and 
English, evidenced by means of a minimum of MQF Level 
3 in Maltese and English, SEC (Grades 1-5) or GCE (Grades 
A-C), or equivalent.

AND 

4. High competency in ICT applications, including 
spreadsheets and databases. Experience using library 
management software would be desirable.

Due consideration will be given to candidates whose 
prior experience referred to in (2) has been in a management 
position.

*It is the responsibility of the applicant to submit an 
evidence-backed justification of the relatedness or relevance 
of the area to the knowledge, skills and competencies 
required to fulfil the duties and responsibilities of this role. 
The remit to accept or reject this justification rests with the 
selection board and the decision of the selection board on the 
matter is final.

A detailed job description, including conditions of 
employment, may be obtained from (https://nla.gov.mt/
vacancies) or by email to (nlarecruitment@ilearn.edu.mt) or 
by telephone number 2598 3325.

Candidates should submit their letter of application, 
together with a summary of qualifications and experience 
in a European Curriculum Vitae Format, a copy of their 
relevant scanned certificates, a valid police conduct 
certificate and their Jobsplus employment history, by email 
to (nlarecruitment@ilearn.edu.mt) or by registered post to 
Recruitment, National Literacy Agency, NLC, Triq Ġużè 
Abela Scolaro, Ħamrun HMR 1304, by not later than Friday, 
29th August, 2025, at noon. 

Applications by post should be sent by registered mail, 
allowing sufficient time to ensure delivery by the above 
deadline. Applications will be acknowledged within three 
working days. Late applications will not be considered.

14th August, 2025

esperjenza li tinkludi dmirijiet u responsabbiltajiet relatati 
mal-kotba u/jew l-industrija tal-istampar. 

U

3. Ħila tajba fil-Malti u bl-Ingliż, kemm mitkellma kif 
ukoll miktuba, sostnuta tal-anqas permezz ta’ kwalifika fil-
Livell 3 tal-MQF fil-Malti u bl-Ingliż, jiġifieri SEC (Gradi 
1-5) jew GCE (Gradi A-C), jew ekwivalenti. 

U

4. Kompetenza għolja fl-applikazzjonijiet tal-ICT, 
inklużi spreadsheets u databases. L-esperjenza fl-użu ta’ 
library management software tkun meqjusa bħala vantaġġ.

Tingħata kunsiderazzjoni xierqa lill-kandidati li 
għandhom l-esperjenza msemmija fi (2) f’pożizzjoni ta’ 
tmexxija. 

*Hija r-responsabbiltà tal-applikanti li jippreżentaw 
ġustifikazzjoni sostnuta b’evidenza dwar ir-rilevanza tal-
kwalifika mal-għarfien, ħiliet u kompetenzi meħtieġa biex 
jintlaħqu d-dmirijiet u r-responsabbiltajiet marbutin ma’ 
din il-kariga. Id-deċiżjoni dwar l-aċċettazzjoni jew rifjut 
ta’ din il-ġustifikazzjoni tkun f’idejn il-bord tal-għażla, u 
d-deċiżjoni tal-bord f’dan il-każ hija waħda finali. 

Aktar dettalji dwar ir-rwol u l-kundizzjonijiet tal-impjieg, 
jistgħu jinkisbu minn (https://nla.gov.mt/mt/sejhiet), jew 
permezz ta’ ittra elettronika lil (nlarecruitment@ilearn.edu.
mt), jew bin-numru tat-telefown 2598 3325.

Il-kandidati għandhom jibagħtu l-ittra ta’ applikazzjoni 
flimkien ma’ informazzjoni dwar il-kwalifiki u l-esperjenzi 
fil-format tal-European Curriculum Vitae, kopja taċ-
ċertifikati rilevanti tagħhom, ċertifikat tal-kondotta riċenti 
maħruġ mill-Pulizija u l-lista tax-xogħol li għamlu tul 
ħajjithom mill-Jobsplus, permezz ta’ ittra elettronika lil 
(nlarecruitment@ilearn.edu.mt), jew bil-posta reġistrata lil 
Reklutaġġ, L-Aġenzija Nazzjonali tal-Litteriżmu, Iċ-Ċentru 
Nazzjonali tal-Litteriżmu, Triq Ġużè Abela Scolaro, Il-
Ħamrun HMR 1304, sa mhux aktar tard mill-Ġimgħa, 29 ta’ 
Awwissu, 2025, f’nofsinhar.

Applikazzjonijiet bil-posta għandhom jintbagħtu 
rreġistrati u kmieni biżżejjed biex jaslu qabel id-data 
tal-għeluq. L-applikanti jiġu mgħarrfa li tkun waslet 
l-applikazzjoni fi żmien tlett ijiem. Applikazzjonijiet li jaslu 
tard ma jiġux ikkunsidrati.

L-14 ta’ Awwissu, 2025
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L-AĠENZIJA TAT-TEKNOLOĠIJA 
TAL-INFORMATIKA TA’ MALTA

Technical Services Officer – ICT Services Management

Opportunità fl-ICT biex taħdem f’Data 
Centre State of the Art

Permess tal-Jobsplus 225/2016

MITA għandha opportunità għal Technical Services 
Officers biex jipprovdu l-ewwel linja ta’ appoġġ tekniku.

MITA tilqa’ kandidati li għandhom għarfien f’diversi 
oqsma tal-ICT bħal Local Area Networks, Operating Systems 
u Desktop Technology flimkien mal-abbiltà li jintegraw mal-
klijenti tal-MITA. 

Dawn il-pożizzjonijiet jipprovdu bażi fundamentali 
eċċellenti għal karriera b’saħħitha fl-ICT mal-MITA, li 
jinkludu taħriġ professjonali relatat maċ-ċertifikazzjoni 
industrijali.

MITA tiggarantixxi ambjent tax-xogħol sabiħ u 
professjonali fejn l-isforzi tal-impjegati jiġu rikonoxxuti. 
Barra mill-pakkett tajjeb ta’ remunerazzjoni, dawn il-
pożizzjonijiet joffru numru ta’ perkaċċi, intenzjonati biex 
jipprovdu esperjenza tax-xogħol pożittiva lill-impjegati, 
li jinkludu politiki favur il-familja intenzjonati biex 
jistabbilixxu bilanċ tajjeb bejn ix-xogħol u l-ħajja.

Il-kandidati magħżulin se jiġu impjegati fuq terminu ta’ 
kuntratt indefinit.   

Rekwiżiti għall-Eliġibbiltà

Waħda milli ġejjin f’qasam tal-ICT:

i) Kwalifika f’Livell ta’ MQF 5 JEW ogħla; JEW
ii) Kwalifika f’qasam relatat (Livell 4 tal-MQF 4) u sena 

(1) esperjenza f’qasam relatat; JEW
iii) Sentejn (2) esperjenza f’qasam relatat

Il-kandidati jistgħu jiġu offruti l-pożizzjoni bħala Livell 
Assoċjat ‒ Livell tal-Karriera 2; jew Livell Standard ‒ Livell 
tal-Karriera 3, skont il-livell ta’ kompetenza.

Gradwati ġodda jistgħu jiġu offruti opportunità ta’ impjieg 
suġġett għall-għoti ta’ riżultati finali. Se jiġi pprovdut taħriġ.

CV dettaljata flimkien ma’ ittra elettronika ta’ 
akkumpanjament għandhom jintbagħtu sa mhux aktar tard 
mit-Tlieta, 19 ta’ Awwissu, 2025, lil (careers.mita@gov.mt).

L-14 ta’ Awwissu, 2025

MALTA INFORMATION 
TECHNOLOGY AGENCY

Technical Services Officer – ICT Services Management

An ICT Opportunity to work in a State 
of the Art Data Centre

Jobsplus Permit 225/2016

An opportunity has arisen for Technical Services Officers 
to provide first line technical support.

MITA welcomes candidates having knowledge in 
various ICT areas such as Local Area Networks, Operating 
Systems and Desktop Technology together with the ability 
to integrate with MITA’s clients. 

These positions provide an excellent fundamental basis 
for a solid career in ICT with MITA, including professional 
training in related Industry Certifications.  

MITA guarantees a professional and enjoyable work 
environment where employees’ efforts are rewarded. Apart 
from a good remuneration package, these positions enjoy a 
number of perks intended to provide our employees with an 
enjoyable and positive work experience which includes a set 
of Family Friendly policies intended to establish the right 
work-life balance.

Successful candidates will be employed on an indefinite 
term contract. 

Eligibility Requirements

One of the following in an ICT area:

i) A qualification at MQF Level 5 OR higher; OR
ii) A qualification in a related area (MQF Level 4) and 

one (1) year experience in a related area; OR
iii) Two (2) years experience in a related area

Candidates may be offered the position as an Associate 
Level ‒ Career Level 2; or the Standard Level ‒ Career Level 
3, depending on competency level.

Fresh graduates may be offered an employment 
opportunity subject to the provision of final results. Training 
will be provided.

A detailed CV together with a covering email are to be 
submitted by not later than Tuesday, 19th August, 2025, to 
(careers.mita@gov.mt).

14th August, 2025
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FORZI ARMATI TA’ MALTA

Post ta’ Uffiċjal Legali 
fil-Forzi Armati ta’ Malta

(Skont klawsola 3.1 tal-Ftehim Kollettiv kurrenti, 
nomenklatuti li jindikaw il-maskil jinkludu wkoll il-femminil)

1. Il-Kmandant tal-Forzi Armati ta’ Malta jilqa’ 
applikazzjonijiet għall-post ta’ Uffiċjal Legali (mhux tal-
Kombattiment) fil-Forza Regolari tal-Forzi Armati ta’ Malta. 

2. Għaldaqstant qed jintlaqgħu applikazzjonijiet 
mingħand kandidati li jissodisfaw il-kriterji li ġejjin:

a. nazzjonalità – Ċittadini ta’ Malta;

b. età – L-applikanti m’għandhomx ikunu għalqu t-tletin 
(30) sena sal-31 ta’ Jannar, 2026; jew, applikanti li servew 
jew qed iservu f’korp dixxiplinat ieħor irid jiġi aċċertat li 
ma jilħqux l-età ta’ 55 sena qabel ma jilħqu 25 sena servizz.

c. medika ‒ Ikunu f’saħħithom biex jaqdu dmirijiet skont 
il-Livelli tal-Forza Regolari;

d. mʼgħandux ikollhom tattoos eċċessivi, imma żgur 
mhux fuq il-wiċċ u l-għonq u l-wicc il-pala u swaba’ tal-
id jew tattoos li huma offensivi, estremisti, indiċenti jew 
razzisti fuq kull parti tal-ġisem.

e. professjonali u akkademiċi ‒ Irid ikollhom degree ta’ 
Doctor of Laws jew Master’s in Advocacy u warrant biex 
jipprattikaw bħala avukat f’Malta (jew ikunu jistgħu jiksbu 
dak il-warrant fi żmien erba’ xhur mit-tlestija b’suċċess tal-
proċess tal-għażla).

f. karattru morali tajjeb – L-applikanti jagħtu l-kunsens 
tagħhom lill-Pulizija ta’ Malta biex jgħaddu lill-FAM 
ir-rekord kriminali tagħhom. L-applikanti għandhom 
japplikaw fl-uffiċċju tar-rekords tal-Kwartieri Ġenerali tal-
Forzi Armati ta’ Malta u jħallsu l-miżata applikabbli sabiex 
ir-rekord sħiħ tal-kundanni kriminali (Fedina Penali) ikun 
disponibbli għall-AFM għal raġunijiet ta’ verifika. 

Il-verifika tkun skont il-policies tal-FAM. L-FAM iżommu 
d-dritt li jannullaw ir-riżultat ta’ xi kandidat li jkun għadda 
mill-Proċess ta’ Selezzjoni, jekk f’xi ħin jinstab li għandu 
rekord kriminali li mhux aċċettabbli, jew inkella jkun tkeċċa 
mill-Forzi Armati, jew minn xi korp iddixxiplinat ieħor.

L-applikanti jridu jipproduċu ittra ta’ referenza tal-
karattru tagħhom. 

ARMED FORCES OF MALTA

Post of Legal Officer 
in the Armed Forces of Malta

(In accordance with clause 3.1 of the current Collective 
Agreement, nomenclature denoting the male gender includes 
also the female gender)

1. The Commander Armed Forces of Malta invites 
applications for the post of Legal Officer (non-combatant) in 
the Regular Force of the Armed Forces of Malta.

2. Applications are therefore invited from candidates who 
satisfy the following criteria:

a. nationality – Citizens of Malta;

b. age – Applicants must not have reached the age of (30) 
by 31st January, 2026; or, those applicants who have served, 
or are serving in another disciplined force with reckonable 
service must not attain 55 years of age prior reaching the 25 
years service.

c. medical – Be certified fit for duty to Regular Force 
Standards;

d. not have excessive tattoos, but definitely not on face and 
neck and any part of the hand or tattoos that are offensive, 
extremist, indecent or racist on any part of the body.

e. professional and academic – Must be in possession 
of a Doctor of Laws degree or Master’s in Advocacy and 
a warrant to practice as a lawyer in Malta ( or be able to 
achieve said warrant within four months from successful 
completion of the selection process).

f. good moral character – Applicants shall be required to 
give their consent to the Malta Police to provide the AFM 
with their criminal records. Applicants are to apply at the 
Armed Forces of Malta Headquarters records office and pay 
the applicable fee so that the complete record of criminal 
convictions (Fedina Penali) is made available to the AFM 
for vetting purposes. 

Applicants shall be vetted in accordance with AFM 
policies. The AFM reserves the right to annul the result of 
the Selection Process of any successful candidate who at any 
time is found to have an unacceptable criminal record or has 
been dismissed from the AFM or any disciplined force.

Applicants must present a character reference letter.
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3. The Legal Officer shall report to the Commander 
through the Principal Legal Officer. The Officer’s main 
duties include the following:

a. providing authorative legal advice on updating of 
legislation, including drafting of laws, and the review of 
relevant policy issues, and any other matter in accordance to 
the exigencies of the service. 

b. advising the Commander on the potential implications 
of proposed new laws, regulations or changes to those 
already in existence;

c. leading research work, performing analyses, drawing 
up reports and making oral and written representations as 
may be required in his field of work;

d. building up a reporting database which includes a 
record of all reporting obligations within the Armed Forces 
of Malta’s remit;

e. advising and assisting in the legal aspects of the work 
of other Officers within the Units of the Force;

f. representing the Force in front of the Inferior and 
Superior Courts and any other tribunal, board or authority;

g. acting as legal advisor to the Force, including outside 
of official working hours, in accordance with the exigencies 
of the service;

h. any other duties that may be assigned by the Commander 
from time to time. 

4. Qualifications and experience claimed must be 
supported by certificates and/or testimonials, copies of 
which should be attached to the application. 

5. Original certificates and/or testimonials are to be 
invariably produced for verification at the interview.

6. With respect to additional qualifications submitted 
in response to this call for applications, applicants are 
required to produce a recognition statement by the Malta 
Qualifications Recognition Information Centre (MQRIC) 
based within the National Commission for Further and 
Higher Education (NCFHE), or by any other designated 
authority, as applicable. Such statement should be attached 
to the application and the original presented at the interview.

a. Applicants who are not in possession of such a 
statement may still apply, provided that they submit a copy 
of the statement to the Armed Forces of Malta as soon as it 
is available and, in any case, by not later than the date of the 
interview.

3. L-Uffiċjal Legali jkun normalment responsabbli lejn il-
Kmandant jew ir-rappreżentant tiegħu. Id-dmirijiet ewlenin 
tiegħu jinkludu dan li ġej:

a. jagħti pariri legali awtorevoli fuq l-aġġornar ta’ 
leġiżlazzjoni, inkluż il-kitba ta’ abbozzi ta’ liġijiet, kif ukoll 
jirrevedi policy issues rilevanti u kwalunkwe xogħol ieħor 
relatat għal esiġenza tas-servizz;

b. jagħti pariri lill-Kmandant dwar l-implikazzjonijiet 
potenzjali ta’ liġijiet u regolamenti ġodda jew proposti ta’ 
tibdil f’dawk diġà eżistenti;

c. imexxi xogħol ta’ riċerka, jagħmel analiżi, jikteb 
rapporti u jagħmel rappreżentazzjonijiet bil-fomm jew bil-
kitba skont ma jkun meħtieġ minnu;

 d. jibni database ta’ rappurtaġġ li jinkludi rekord tal-
obbligi kollha li jaqgħu taħt ir-responsabbiltà tal-Forzi 
Armati ta’ Malta;

 e. jagħti pariri u jassisti fl-aspetti legali, ix-xogħlijiet li 
jitwettqu minn uffiċjali oħra fit-taqsimiet li hemm fil-Forza;

f. jirrappreżenta l-Forza quddiem il-Qrati Inferjuri u 
Superjuri u kwalunkwe tribunal, bord jew awtorità oħra;

g. jagħti pariri legali lill-Forza, inkluż barra ħinijiet 
uffiċjali tax-xogħol, skont il-ħtġiet tas-servizz;

h. kwalunkwe xogħol ieħor li jista’ jiġi assenjat mill-
Kmandant.

4. Il-kwalifiki u l-esperjenza jridu jkunu sostnuti 
b’ċertifikati u/jew testimonjanza, li kopji tagħhom iridu 
jkunu annessi mal-applikazjoni. 

5. Ċertifikati oriġinali u/jew testimonjanza jridu jiġu 
ppreżentati għall-verifika waqt l-intervista. 

6. Fejn jikkonċerna kwalifiki addizzjonali sottomessi 
b’rispons għal din is-sejħa għall-applikazzjonijiet, 
l-applikanti għandhom jagħtu ċertifikat ta’ rikonoxximent 
maħruġ jew miċ-Ċentru Malti ta’ Informazzjoni dwar 
il-Kwalifiki (MQRIC) fi ħdan in-National Commission 
for Further and Higher Education (NCFHE), jew minn 
kwalunkwe awtorità oħra mwaqqfa għal dan il-għan. Dan iċ-
ċertificat għandu jiġi mehmuż mal-applikazzjoni u jingħata 
waqt l-intervista.

a. Dawk l-applikanti li m’għandhomx dan iċ-ċertifikat 
jistgħu xorta japplikaw, basta jipprovdu kopja tad-
dikjarazzjoni lill-Forzi Armati ta’ Malta kif tkun f’idejhom, 
iżda dan mhux aktar tard mid-data tal-intervista. 
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 b. Applicants are exempted from the above requirements 
in respect of qualifications obtained from accredited 
universities or other accredited institutions. 

c. In cases of doubt, however, the selection board may 
set aside this exemption and direct an applicant to procure 
a recognition statement from MQRIC. In such a case the 
applicant shall be given one month to procure the statement, 
subject to the possibility of extension as provided for in sub-
paragraph (b) above.

7. Eligible applicants will be requested to attend for an 
interview by a selection board to assess their suitability for 
the post.

8. The selected candidate will then be medically examined 
to ascertain that the candidate is fit for the post in accordance 
with Regular Force Standards. 

9. Once selected, the successful candidate will be on 
probation for a period of one year and may need to undergo 
a formation course abroad. 

10. Prior to being appointed, the selected candidate 
identified will be required to undergo a Security Clearance 
process to obtain a National Security Clearance Certificate 
at the required level, failing which he will no longer be 
eligible for selection. If selected already and undergoing his 
year’s probation, he will, on failing his security clearance, be 
discharged from the Service with immediate effect.

11. The successful candidate will be commissioned in 
the rank of Lieutenant (Legal Officer) and placed on Salary 
Scale 7 which in 2025 is equivalent to €30,507.00 rising 
by annual increments of €531.00. Additionally, the AFM 
allowance of €1,750 and a clothing allowance of €335.43 
shall be paid on an annual basis. 

12. A successful candidate who has at least three years of 
proven legal practice after obtaining the warrant to practice 
as advocate will be commissioned in the rank of Captain 
(Legal Officer) and placed on Salary Scale 6 which in 2023 
is equivalent to €32,279.00 rising by annual increments of 
€596.00. Additionally, the AFM allowance of €1,750 and a 
clothing allowance of €335.43 shall be paid on an annual basis.

13. Subject to satisfactory performance, the appointee 
will then follow the approved structure, ranks and conditions 
of the Armed Forces of Malta and may apply to be placed on 
a salary scale immediately higher than that of his substantive 
rank, in recognition of his professional qualification and in 
accordance with extant policies. This is subject to CAFM 
discretion. 

14. Prospective applicants can collect application forms 
from Records Office, Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, 
or download it from the AFM website.

b. Applikanti jiġu eżentati miċ-ċertifikati msemmija hawn 
fuq jekk ikollhom kwalifiki miksuba minn universitajiet 
akkreditati jew istituzzjonijiet akkreditati. 

c. F’każi ta’ dubju, madankollu, il-bord tal-għażla 
jista’ jwarrab din l-eżenzjoni u jitlob lil min japplika biex 
jippreżenta ċertifikat ta’ rikonoxximent maħruġ mill-
MQRIC. F’dan il-każ il-kandidat jingħata xahar biex 
jippreżenta ċ-ċertifikat bil-possibbiltà ta’ estensjoni kif 
imsemmi f’subparagrafu (b) hawn fuq.

7. L-applikanti eliġibbli jkunu meħtieġa jidhru quddiem 
bord ta’ għażla sabiex jiġu assessjati fl-adegwatezza tagħhom 
biex jimlew il-post.

8. Il-kandidat magħżul jiġi eżaminat medikament biex 
jiġi żgurat li l-kandidat hu f’saħħtu għall-impjieg skont ir-
Regolamenti tal-Forza Regolari.

9. Ladarba jintgħażel, il-kandidat magħżul ikun fuq 
perjodu ta’ prova għal perjodu ta’ sena, u jaf ikollu bżonn 
jagħmel kors ta’ formazzjoni barra minn Malta. 

10. Qabel ma jiġi nominat, il-kandidat magħżul ikun 
jeħtieġ jgħaddi mill-proċess ta’ Security Clearance sabiex 
jikseb National Security Clearance Certificate fil-livell 
meħtieġ. Jekk jeħel minn dan il-proċess, ma jkunx aktar 
eliġibbli biex jintgħażel. Jekk jeħel minn dan il-proċess wara 
li jkun diġà beda l-perjodu bi prova, jinħall minnufih mis-
Servizz.

11. Il-kandidat magħżul jiġi kkommissjonat fil-grad ta’ 
Logutenent (Uffiċjal Legali) b’salarju fi Skala ta’ Salarju 7 
li fl-2025 huwa ta’ €30,507.00 li jiżdied b’€531.00 fis-sena. 
Addizzjonalment, jitħallas AFM allowance ta’ €1,750 u 
clothing allowance ta’ €335.43 fis-sena. 

12. Il-kandidat magħżul li jkun ilu jaħdem bis-sħiħ għal 
tal-inqas tliet snin fil-qasam legali bil-warrant ta’ avukat jieħu 
kummissjoni fir-rank ta’ Kaptan (Uffiċjal Legali) Skala ta’ 
Salarju 6 li fl-2023 huwa ta’ €32,279.00 li jiżdied b’€596.00 
fis-sena. Addizzjonalment, titħallas AFM allowance ta’ 
€1,750 u clothing allowance ta’ €335.43 fis-sena.

13. Suġġett għal servizz sodisfaċenti. Il-persuna nominata 
mbagħad issegwi l-istruttura, gradi u kundizzjonijiet 
approvati tal-Forzi Armati ta’ Malta u tista’ tapplika biex 
titpoġġa fuq skala ta’ salarju immedjatament ogħla minn 
dik tal-grad sostantiv tagħha, bħala rikonoxximent għall-
kwalifika professjonali tagħha u skont il-politiki eżistenti. 
Dan huwa suġġett għad-diskrezzjoni tal-CAFM. 

14. Applikanti prospettivi jistgħu jiġbru l-formoli tal-
applikazjonijiet mill-Uffiċċju tar-Records, Forzi Armati ta’ 
Malta, jew iniżżluha mis-sit elettroniku tal-FAM.
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15. L-applikazzjonijiet mimlija għandhom jaslu fl-
Uffiċċju tar-Records, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa Barracks, 
Ħal Luqa, sa nofsinhar il-Ġimgħa, 29 ta’ Awwissu, 2025. 
Mal-formoli tal-applikazzjoni għandhom ikunu inklużi:

 a. Ritratt tal-passaport bil-kulur;

 b. Irċevuta (datata wara l-pubblikazzjoni ta’ din is-sejħa) 
maħruġa mill-FAM għal ħruġ tar-reġistru tal-kundanni 
kriminali (Fedina Penali), (ċertifikati tal-kondotta mhux 
aċċettati); 

c. Ċertifikati akkademiċi u professjonali, li jinkludu 
t-traskritt uffiċajli relatati maċ-ċertifikati maħruġ mill-
università u l-warrant;

d. Ittra ta’ riferiment dwar il-karattru;

e. Curriculum vitae;

f. Jobsplus Employment History. 

16. Applikazzjonijiet li jaslu tard ma jiġux ikkunsidrati.

17. Aktar informazzjoni tinsab fis-sit elettroniku tal- 
FAM (www.afm.gov.mt).

18. L-applikanti jiġu infurmati b’ittra jekk ġewx magħżula 
jew le. Id-deċiżjoni tal-bord ta’ għażla hija waħda finali.

L-14 ta’Awwissu, 2025

15. Duly completed application forms must reach Records 
Office, Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Ħal Luqa, by 
noon, on Friday, 29th August, 2025. The application form 
must include:

a. Passport sized photograph in colour;

b. Receipt (dated after the publication of this call) issued 
by the AFM on application for issue of record of criminal 
convictions (Fedina Penali), (conduct certificates are not 
accepted);	

c. Academic and professional certificates, including the 
official transcripts pertaining to university qualifications and 
warrant; 

d. Character reference letter;

e. Curriculum vitae;

f. Jobsplus Employment History. 

16. Late applications will not be considered.

17. Further information on the AFM can be found on the 
AFM website (www.afm.gov.mt).

18. Applicants will be notified by a letter whether they 
have been selected or not. The decision of the selection 
board will be final. 

14th August, 2025

IL-KUNSILL MALTI GĦAS-SETTUR 
TAL-VOLONTARJAT

Pożizzjoni ta’ Funding Support Officer

Numru tal-Permess ta’ Jobsplus 748/2025

Il-Kunsill Malti għas-Settur tal-Volontarjat jistieden 
applikazzjonijiet għall-pożizzjoni ta’ Funding Support 
Officer fuq kuntratt indefinit.

L-applikanti għandhom ikunu kapaċi jikkomunikaw bil-
lingwa Maltija u bil-lingwa Ingliża; u

(a) Għandhom kwalifika rikonoxxuta fil-Livell 6 tal-
MQF jew ekwivalenti,

jew

(b) Għandhom kwalifika rikonoxxuta fil-Livell 5 tal-
MQF, ekwivalenti, flimkien ma’ sentejn (2) esperjenza ta’ 
xogħol rilevanti.

MALTA COUNCIL FOR THE
VOLUNTARY SECTOR

Position of Funding Support Officer

Jobsplus Permit Number 748/2025

The Malta Council for the Voluntary Sector invites 
applications for the position of Funding Support Officer on 
an indefinite contract.

Applicants should be able to communicate in the Maltese 
and English languages; and

(a) Are in possession of a recognised qualification at 
MQF Level 6 or equivalent,

OR

(b) Are in possession of a recognised qualification at 
MQF Level 5, or equivalent, plus two (2) years relevant 
work experience.
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Applications, together with a curriculum vitae (CV) 
should be submitted to the Malta Council for the Voluntary 
Sector, by post to: Volunteer Centre, 181, Triq Melita, 
Valletta VLT 1129; or via email to (mcvs.miv@gov.mt), by 
not later than noon (Central European Time) of Wednesday 
17th September, 2025. 

More information can the obtained from (https://
maltacvs.org/vacancies/); or by telephone number +356 
2248 1110; or by email to (mcvs.miv@gov.mt).

14th August, 2025

MALTA COUNCIL FOR THE
VOLUNTARY SECTOR

Position of Finance Support Officer

Jobsplus Permit Number 749/2025

The Malta Council for the Voluntary Sector invites 
applications for the position of Finance Support Officer on 
an indefinite contract.

Applicants should be able to communicate in the Maltese 
and English languages;

and

(a) Are in possession of a recognised qualification at 
MQF Level 6 or equivalent,

OR

(b) Are in possession of a recognised qualification at 
MQF Level 5, or equivalent, plus two (2) years relevant 
work experience.

Qualifications in accounting are preferred. Other areas 
of qualifications are also considered. Work experience refers 
to either full-time/part-time employment. Proficiency in 
accounting software and MS Office would be considered an 
asset.

Applications, together with a curriculum vitae should 
be submitted to the Malta Council for the Voluntary Sector, 
by post to: Volunteer Centre, 181, Triq Melita, Valletta VLT 
1129; or via email to (mcvs.miv@gov.mt), by not later 
than noon (Central European Time) of Wednesday, 17th 
September, 2025. 

More information can the obtained from (https://
maltacvs.org/vacancies/); or by telephone number +356 
2248 1110; or by email to (mcvs.miv@gov.mt).

14th August, 2025

L-applikazzjonijiet, flimkien ma’ curriculum vitae (CV) 
għandhom jintbagħtu lill-Kunsill Malti għas-Settur tal-
Volontarjat, bil-posta lil: Volunteer Centre, 181, Triq Melita, 
Il-Belt Valletta VLT 1129; jew permezz ta’ ittra elettronika 
lil (mcvs.miv@gov.mt), sa mhux aktar tard minn nofsinhar 
(Ħin Ċentrali Ewropew) tal-Erbgha, 17 ta’ Settembru, 2025. 

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb mis-sit elettroniku 
(https://maltacvs.org/vacancies/); jew permezz tan-numru tat-
telefown  +356 2248 1110; jew permezz ta’ ittra elettronika lil 
(mcvs.miv@gov.mt).

L-14 ta’ Awwissu, 2025

IL-KUNSILL MALTI GĦAS-SETTUR 
TAL-VOLONTARJAT

Pożizzjoni ta’ Finance Support Officer

Numru tal-Permess ta’ Jobsplus 749/2025

Il-Kunsill Malti għas-Settur tal-Volontarjat jistieden 
applikazzjonijiet għall-pożizzjoni ta’ Finance Support 
Officer fuq kuntratt indefinit.

L-applikanti għandhom ikunu kapaċi jikkomunikaw bil-
lingwa Maltija u bil-lingwa Ingliża;

u

(a) Għandu jkollhom kwalifika rikonoxxuta fil-Livell 6 
tal-MQF jew ekwivalenti,

jew

(b) Għandu jkollhom kwalifika rikonoxxuta fil-Livell 
5 tal-MQF, jew ekwivalenti, flimkien ma’ sentejn (2) 
esperjenza rilevanti fix-xogħol.

Kwalifiki fl-accounting huma preferuti. Qasam ieħor 
ta’ kwalifiki jigi kkunsidrat ukoll. L-esperjenza fix-xogħol 
tirreferi għal impjieg full-time/part-time. Il-kompetenza 
fl-użu tal-programmi tal-accounting u MS Office tkun 
ikkunsidrata bħala vantaġġ.

L-applikazzjonijiet, flimkien ma’ curriculum vitae 
għandhom jintbagħtu lill-Kunsill Malti għas-Settur tal-
Volontarjat, bil-posta lil: Volunteer Centre, 181, Triq Melita, 
Il-Belt Valletta VLT 1129; jew permezz ta’ ittra elettronika 
lil (mcvs.miv@gov.mt), sa mhux aktar tard minn nofsinhar 
(Ħin Ċentrali Ewropew) tal-Erbgħa, 17 ta’ Settembru, 2025. 

Aktar informazzjoni tista’ tinkiseb mis-sit elettroniku 
(https://maltacvs.org/vacancies/); jew permezz tan-numru 
tat-telefown +356 2248 1110; jew permezz ta’ ittra elettronika 
lil (mcvs.miv@gov.mt).

L-14 ta’ Awwissu, 2025
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L-AĠENZIJA GĦAJNUNA LEGALI MALTA

Post ta’ Maniġer (ICT)

Jobsplus permit number 432/2025

L-Aġenzija Legal Aid Malta tistieden kandidati 
prospettivi għall-post ta’ Maniġer (ICT).

Meħtieġa:

Diploma fl-ICT u/jew Computing (MQF 5);

Sena (1) esperjenza ta’ xogħol rilevanti f’ICT ambjent 
formali u matur;

Komunikazzjoni profiċjenti bil-Malti u/jew bl-Ingliż.

Kopja ta’ deskrizzjoni tax-xogħol u informazzjoni relatata 
dwar din il-vakanza tinstab online fuq (https://legalaidmalta.
gov.mt/karrieri). 

Curriculum vitae fil-format Europass, ċertificakati 
skanjati u ċertifikat tal-kondotta għall-post battal imsemmi 
hawn fuq jintlaqgħu sa mhux aktar tard minn nofsinhar tal-
Erbgħa, 3 ta’ Settembru, 2025, fuq (hr.legalaidmalta@gov.
mt).  

Applikazzjonijiet li jaslu tard ma jiġux ikkunsidrati. 

L-14 ta’ Awwissu, 2025

LEGAL AID MALTA AGENCY

Post of Manager (ICT)

Jobsplus permit number 432/2025

Legal Aid Malta Agency invites prospective candidates 
for the post of Manager (ICT).  

Requirements:

Diploma in ICT and/or Computing (MQF 5);

One (1) year relevant work experience in a formal and 
mature ICT environment;

Proficient communication in the Maltese and/or English 
languages.

Copy of the job description and related information in 
respect of this vacancy may be viewed online on (https://
legalaidmalta.gov.mt/careers). 

A Europass curriculum vitae, scanned copies of the 
certificates and certificate of conduct for the abovementioned 
vacancy will be received latest by noon of Wednesday, 3rd 
September, 2025, at (hr.legalaidmalta@gov.mt).  

Late applications will not be considered.

14th August, 2025

BORD TAL-KOPERATTIVI

Avviż ta’ Ordni ta’ Tħassir ta’ Reġistrazzjoni 

(Att Nru. XXX tal-2001 dwar Soċjetajiet Koperattivi)

Ordni Nru 13

Ngħarrfu b’dan illi l-Bord tal-Koperattivi ordna t-tħassir ta’ 
reġistrazzjoni ta’ ‘Motor Towing Co-operative Ltd’ skont id-dis-
pożizzjonijiet tal-Artikolu 105 (1) tal-Att Nru. XXX tal-2001.

Is-Sur Joseph Abela
Chairman
Bord tal-Koperattivi

It-28 ta’ Lulju, 2025 
CB 19/24

CO-OPERATIVES BOARD

Notice of Order of Cancellation of Registration 

(Co-operatives Societies Act No. XXX of 2001)
 

Order No. 13

It is hereby notified that the Co-operatives Board has 
ordered the cancellation of the registration of ‘Motor 
Towing Co-operative Ltd’ in accordance with the provisions 
of Article 105 (1) of Act No. XXX of 2001.

Mr Joseph Abela
Chairman
Co-operatives Board

28th July, 2025
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KORP GĦALL-ANALIŻI TA’ INFORMAZZJONI
FINANZJARJA (FIAU)

Lista ta’ kwotazzjonijiet u direct contracts mogħtija 
mill-Korp għall-Analiżi ta’ Informazzjoni Finanzjarja għall- 
perjodu bejn l-1 ta’ Jannar, 2025 u t-30 ta’ Ġunju, 2025, 
skont l-Artikolu 111(2) tar-Regolamenti dwar l-Akkwist 
Pubbliku S.L. 601.03.

L-14 ta’ Awwissu, 2025

FINANCIAL INTELLIGENCE
ANALYSIS UNIT (FIAU)

List of quotations and direct contracts awarded by 
Financial Intelligence Analysis Unit during the period between 
1st January, 2025 and 30th June, 2025, published in terms of 
Regulation 111(2) of the Public Procurement Regulations 
S.L. 601.03.

14th August, 2025

Nru Numru 
tal-Kwotazzjoni

Titlu tal-Kwotazzjoni/
Suġġett tal-Kwotazzjoni

Data
tal-Għotja

Isem tal-Kuntrattur Valur tal-Kuntratt 
Eskluża l-VAT

No. Quotation 
Reference Number

Quotation Title/ 
Subject of Quotation

Award 
Date

Contractor’s Name Contract Value 
Excl. VAT

Kwotazzjonijiet/Quotations

1 FIAU/2024/213 Call for Quotations for 
the Supply and Delivery 
of Energy Efficient 
Desktop Computers for 
the FIAU

06/01/2025 IES Computers €6,690.00

2 FIAU/2024/263 Rental of venue and 
catering for 166 
delegates attending 
training provided 
by the FIAU ‒ Training 
session on Trade 
Base Money 
Laundering held on 
26.02.2025

17/12/2024 Intercontinental €5,042.37

3 FIAU/2024/269 Hiring of venue and 
catering for an event 
organised by FIAU

10/01/2025 The Westin Dragonara 
Resort 

€8,062.25

4 FIAU/2025/54 Rental of venue and 
catering for 241 
delegates attending 
training provided 
by the FIAU ‒ Training 
Event on Ongoing 
Monitoring 
Obligations for SPs 
offering Directorship 
Services held on 
21.05.25

07/04/2025 Excelsior €6,185.17

5 FIAU/2025/92 Supply and Delivery 
of Energy Efficient 
Laptops for 
the FIAU

18/06/2025 Eworld €9,247.67

6 FIAU/2025/11 Car Lease for 1 year 
to be used by the 
General Duties 
Officers of the FIAU

17/01/2025 Supercar Hire €6,000.00
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Nru Numru 
tad-Direct Contracts

Titlu tad-Direct Contracts/
Suġġett tad-Direct Contracts

Data
tal-Għotja

Isem 
tal-Kuntrattur

Valur tal-Kuntratt 
Eskluża l-VAT

No. Direct Contracts 
Reference Number

Direct Contracts Title/Subject 
of Direct Contracts

Award 
Date

Contractor’s 
Name

Contract Value 
Excl. VAT

Direct Contracts

1 n/a 1 year investigation support on 
an ongoing case

25/03/2025 Chainalysis Inc. €9,990.50

2 n/a 12 month renewal for IBM i2 
Analyst’s Notebook Concurrent 
Licenses

17/01/2025 PTL Ltd €18,835.00

3 n/a 3 year provision of an HR 
Software and Learning 
Management System

03/02/2025 The Access Group €115,062.76

4 n/a 12 month renewal of Blockchain 
Transaction Investigation 
Software licence 

07/03/2025 Chainalysis Inc. €78,922.82

5 n/a Renting of audio and video 
equipment for an international 
event, VASPs Symposium, hosted 
in Malta in April 2025 

11/03/2025 MadAboutVideo €26,400.65

6 n/a Provision of dedicated internet 
connectivity services to FIAU 
primary data centre as well as 
five assignable IP addresses

10/04/2025 GO plc €48,600.00

7 n/a 3 year renewal of Adobe VIP 
Government licenses

22/05/2025 Consult Labs €54,000.00

8 n/a 12 month renewal of the support 
and maintenance agreement for 
the goCASE system 

12/06/2025 United Nations €39,507.60

9 n/a Development, support 
and maintenance of the 
goCompliance application for a 
period of 12 months

26/05/2025 United Nations €133,350.00

10 n/a Provision of a one-year LinkedIn 
Recruiter plan subscription and 
three (3) job slots

28/04/2025 LinkedIn €11,675.00

11 n/a Catering services for official 
dinner for 171 delegates 
attending an international event, 
VASPs Symposium, hosted in 
Malta in April 2025

02/01/2025 Corinthia Caterers €9,419.48

DIRETTORAT TAS-SECTORAL PROCUREMENT

Lista ta’ modifikazzjonijiet approvati għal kuntratti 
rakkomandati għal għotja mid-Direttorat tas-Sectoral 
Procurement matul il-perjodu bejn l-1 ta’ Jannar, 2025 u 
t-30 ta’ Ġunju, 2025, skont ir-Regolament 79(2)(k) tar-
Regolamenti dwar l-Akkwist Pubbliku S.L. 601.03.

L-14 ta’ Awwissu, 2025

SECTORAL PROCUREMENT DIRECTORATE

List of approved modifications to contracts recommended 
for Award by the Sectoral Procurement Directorate during 
the period between 1st January, 2025 and 30th June, 2025, 
published in terms of Regulation 79(2)(k) of the Public 
Procurement Regulations S.L. 601.03.

14th August, 2025
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Numru ta’ 
Referenza 
tal-
Kuntratt

Titlu 
tal-Kuntratt/
Suġġett 
tal-Kuntratt

Data 
tal-
Approvazzjoni

Isem tal-
Kuntrattur

% Varjazzjoni 
mill-Valur 
Oriġinali
tal-Kuntratt

Valur 
Oriġinali 
tal-Kuntratt 
VAT eskluż

Varjazzjoni 
f’ €VAT 
eskluża

Valur Finali 
tal-Kuntratt 
VAT eskluża

Contract 
Reference 
Number

Contract Title/
Subject of 
Contract

Approval 
Date

Contractor’s 
Name

% Variation 
from Original 
Contract Value

Original 
Contract 
Value Excl. 
VAT

Variation in 
€Excl. VAT

Final 
Contract 
Value Excl. 
VAT

SPD7/
2024/
024 

Tender for 
the Supply, 
Delivery and 
Installation of 
Energy Efficient 
Audio-Visual 
Equipment for 
Training Room 
for the Financial 
Intelligence 
Analysis Unit 
(FIAU) 

26/02/2025 Astral 
Enterprises 
Ltd 

5.35% ‒ 
Repetition of 
Suppliers

 €93,821.61  €5,023.90  €98,845.51 

SPD7/
2024/
024 

Tender for 
the Supply, 
Delivery and 
Installation of 
Energy Efficient 
Audio-Visual 
Equipment for 
Training Room 
for the Financial 
Intelligence 
Analysis Unit 
(FIAU)

05/05/2025 Astral 
Enterprises 
Ltd 

1.67% ‒ 
Additional of 
Supplies

   €1,563.78  €100,409.29 

SPD7/
2024/
041

Framework 
Contract for 
the Provision 
of Conference 
Facilities, 
Accomodation 
and Catering 
Services 
taking into 
consideration 
seasonality and 
minimising 
waste 
generation, for a 
Seminar hosted 
by the Financial 
Intelligence 
Analysis Unit 
(FIAU) 

01/04/2025 Meeting 
Point Events 
Limited

9.06% ‒ 
Repetition of 
Suppliers

 €66,176.10  €5,992.80  €72,168.90 

Modifikazzjonijiet: Korp għall-Analiżi ta’ Informazzjoni Finanzjarja
Modifications: Financial Intelligence Analysis Unit



	 10,838	 Gazzetta  tal-Gvern  ta’  Malta 21,488   

AMMINISTRAZZJONI TAT-TAXXA
U D-DWANA TA’ MALTA

Kuntratti mogħtija mill-Amministrazzjoni tat-Taxxa 
u d-Dwana ta’ Malta matul l-aħħar sitt xhur skont ir-
Regolament 111(2) tal-Public Procurement Regulations 
(A.L. 352/2016).

L-14 ta’ Awwissu, 2025

MALTA TAX AND CUSTOMS 
ADMINISTRATION

Contracts awarded by the Malta Tax and Customs 
Administration during the last six months, to be published 
in accordance with Regulation 111(2) of the Public 
Procurement Regulations (L.N. 352/2016).

14th August, 2025

Ref. Nru Suġġett Data tal-Għotja Isem il-Kuntrattur Valur tal-Kuntratt 
eskluża l-VAT

Ref. No. Subject Awarded Date Contractor’s Name Contract Value 
Excl. VAT

Contract dated 1 
October 2025

Contract for services for 
6 months

1 October 2025 Mr Hector Piccinino €18.28 per hour 

Contract dated 1 
November 2025

Contract for services for 
12 months

1 November 2025 Ms Vanessa Macdonald €35.00 per hour 

ŻEBBUĠ (GOZO) LOCAL COUNCIL

Suspension of Traffic and Parking

The Żebbuġ (Gozo) Local Council notifies that on 
Sunday, 17th August, 2025, from 6.30 a.m. to 1.00 p.m., 
Triq l-Imgħallem and part of Triq il-Knisja from the Żebbuġ 
Cemetery towards Żebbuġ will be closed to traffic, including 
to public transport.

Traffic coming from Xwejni and Marsalforn will be 
affected and there will only be access till Pjazza l-Assunta. 
Parking can only take place in Triq l-Imgħallem from 
Brookies Restaurant upwards to the right side till the Żebbuġ 
CSemetery and in Triq iż-Żebbuġ near the Għasri Cemetery. 
Triq Wied Sara will be a one-way street during these times.

14th August, 2025

KUNSILL LOKALI Ż-ŻEBBUĠ (GĦAWDEX)

Sospensjoni ta’ Traffiku u Parkeġġ

Il-Kunsill Lokali ż-Żebbuġ (Għawdex) jgħarraf illi nhar 
il-Ħadd, 17 ta’ Awwissu, 2025, mis-6.30 a.m. sas-1.00 p.m., 
Triq l-Imgħallem u parti minn Triq il-Knisja miċ-Ċimiterju 
taż-Żebbuġ direzzjoni lejn iż-Żebbuġ se jkunu magħluqa 
għat-traffiku, inkluż għat-trasport pubbliku.

It-traffiku ġej mix-Xwejni u Marsalforn se jkun affettwat 
u se jkun aċċess biss sa Pjazza l-Assunta. Parkeġġ jista’ jsir 
biss fi Triq l-Imgħallem minn Brookies Restaurant ’il fuq 
fuq in-naħa tal-lemin saċ-Ċimiterju taż-Żebbuġ u fi Triq iż-
Żebbiġ ħdejn iċ-Ċimiterju tal-Għasri. Triq Wied Sara se tkun 
one-way waqt dawn il-ħinijiet.

L-14 ta’ Awwissu, 2025

ŻEJTUN LOCAL COUNCIL

Towing of Vehicle

The Żejtun Local Council notifies that a vehicle of model 
Suzuki Swift, bearing registration number EBP572, which 
had been parked for more than a month in Triq Kapumastru, 
Żejtun, with an expired licence was towed on the 17th July, 
2025, and taken to Tar-Robba Recycling Plant, Ħal Kirkop, 
after affixing an 8-day notice in accordance with Section 
8A of Legal Notice 94 of 1977, Legal Notice 123 of 2001 
and Subsidiary Legislation 65.13 (Traffic Regulations and 
Removal of Encumbering Objects).

If the owner does not come forward within the stipulated 
time frame, this vehicle will be scrapped.

14th August, 2025

KUNSILL LOKALI Ż-ŻEJTUN

Irmunkar ta’ Vettura

Il-Kunsill Lokali ż-Żejtun jgħarraf illi vettura ta’ għamla 
Suzuki Swift b’numru ta’ reġistrazzjoni EBP572, li kienet 
ipparkjata għal aktar minn xahar fi Triq Kapumastru, iż-Żejtun, 
b’liċenja skaduta ġiet irmunkata fis-17 ta’ Lulju, 2025, u meħuda 
l-impjant tar-riċiklaġġ Tar-Robba, Ħal Kirkop, wara li twaħħal 
avviż ta’ tmint ijiem, skont l-Artikolu 8A tal-Avviż Legali  
94 tal-1977, l-Avviż Legali 123 tal-2001 u l-Leġiżlazzjoni 
Sussidjarja 65.13 (Regolamenti tat-Traffiku u t-Tneħħija ta’ 
Oġġetti ta’ Ingombru).

Jekk sidha ma jmurx għaliha fiż-żmien stipulat mil-liġi, din 
se tiġi skreppjata.

L-14 ta’ Awwissu, 2025
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KUNSILL LOKALI SANTA VENERA
 

Clearance taʼ Triq

Il-Kunsill Lokali Santa Venera jgħarraf li mit-8.00 a.m. 
tas-Sibt, 6 taʼ Settembru, 2025 sal-4.00 a.m. tal-Ħadd, 7 taʼ 
Settembru, 2025, hemm bżonn taʼ clearance minn Triq il-Kbira 
San Ġużepp kantuniera maʼ Triq Braille sa Triq il-Kbira San 
Ġużepp kantunier maʼ Triq l-Imsida.

L-14 taʼ Awwissu, 2025

SANTA VENERA LOCAL COUNCIL

Street Clearance

The Santa Venera Local Council notifies that from 8.00 
a.m. of Saturday, 6th September, 2025 to 4.00 a.m. of Sunday, 
7th September, 2025, clearance is required from Triq il-Kbira 
San Ġużepp corner with Triq Braille to Triq il-Kbira San 
Ġużepp corner with Triq l-Imsida.

14th August, 2025

2072

AVVIŻI TAL-QORTI – COURT NOTICES

Ikun jaf kulħadd illi b’rikors ippreżentat fil-Qorti tal-
Maġistrati (Għawdex), Ġuriżdizzjoni Volontarja, fl-1 ta’ 
Awwissu, 2025 (Rikors numru 75/2025) ta’ Noel Grima et 
fejn intalbet l-apertura tas-suċċessjoni ta’ Carmel Grima, 
ġja armel ta’ Margherita Grima née Buttigieg, bin il-mejtin 
Manuel Grima u Josephine née Buttigieg, imwieled ix-
Xagħra, Għawdex, u miet ir-Rabat, Għawdex, fit-2 ta’ 
Awwissu, 2023 (KI 12238G), liema apertura ta’ suċċessjoni 
għandha ssir a favur taż-żewġ uliedu Noel Grima (KI 
21972G) u Ezachiel Grima (KI 7779G) fi kwoti ugwali u 
indiviżi bejniethom, ġie ordnat il-ħruġ ta’ dan il-bandu biex 
jiġi mgħarraf kull min jista’ jkollu x’jaqsam fih.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
b’dan imsejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija 
sabiex b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il 
ġurnata li jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal 
il-bandu.

Mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex) 
Ġuriżdizzjoni Volontarja, bix-xhieda ta’ Dott. Brigitte 
Sultana, Duttur tal-Liġi, Maġistrat tal-Qorti hawn fuq 
imsemmija.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), 
Ġuriżdizzjoni Volontarja

Illum 8 ta’ Awwissu, 2025 

DANIEL SACCO
Deputat Reġistratur, għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali 

(Għawdex)

Ikun jaf kulħadd illi b’rikors ippreżentat fil-Qorti tal-
Maġistrati (Għawdex), Ġuriżdizzjoni Volontarja, fl-1 
ta’ Awwissu, 2025 (Rikors numru 76/2025) ta’ Dolores 
Cauchi et fejn intalbet l-apertura tas-suċċessjoni ta’ Joseph 

It is hereby notified that by means of an application filed 
in the Court of Magistrates (Gozo), Voluntary Jurisdiction, 
on the 1st of August, 2025 (Application number 75/2025) by 
Noel Grima et, the opening of the succession was requested 
of Carmel Grima, formerly widower of Margherita Grima 
née Buttigieg, son of the late Manuel Grima and Josephine 
née Buttigieg, born in Xagħra, Gozo and died in Victoria, 
Gozo, on the 2nd of August, 2023 (ID 12238G), which 
opening of succession is to be made in favour of his two 
children Noel Grima (ID 21972G) and Ezachiel Grima (ID 
7779G) in equal and undivided shares between them, the 
issue of these bands was ordered to let know everyone who 
may have an interest therein.

Therefore, anyone who might have an interest is hereby 
summoned to appear before the aforementioned Court in 
order to oppose that request by means of a note within fifteen 
days which start running from the day of the posting of the 
banns.

Issued by the Court of Magistrates (Gozo), Voluntary 
Jurisdiction, with the testimony of Dr Brigitte Sultana, 
Doctor of Law, Magistrate of the aforementioned Court.

Registry of the Court of Magistrates (Gozo), Voluntary 
Jurisdiction

Today the 8th of August, 2025

DANIEL SACCO
Deputy Registrar, for the Registrar, Courts and Tribunals 

(Gozo)

It is hereby notified that by means of an application filed 
in the Court of Magistrates (Gozo), Voluntary Jurisdiction, 
on the 1st of August, 2025 (Application number 76/2025) 
by Dolores Cauchi et, the opening of the succession was 
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Cauchi, miżżewweġ lil Dolores Cauchi née Mizzi, bin il-
mejtin Amabile Cauchi u Stella Cauchi née Said, imwieled 
Għajnsielem, Għawdex, u miet ir-Rabat, Għawdex, fid-19 
ta’ Marzu, 2025 (KI 9242G), liema apertura ta’ suċċessjoni 
għandha ssir a favur ta’ martu Dolores Cauchi (KI 87347G) 
u t-tliet uliedu Sonia Mallia (KI 11469G), Aldo Cauchi (KI 
972G) u Claudia Spiteri (KI 7279G), ġie ordnat il-ħruġ 
ta’ dan il-bandu biex jiġi mgħarraf kull min jista’ jkollu 
x’jaqsam fih.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
b’dan imsejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija 
sabiex b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il 
ġurnata li jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal 
il-bandu.

Mogħti mill-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex) Ġuriżdizzjoni 
Volontarja, bix-xhieda ta’ Dott. Brigitte Sultana, Duttur tal-
Liġi, Maġistrat tal-Qorti hawn fuq imsemmija.

Reġistru tal-Qorti tal-Maġistrati (Għawdex), 
Ġuriżdizzjoni Volontarja

Illum 8 ta’ Awwissu, 2025 

DANIEL SACCO
Deputat Reġistratur, għar-Reġistratur, Qrati u Tribunali 

(Għawdex)

requested of Joseph Cauchi, married to Dolores Cauchi née 
Mizzi, son of the late Amabile Cauchi and Stella Cauchi née 
Said, born in Ghajnsielem, Gozo, and died in Victoria, Gozo, 
on the 19th of March, 2025 (ID 9242G), which opening 
of succession is to be made in favour of his wife Dolores 
Cauchi (ID 87347G) and his three children Sonia Mallia (ID 
11469G), Aldo Cauchi (ID 972G) and Claudia Spiteri (ID 
7279G), the issue of these bands was ordered to let know 
everyone who may have an interest therein.

Therefore, anyone who might have an interest is hereby 
summoned to appear before the aforementioned Court in 
order to oppose that request by means of a note within fifteen 
days which start running from the day of the posting of the 
banns.

Issued by the Court of Magistrates (Gozo), Voluntary 
Jurisdiction, with the testimony of Dr Brigitte Sultana, 
Doctor of Law, Magistrate of the aforementioned Court.

Registry of the Court of Magistrates (Gozo), Voluntary 
Jurisdiction

Today the 8th of August, 2025

DANIEL SACCO
Deputy Registrar, for the Registrar, Courts and Tribunals 

(Gozo)
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B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-22 
ta’ Lulju, 2025, fuq rikors ta’ Bank of Valletta plc (C2833) 
u b’digriet tat-23 ta’ Frar, 2024, assumiet l-atti s-soċjetà 
35°14° Capital SCC plc (C105417) li taġixxi għan-nom ta’ 
Cell Cuoros ġie ffissat il-jum tat-Tlieta, 28 ta’ Ottubru, 2025, 
f’nofsinhar (12.00 p.m.) għall-bejgħ bl-irkant, li għandu jsir 
f’Kamra Numru 78, Biswit l-Arkivju, Livell -1, Qrati tal-
Ġustizzja, Triq ir-Repubblika, Il-Belt Valletta, tal-fond hawn 
taħt deskritt:

L-utile dominium temporanju għaż-żmien li baqa’ minn 
mija u ħamsin (150) sena li bdew jiddekorru mis-sena elf, 
tmien mija u tnejn u disgħin (1892) tal-mezzanin bin-numru 
tnejn (2) qabel disgħa u sittin (69) fit-Triq Anton Buttigieg, 
qabel magħrufa bħala New Street, Il-Ħamrun, inkluża l-arja 
tiegħu. Il-proprjetà għandha servitù ta’ apertura tat-tieqa fl-
ewwel sular li tagħti fuq il-bitħa tal-proprjetà fil-pjan terran. 
Parti mill-imsemmi mezzannin huwa sovrapost għall-beni 
oħra u jgawdi minn servitu ta’ prospett u ta’ stilliċidju versu 
l-beni sottoposti u għandu komuni is-sistema tad-drains u 
drenaġġ. L-imsemmi mezzanin huwa suġġett għaċ-ċens 

By decree given by the Civil Court, First Hall on the 
22nd July, 2025, on the application of Bank of Valletta plc 
(C2833) and by decree of the 23rd February, 2024, the acts 
were assumed by the company 35°14° Capital SCC plc 
(C105417) acting on behalf of Cell Cuoros, Tuesday, 28th 
October, 2025, at noon (12.00 p.m.), has been fixed for the 
sale by auction, to be held in Room Number 78, Nearby 
the Courts Archives, Level -1, Courts of Justice, Triq ir-
Repubblika, Valletta, of the following property:

Temporary utile dominium for the remaining period 
from one hundred and fifty years (150) which commenced 
from one thousand, eight hundred and ninety two (1892) of 
the maisonette numbered two (2) previously numbered sixty 
nine (69) in Triq Anton Buttigieg, previously known as New 
Street, Ħamrun, including its airspace. The property has 
window opening servitude on the first floor that overlooks 
onto the property yard on the ground floor. Part of the said 
maisonette is overlying other property and it enjoys prospect 
servitude and servitude from the underlying property and 
has in common the drains and drainage system. The said 
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maisonette is subject to annual and temporary ground rent 
of one euro and forty cent (€1.40), otherwise free and 
unencumbered with all its rights and appurtenances and 
valued at ninety five thousand euro (€95,000).

The said tenement is the property of Zammit Gaetano 
(ID 496267M) and by decrees dated 25th May, 2020, and 
17th July, 2025, were nominated LP Nicholette Aquilina and 
Dr Alexander Paul Miruzzi as deputy curators for the absent. 

N.B. The said tenement will be sold as described in the 
acts of judicial sales number 73/2016.

Registry of the Superior Courts, this Tuesday, 12th 
August, 2025

GAETANA AQUILINA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First 
Hall, on the 14th May, 2025, in the records of the Sworn 
Application number 166/2025AF, in the names: Italo Fino vs 
Graziella Vassallo, the following publication was ordered, in 
terms of Article 187 et sequitur of Cap. 12, for the purpose 
of service of the respondent.

By means of an application in the names Italo Fino 
(163878M) vs Graziella Vassallo (63979M) filed in the Civil 
Court, First Hall, on the 26th February, 2025, the applicant 
asked this Honourable Court to:

1. Declare that the intention and intention of the parties 
were that the premises M5 Fiordaliso and the garage internally 
marked with number 7, forming part of the block ‘Giardini 
Grove’, Triq Dr Joseph Zammit, Ħal Balzan; had been bought 
by the plaintiff and the defendant together in equal shares;

2. Declare thus that the defendant appeared on the 
contract in the records of Notary Annalise Micallef dated 1st 
February, 2016, for the purchase of a maisonette internally 
marked with number 7, forming part of the block ‘Giardini 
Grove’, Triq Dr Joseph Zammit, Ħal Balzan; not only in her 
own name and in her own interest, but also as a prestanome 
in the name of the plaintiff and in his interest as to the half;

3. Order that a deed of correction be made to declare that 
the premises M5 Fiordaliso and garage internally marked 
with number 7, forming part of the block ‘Giardini Grove’, 
Triq Dr Joseph Zammit, Ħal Balzan; was bought by the 
plaintiff and the defendant together in equal shares;

annwu u temporanju ta’ ewro u erbgħin ċenteżmu (€1.40), 
mill-bqija liberu u frank bid-drittijiet u l-pertinenzi kollha 
tiegħu u stmata li tiswa ħamsa u disgħin elf ewro (€95,000)

L-imsemmi fond huwa proprjetà ta’ Zammit Gaetano (KI 
496267M) u b’digrieti datati 25 ta’ Mejju, 2020, u s-17 ta’ 
Lulju, 2025, ġew nominati PL Nicholette Aquilina u Dott. 
Alexander Paul Miruzzi bħala kuraturi deputati għall-assenti.

N.B. L-imsemmi fond jinbiegħ bħalma ġie deskritt fl-atti 
tas-subbasta 73/2016.

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum it-Tlieta, 12 ta’ 
Awwissu, 2025

GAETANA AQUILINA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fl-
14 ta’ Mejju, 2025, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 
166/2025AF, fl-ismijiet: Italo Fino vs Graziella Vassallo, 
ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a tenur tal-Artikolu 
187 et sequitur tal-Kapitlu 12, biex isservi bħala notifika fil-
konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet Italo Fino (163878M) vs 
Graziella Vassallo (63979M) ippreżentat fil-Qorti Ċivili, 
Prim’Awla, fis-26 ta’ Frar, 2025, ir-rikorrent talab lil din 
l-Onorabbli Qorti sabiex: 

1. Tiddikjara li l-ħsieb u l-intenzjoni tal-partijiet kienu li 
l-fond M5 Fiordaliso u l-garaxx internament immarkat bin-
numru 7, formanti parti mill-blokka ‘Giardini Grove’, Triq 
Dr Joseph Zammit, Ħal Balzan; kien inxtara mill-attriċi u 
mill-konvenut flimkien f’ishma indaqs;

2. Tiddikjara għalhekk illi l-konvenuta dehret fuq il-
kuntratt fl-atti tan-Nutar Annalise Micallef datat l-1 ta’ Frar, 
2016, għax-xiri ta’ maisonette internament immarkata bin-
numru 7, formanti parti mill-blokka ‘Giardini Grove’, Triq 
Dr Joseph Zammit, Ħal Balzan; mhux biss f’isimimha biss 
u fl-interess tagħha nnifisha, iżda wkoll bħala prestanome 
f’isem l-attur u fl-interess tiegħu kwantu għan-nofs;

3. Tordna li jsir att korrettorju biex jiġi ddikjarat illi 
l-fond M5 Fiordaliso u l-garaxx internament immarkat bin-
numru 7, formanti parti mill-blokka ‘Giardini Grove’, Triq 
Dr Joseph Zammit, Ħal Balzan; inxtara mill-attur u mill-
konvenuta flimkien f’ishma ndaqs;
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4. Fix a day, time and place for the publication of the 
opportune deed of correction, appoint a notary public to 
receive and publish the same deed and appoint curators to 
appear in the name of those who fail to come forward for 
publication;

5. In default, liquidate the sum paid by the plaintiff and 
now due to the plaintiff as refund of payments paid by him 
on the property M5 Fiordaliso and the garage internally 
marked with number 7, forming part of the block ‘Giardini 
Grove’, Triq Dr Joseph Zammit, Ħal Balzan, according to 
the writing signed between the parties dated eleventh (11) of 
February of the year two thousand and sixteen (2016);

6. Declare that the defendant is a debtor of the plaintiff in 
the sum so liquidated by this Honourable Court;

7. Consequently, order that the said property, namely the 
premises M5 Fiordaliso and the garage internally marked 
with number 7, forming part of the block ‘Giardini Grove’, 
Triq Dr Joseph Zammit, Ħal Balzan, be sold by licitation, if 
necessary by the appointment of a referee, and if necessary 
appoint a notary to receive the opportune deed and a curator 
to represent the eventual defaulters on the deed, provided 
that from the proceeds of the said sale, the credit liquidated 
and due to the plaintiff shall first be paid, and after deduction 
of costs, the proceeds shall be divided equally between the 
parties and this according to the writing dated eleventh (11) 
of February of the year two thousand and sixteen (2016);

With all costs and legal interest against the respondents 
who are from now summoned so that a reference to their 
evidence be made.

The Sworn application number 166/2025AF in the 
names mentioned above is postponed to 11th November, 
2025, at 9.00 a.m.

Notification Respondent: Graziella Vassallo (63979M), 
Fiordaliso M5, 7, ‘Giardini Grove’, Triq Dr Joseph Zammit, 
Ħal Balzan

Registry of the Superior Courts, today 12th August, 2025

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

By means of a decree given by the Civil Court, First 
Hall, on the 11th June, 2025, in the records of the Sworn 
application number 575/2025AD, in the names: Maryanne 

4. Tiffissa jum, ħin u post għall-pubblikazzjoni tal-att 
korrettorju opportun, taħtar nutar pubbliku sabiex jirċievi u 
jippubblika l-istess att u taħtar kuraturi biex jidhru f’isem 
min jonqos li jersaq għall-pubblikazzjoni;

5. Fin-nuqqas, tillikwida s-somma mħallsa mill-attur 
u issa dovuta lill-attur bħala rifużjoni ta’ ħlasijiet li tħallsu 
minnu fuq il-proprjetà M5 Fiordaliso u l-garaxx internament 
immarkat bin-numru 7, formanti parti mill-blokka ‘Giardini 
Grove’, Triq Dr Joseph Zammit, Ħal Balzan, skont l-iskrittura 
ffirmata bejn il-partijiet datata ħdax (11) ta’ Frar tas-sena 
elfejn u sittax (2016);

6. Tiddikjara li l-konvenuta hija debitriċi tal-attur fis-
somma hekk likwidata minn din l-Onorabbli Qorti;

7. Konsegwentement, tordna li l-proprjetà imsemmija, u 
ċoè l-fond M5 Fiordaliso u l-garaxx internament immarkat 
bin-numru 7, formanti parti mill-blokka ‘Giardini Grove’, 
Triq Dr Joseph Zammit, Ħal Balzan, għandu jinbiegħ 
inliċitazzjoni, okkorrendo bl-opera ta’ perit nominandi, u 
okkorrendo tinnomina nutar biex jirċievi l-att opportun u 
kuratur biex jirrappreżenta l-eventwali kontumaċi fuq l-att, 
b’dan li mir-rikavat tal-imsemmi bejgħ, l-ewwel jitħallas 
il-kreditu likwidat u dovut lill-attur, u wara li jitnaqqsu 
l-ispejjeż, ir-rikavat jinqasam ugwalment bejn il-partijiet u 
dana skont ukoll l-iskrittura datata ħdax (11) ta’ Frar tas-sena 
elfejn u sittax (2016);  

Bl-ispejjeż u l-imgħax legali kollha kontra l-intimati li 
minn issa huma inġunti għas-subizzjoni.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 166/2025AF fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għall-11 ta’ Novembru, 
2025, fid-9.00 a.m.

Notifika Intimat: Graziella Vassallo (63979M), M5 
Fiordaliso , 7, ‘Giardini Grove’, Triq Dr Joseph Zammit, Ħal 
Balzan

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 12 ta’ Awwissu, 2025

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’digriet mogħti mill-Qorti Ċivili, Prim’Awla, fil-
11 ta’ Ġunju, 2025, fl-atti tar-Rikors Ġuramentat numru 
575/2025AD, fl-ismijiet: Maryanne Bonello et vs George 
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Bonello et vs George Vella, the following publication was 
ordered, in terms of Article 187 et sequitur of Cap. 12, for 
the purpose of service of the respondent.

By means of an application in the names: Maryanne 
Bonello (55171M) et vs George Vella (421668M) filed in the 
Civil Court, First Hall, on the 3rd June, 2025, the applicant 
asked this Honourable Court to:

1. Declare and decide on the consistency of the movable 
and immovable assets, real and personal rights consisting 
of the Community of acquests, and the paraphernal assets 
existing between the deceased Antonio and Maria Rosa Vella;

2. Divide the movable and immovable assets, real and 
personal rights consisting of the Community of acquests 
and paraphernal existing between the deceased Antonio and 
Maria Rosa Vella into three shares to each of them, provided 
that the shares of the deceased Antonio and Maria Rosa 
Vella, are to be divided into three equal portions;

3. Assign to each third party divided by the inheritance 
of the deceased Antonio and Maria Rosa Vella, consisting in 
the movable and immovable assets of the inheritance of the 
spouses Vella;

4. Appoint a notary public to publish the relative deed of 
division on a day, time and place established by this Court;

5. Appoint deputy curators to represent the eventual 
defaulter on the relative deed of partition;

6. Condemn the respondent George Vella to pass on the 
share of the applicant Carmen Pace from the gold which is 
still in his possession and which belongs to the same applicant 
as well as her share from the rents which he collected in her 
name and which he never passed on to her.

With all costs against the respondents who are from now 
summoned so that a reference to their evidence be made.

The Sworn Application number 7/2025GMG in the 
names mentioned above is postponed to 30th September, 
2025, at 10.05 a.m.

Notification Respondent: George Vella (421668M), 29, 
Emerald, Dun Victor Cilia Street, Ħaż-Żabbar

Registry of the Superior Courts, today 12th August, 2025

GABRIEL MANGION
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Vella, ġiet ordnata s-segwenti pubblikazzjoni, a tenur tal-
Artikolu 187 et sequitur tal-Kapitlu 12, biex isservi bħala 
notifika fil-konfront tal-intimat.

Permezz ta’ rikors fl-ismijiet: Maryanne Bonello 
(55171M) et vs George Vella (421668M) ippreżentat fil-
Qorti Ċivili, Prim’Awla, fit-3 ta’ Ġunju, 2025, ir-rikorrent 
talab lil din l-Onorabbli Qorti sabiex: 

1. Tiddikjara u tiddeċiedi fuq il-konsistenza tal-assi 
mobbli u immobbli, drittijiet reali u personali konsistenti 
l-komunjoni tal-akkwisti, u l-assi parafernali eżistenti bejn 
il-mejta Antonio u Maria Rosa Vella;

2. Tiddividi l-assi mobiljari u immobbiljari, drittijiet reali 
u personali konsistenti l-komunjoni tal-akkwisti u parafernali 
eżistenti bejn il-mejta Antonio u Maria Rosa Vella f’tlett 
ishma lil kull wieħed u waħda minnhom, b’dan illi l-ishma 
tal-mejta Antonio u Maria Rosa Vella, għandhom jinqasmu fi 
tliet porzjonijiet ugwali;

3. Tassenja lil kull kontendenti terz diviż mill-eredità tal-
mejta Antonio u Maria Rosa Vella, konsistenti fl-assi mobbli 
u immobbli tal-eredità tal-konjuġi Vella;

4. Tinnomina nutar pubbliku sabiex jippubblika l-att ta’ 
diviżjoni relattiv f’jum, ħin u lok stabbilit minn din il-Qorti;

5. Tinnomina kuraturi deputati sabiex jirrappreżentaw 
l-eventwali kontumaċja fuq l-att relattiv ta’ diviżjoni;

6. Tikkundanna lill-intimat George Vella jgħaddi sehem 
ir-Rikorrenti Carmen Pace mid-deheb li għadu f’idejh u li 
jappartjeni lill-istess rikorrenti kif ukoll sehemha mill-kirjiet 
li huwa ġabar f’isimha u li qatt m’għaddielha. 

Bl-ispejjeż kollha kontra l-intimati li minn issa huma 
inġunti għas-subizzjoni.

Ir-Rikors Ġuramentat numru 7/2025GMG fl-ismijiet 
imsemmija hawn fuq huwa differit għat-30 ta’ Settembru, 
2025, fl-10.05 a.m.

Notifika Intimat: George Vella (421668M), 29, Emerald, 
Triq Dun Victor Cilia, Ħaż-Żabbar

Reġistru tal-Qrati Superjuri, illum 12 ta’ Awwissu, 2025

GABRIEL MANGION
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fil-25 ta’ 
Lulju, 2025, Rikors numru 636/2025, minn Joseph Emanuel 
Azzopardi et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur 
Joseph Emanuel Azzopardi u Mary Rose Azzopardi wlied 
il-mejjet Nicholas Azzopardi dan tal-aħħar ħu d-decujus fi 
kwota ta’ kwinta parti (1/5) indiviża kull wieħed u waħda 
minnhom u favur Joseph Azzopardi, Mary Grace Agius u 
Theresa Farrugia wlied il-mejjet Paolo Azzopardi fi kwota 
ta’ kwinta parti (1/5) indiviża kull wieħed u waħda minnhom 
is-suċċessjoni ta’ Agnese Azzopardi, xebba, bint il-mejtin 
Guseppi Manuel Azzopardi u Marija Guseppa née Zammit, 
imwielda Ħaż-Żebbuġ, Malta, kienet residenti Ħ’Attard, 
Malta u mietet l-Imsida, Malta, fl-1 ta’ Ottubru, 2024, ta’ 85 
sena, u li kellha karta tal-identità numru 0731138M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 12 ta’ Awwissu, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fil-31 ta’ Lulju, 
2025, Rikors numru 666/2025, minn Romina Abela fejn 
talbet li tiġi ddikjarata miftuħa favur Joseph Psaila u Maria 
Lourdes Psaila, ġenituri tad-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) 
indiviż bejniethom u r-rimanenti nofs (1/2) indiviż favur 
Romina Abela u Colin Psaila ħut id-decujus fi kwoti ndaqs 
bejniethom is-suċċessjoni ta’ Jesmond Psaila, ġuvni, bin 
Joseph Psaila u Maria Lourdes née Aquilina, imwieled Tal-
Pietà, Malta, kien residenti l-Qrendi, Malta u miet il-Qrendi, 
Malta, fil-5 ta’ Frar, 2025, ta’ 51 sena, u li kellu karta tal-
identità numru 258073M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 25th July, 2025, 
Application number 636/2025, by Joseph Emanuel 
Azzopardi et whereby they requested that it be declared 
open in favour of Joseph Emanuel Azzopardi and Mary 
Rose Azzopardi children of the late Nicholas Azzopardi the 
latter brother of the decujus in the quota of one fifth (1/5) 
undivided share each one of them and in favour of Joseph 
Azzopardi, Mary Grace Agius and Theresa Farrugia children 
of the late Paolo Azzopardi the latter brother of the decujus in 
the quota of one fifth (1/5) undivided share each one of them 
the succession of Agnese Azzopardi, unmarried, daughter of 
the late Guseppi Manuel Azzopardi and Marija Guseppa née 
Zammit, born in Ħaż-Żebbuġ, Malta, resided in Ħ’Attard, 
Malta, and died in Msida, Malta, on the 1st October, 2024, 
aged 85, and who held identity card number 0731138M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 12th August, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 31st July, 2025, 
Application number 666/2025, by Romina Abela whereby 
she requested that it be declared open in favour of Joseph 
Psaila and Maria Lourdes Psaila, parents of the decujus in 
the quota of one half (1/2) undivided share between them 
and the remaining one half (1/2) undivided share in favour 
of Romina Abela and Colin Psaila brother and sister of the 
decujus in equal shares between them the succession of 
Jesmond Psaila, bachelor, son of Joseph Psaila and Maria 
Lourdes née Aquilina, born in Tal-Pietà, Malta, resided 
in Qrendi, Malta, and died in Qrendi, Malta, on the 5th 
February, 2025, aged 51, and who held identity card number 
258073M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
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b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 12 ta’ Awwissu, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fis-17 ta’ 
Diċembru, 2024, Rikors numru 1111/2024 mill-Avukat tal-
Istat, fejn insegwitu tar-rikors Antoinette Micallef li għandha 
karta tal-identità bin-numru 0451342M ġiet inabilitata biss 
u limitatament fir-rigward dak li għandu x’jaqsam mad-
deċiżjojnijiet dwar il-post tar-residenza adattat għaliha 
b’digriet tal-10 ta’ Lulju, 2025, bil-kundizzjonijiet hemm 
imsemmija.

Reġistru tal-Qorti Ċivili (Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja)

Illum 12 ta’ Awwissu, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fit-23 ta’ Lulju, 
2025, Rikors numru 550/2024/3, minn Constantine Gouder, 
fejn talab li tiġi ddikjarata miftuħa favur Emanuel Sammut u 
Vincenza Sammut kif ukoll l-eredità tal-mejjet ħuh Carmelo 
Sammut, ħut id-decujus fi kwoti ndaqs bejniethom is-
suċċessjoni ta’ John Sammut, ġuvni, bin Giuseppe Sammut u 
Giuseppa Sammut née Refalo, imwieled San Pawl il-Baħar, 
Malta, kien residenti New South Wales, l-Awstralja, u miet 
New South Wales, l-Awstralja, fis-7 ta’ Ottubru, 2009, ta’ 73 
sena.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 12th August, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court 
of Voluntary Jurisdiction Section, on the 17th December, 
2024, Application number 1111/2024 by the State 
Advocate, whereby following the application Antoinette 
Micallef holding identity card number 0451342M, was 
incapacitated only and limitedly as regards the decisions 
on the appropriate place of residence for her by means of a 
decree given on the 10th July, 2025, under the conditions 
therein mentioned.

Registry of the Civil Court (Voluntary Jurisdiction 
Section)

Today 12th August, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 23rd July, 2025, 
Application number 550/2024/3, by Constantine Gouder 
whereby he requested that it be declared open in favour of 
Emanuel Sammut and Vincenza Sammut and the inheritance 
of his late brother Carmelo Sammut, brothers and sister of the 
decujus in equal shares between them the succession of John 
Sammut, bachelor, son of Giuseppe Sammut and Giuseppa 
Sammut née Refalo, born in St Paul’s Bay, Malta, resided in 
New South Wales, Australia,and died in New South Wales, 
Australia, on the 7th October, 2009, aged 73.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.
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Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 12 ta’ Awwissu, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fl-24 ta’ Lulju, 
2025, Rikors numru 626/2025, minn Joseph Vincenti et, 
fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Joseph Vincenti, 
Carmel sive Charles Vincenti u Jacqueline Vincenti, ħut id-
decujus fi kwoti ndaqs bejniethom is-suċċessjoni ta’ Paul 
Vincenti, ġuvni, bin il-mejtin Vincent Vincenti u Concetta 
née Cucciardi, imwieled Bormla, Malta, kien residenti Ħaż-
Żabbar, Malta, u miet l-Imsida, Malta, fl-10 ta’ April, 2025, 
ta’ 65 sena, u li kellu karta tal-identità bin-numru 0129660M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 12 ta’ Awwissu, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fid-29 ta’ Lulju, 
2025, Rikors numru 650/2025, minn Mark Falzon et fejn 
talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Mark Falzon, Maria 
Camilleri, Jacqueline Attard, Karl Falzon, Edgar Falzon, 
Paula Falzon, Joseph Falzon u Alan Falzon ulied id-decujus 
fi kwoti ndaqs bejniethom is-suċċessjoni ta’ Ludgardo sive 
Edgar Falzon, armel ta’ Anna Falzon née Scerri, bin il-mejtin 
Paolo Falzon u Maria Dolores née Falzon, imwieled il-Belt 
Valletta, Malta, kien residenti San Ġiljan, Malta, u miet 
l-imsida, Malta, fl-14 ta’ Frar, 2011, ta’ 73 sena, u li kellu 
karta tal-identità numru 0685537M.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 12th August, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 24th July, 2025, 
Application number 626/2025, by Joseph Vincenti et 
whereby they requested that it be declared open in favour 
of Joseph Vincenti, Carmel sive Charles Vincenti and 
Jacqueline Vincenti, brothers of the decujus in equal shares 
between them the succession of Paul Vincenti, bachelor, son 
of the late Vincent Vincenti and Concetta née Cucciardi, 
born in Cospicua, Malta, resided in Ħaż-Żabbar, Malta, and 
died in Msida, Malta, on the 10th April, 2025, aged 65, and 
who held identity card number 0129660M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 12th August, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 29th July, 2025, 
Application number 650/2025, by Mark Falzon et whereby 
they requested that it be declared open in favour of Mark 
Falzon, Maria Camilleri, Jacqueline Attard, Karl Falzon, 
Edgar Falzon, Paula Falzon, Joseph Falzon and Alan Falzon, 
children of the decujus in equal shares between them the 
succession of Ludgardo sive Edgar Falzon, widower of 
Anna Falzon née Scerri, son of the late Paolo Falzon and 
Maria Dolores née Falzon, born in Valletta, Malta, resided 
in St Julian’s, Malta, and died in Msida, Malta, on the 14th 
February, 2011, aged 73, and who held identity card number 
0685537M.
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Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 12 ta’ Awwissu, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fl-1 ta’ Awwissu, 
2025, Rikors numru 672/2025, minn Rose Marie Falzon 
et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Rose Marie 
Falzon u Joanne Galea née Falzon ulied id-decujus fi kwoti 
ndaqs bejniethom is-suċċessjoni ta’ Anna Falzon, armla ta’ 
Giuseppe Maria Falzon, bint il-mejtin Carmelo Falzon u 
Carmela née Marquette, imwielda Birkirkara, Malta, kienet 
residenti l-Mosta, Malta, u mietet l-Imsida, Malta, fit-22 ta’ 
Jannar, 2025, ta’ 69 sena, u li kellha karta tal-identità numru 
0472455M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 12 ta’ Awwissu, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fid-29 ta’ Lulju, 
2025, Rikors numru 656/2025, minn Mario Aquilina et fejn 
talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur Mario Aquilina, żewġ 
id-decujus fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż u r-rimanenti nofs 
(1/2) indiviż favur Christopher Aquilina, bin id-decujus 
is-suċċessjoni ta’ Giorgina Aquilina née Camilleri, mart 

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 12th August, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 1st August, 2025, 
Application number 672/2025, by Rose Marie Falzon et 
whereby they requested that it be declared open in favour of 
Rose Marie Falzon and Joanne Galea née Falzon, children 
of the decujus in equal shares between them the succession 
of Anna Falzon, widow of Giuseppe Maria Falzon, daughter 
of the late Carmelo Falzon and Carmela née Marquette, born 
in Birkirkara, Malta, resided in Mosta, Malta, and died in 
Msida, Malta, on the 22nd January, 2025, aged 69, and who 
held identity card number 0472455M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 12th August, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 29th July, 2025, 
Application number 656/2025, by Mario Aquilina et 
whereby they requested that it be declared open in favour of 
Mario Aquilina, husband of the decujus in the quota of one 
half (1/2) undivided share and the remaining one half (1/2) 
undivided share in favour of Christopher Aquilina son of the 
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decujus the succession of Giorgina Aquilina née Camilleri, 
wife of Mario Aquilina, daughter of the late Joseph Camilleri 
and Carmela née Pace, born in Ħal Balzan, Malta, resided 
in Ħal Luqa, Malta, and died in Msida, Malta, on the 21st 
January, 2025, aged 65, and who held identity card number 
0429659M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 12th August, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

By means of an application filed in the Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 29th July, 2025, 
Application number 642/2025, by Giuseppe sive Joseph 
Formosa et whereby they requested that it be declared open 
in favour of Giuseppe sive Joseph Formosa, husband of the 
decujus in the quota of one half (1/2) undivided share and 
the remaining one half (1/2) undivided share in favour of 
Aloysio sive Louis Formosa and Victoria Jeppessen née 
Formosa children of the decujus in equal shares between 
them the succession of Vincenza Formosa née Falzon, 
daughter of the late Carmelo Falzon and Elena née Spiteri, 
born in Tas-Sliema, Malta, resided in Ħamrun, Malta, and 
died in Tal-Pietà, Malta, on the 16th November, 2006, aged 
71, and who held identity card number 0122435M.

Wherefore, any person who believes to have an interest 
in the matter is hereby called upon to appear before the said 
Court and to bring forward his objections hereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting of the banns 
and notices according to law.

Registry of the Civil Court, Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 12th August, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar, Civil Court and Tribunals

Mario Aquilina, bint il-mejtin Joseph Camilleri u Carmela 
née Pace, imwielda Ħal Balzan, Malta, kienet residenti Ħal 
Luqa, Malta, u mietet l-Imsida, Malta, fil-21 ta’ Jannar, 2025, 
ta’ 65 sena u li kellha karta tal-identità numru 0429659M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 12 ta’ Awwissu, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

B’dan l-avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni Volontarja, fid-29 ta’ 
Lulju, 2025, Rikors numru 642/2025, minn Giuseppe sive 
Joseph Formosa et fejn talbu li tiġi ddikjarata miftuħa favur 
Giuseppe sive Joseph Formosa, żewġ id-decujus fi kwota 
ta’ nofs (1/2) indiviż u r-rimanenti nofs (1/2) indiviż favur 
Aloysio sive Louis Formosa u Victoria Jeppessen née 
Formosa wlied id-decujus fi kwoti ndaqs bejniethom is-
suċċessjoni ta’ Vincenza Formosa née Falzon, mart Joseph 
Formosa, bint il-mejtin Carmelo Falzon u Elena née Spiteri, 
imwielda Tas-Sliema, Malta, kienet residenti l-Ħamrun, 
Malta, u mietet Tal-Pietà, Malta, fis-16 ta’ Novembru, 2006, 
ta’ 71 sena, u li kellha karta tal-identità numru 0122435M.

Għaldaqstant, kull min jidhirlu li għandu interess huwa 
msejjaħ biex jidher quddiem il-Qorti fuq imsemmija sabiex 
b’nota jmur kontra dik it-talba fi żmien ħmistax-il ġurnata li 
jibda jgħaddi minn dak il-jum li fih jiġi mwaħħal il-bandu u 
l-avviżi skont il-liġi.

Reġistru tal-Qorti Ċivili, Sezzjoni ta’ Ġuriżdizzjoni 
Volontarja

Illum 12 ta’ Awwissu, 2025

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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